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Tachi Akꞌõrepa jarada ichi Jaure pëiitꞌee

1 �1 Teófilo, naapɨara kꞌartꞌa pꞌãdade pɨmaa mɨa pꞌãji Jesupa ne–inaa 
ooda mãikꞌaapa jarateeda ɨtꞌaa wãrumaa. 2  Wãi naaweda, Akꞌõre 

HECHOS
Jesucristopa Jɨrɨtꞌeradaarãpa 

Oodapꞌedaa

Introducción
San Lucapa na historia pꞌãji. Irua pedee pia pꞌãda ome oodakꞌa pꞌã pëiji 

ichi kꞌõpꞌãyo Teofilomaa, nepɨrɨ aupaitꞌee Jesús bapata mãikꞌaapa ichideerã 
pꞌanapatapꞌedaa iru ɨtꞌaa wãda tꞌẽepai. Na pꞌãdade Lucapa jara bɨ Akꞌõre Jaure 
chepꞌeda, sãga Jesude ijãapataarãpa iru ũraa jaratee wãpachida judiorãmaa 
mãikꞌaapa judio–eerãmaa paara. Audú jara bɨ Jesús ome nipapatapꞌedaarã 
pꞌanapata mãikꞌaapa Pablo bapata.

Naapɨara jara bɨ Jesús ɨtꞌaa wãda chi kꞌõpꞌãyoorã taide mãikꞌaapa angeleerãpa 
iru waya cheitꞌeeda adapꞌedaa (cap. 1.1‑11). Jara bɨ Matías jɨrɨtꞌeradapꞌedaa Judas 
Iscariote pari (cap. 1.12‑26); Tachi Akꞌõre Jaure ba cheda Jesude ijãapataarã 
ome mãikꞌaapa ãrapa jarateedapꞌedaa judiorã tꞌãide (cap. 2); Pedro Juan ome 
jaratee nipapata (caps. 3.1–4.31); Cristode ijãapataarã pꞌanapatapꞌedaa (caps. 
4.32–5.11) mãikꞌaapa irua jɨrɨtꞌeradaarã carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨdapꞌedaa (cap. 5.12‑42); 
siete kꞌaripapataarã bɨdapꞌedaa (cap. 6.1‑7); Esteban jita atadapꞌedaa mãikꞌaapa 
peedapꞌedaa (caps. 6.8–7.60); ijãapataarã erreudapꞌedaa Israel eujã jõmaade 
mãikꞌaapa Felipepa jaratee nipapata (cap. 8.1‑40); Saulo Jesude ijãa beeda (cap. 
9.1‑31); Pedropa jaratee nipapata (caps. 9.32–11.18); judio–eerã chipꞌepatapꞌedaa 
Antioquía pꞌuurude (cap. 11.19‑30); Herodepa ooda mãikꞌaapa piuda (cap. 12); 
Pablo naapɨara wãda Jesús ũraa jarateede judio–eerãmaa (caps. 13.1–14.28); 
ijãapataarã poro waibɨarã chipꞌedaidapꞌedaa Jerusalende (cap. 15.1‑35); Pablo 
waya wãda judio–eerãmaa jarateede (caps. 15.36–18.22); Pablo tꞌẽepai wãda 
judio–eerãmaa (caps. 18.23–21.16) mãikꞌaapa ijãadakꞌaa beerãpa Pablo carcelde 
tꞌɨ nɨb̃ɨdapꞌedaa Jesude ijãa bada kꞌaurepa (caps. 21.17–28.31).
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a 1.5 Griego pedeede Bautista jara kꞌinia bɨ: chi eperãarã poro choopari. 

Jaure kꞌapꞌɨa pari jaraji ichia jɨrɨtꞌeradaarãmaa kꞌãata oopataadaitꞌee. 
3  Piuda tꞌẽepai chi kꞌõpꞌãyoorãmaa cheji mãikꞌaapa unupiji wãara ichi 
chokꞌai bɨ. Kꞌãima cuarenta wãyaaru misa, ichi kꞌapꞌɨa unupipachi 
mãikꞌaapa jarateepachi Tachi Akꞌõrepa oopi kꞌinia bɨ ichide 
ijãapataarãmaa.

4 Ewari aba chi kꞌõpꞌãyoorã ome bakꞌãri, mãgaji:
—Wãnaadapáde aji, Jerusalendeepa awara ãyaa. Nɨdapáde aji, mɨ 

Akꞌõrepa jarada oorumaa, mɨa parãmaa jaradakꞌa ooitꞌee perã. 5 Juan 
Bautistapa a poro choopachi paniapa. Mamĩda taarã–e Tachi Akꞌõrepa ichi 
Jaure ba chepiitꞌee parã kꞌapꞌɨade.

Jesús ɨtꞌaa wãda
6  Ma tꞌẽepai Olivo Eede pꞌanadakꞌãri, Jesús kꞌõpꞌãyoorãpa iidijida:
—Tachi Waibɨa, ¿ɨr̃aweda Israel pidaarã pꞌuuru waibɨa papiitꞌeekꞌã 

ajida, aɨ naawedapemakꞌa, chĩara jua ekꞌari pꞌanada–ee?
7 Irua pꞌanauji:
—Parãpa kꞌawadaikꞌaraa bɨda aji, sãapai Tachi Akꞌõrepa ne–inaa 

ooitꞌee, parã–itꞌee–e perã. Irua aupaita mãgee netꞌaa kꞌawa bɨ. 8  Mamĩda 
Tachi Akꞌõre Jaure parã ome ba chekꞌãri, ichia kꞌaripaitꞌee nejõmaata 
oodamerã Akꞌõrepa oopi kꞌinia bɨkꞌa. Kꞌawapiitꞌeeda aji, jõmaweda mɨa 
ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee, parãpa jarateenadamerã Jerusalén pꞌuurude, 
Judea eujãde, Samaria eujãde, awaraa eujã tꞌɨmɨ ́beede paara.

9 Mãga jarapꞌeda, Tachi Akꞌõrepa iru ɨtꞌaa ateeji. Ãchia akꞌɨ jõnɨde 
jɨãrarade tꞌĩudachi mãikꞌaapa waa unuda–e paji.

10 Mãgá ɨtꞌaa akꞌɨ jõnɨ misa, angeleerã omé ãchi ikꞌaawa bainɨ ̃pꞌana 
chejida. Pꞌaru tꞌo–tꞌoo jɨ ̃pꞌanajida. 11 Mãɨrãpa mãgajida:

—Galilea pidaarã, ¿sãapꞌeda ɨtꞌaa akꞌɨ jõnɨma? ajida. Jãgɨ ́Jesús parã 
ome bada mãikꞌaapa ɨtꞌaa wãda waya cheitꞌeeda ajida, parãpa iru ɨtꞌaa 
wãru unudapꞌedaakꞌa.

Matías jɨrɨtꞌeradapꞌedaa Judas Iscariote pari
12  Maapꞌeda Olivo Eedeepa Jesús ome nipapatapꞌedaarã waya chejida 

Jerusalendee. Ɨĩpata ewate paji mãikꞌaapa ãchi ũraade jara bɨ ma ewate 
tꞌɨmɨ ́wãdaikꞌaraa bɨ. Mamĩda tꞌɨmɨa–e bada perã, chejida. 13  Pꞌuurude 
panadakꞌãri, wãjida ãchi pꞌanapatapꞌedaamaa ɨtꞌɨpema pisode. Ma 
chedapꞌedaarã paji Pedro, Juan, Santiago, Andrés, Felipe, Tomás, 
Bartolomé, Mateo, Alfeo warra Santiago, Simón Celote apatapꞌedaa 
mãikꞌaapa Santiago warra Judas. 14 Mama ãchi ɨtꞌaa tꞌɨp̃achida Jesús 
ɨp̃emaarã ome mãikꞌaapa Jesús nawe María ome, ichiaba awaraa wẽraarã 
ome.
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15 Ewari aba Jesucristode ijãapataarã ciento veinte see nɨb̃ɨde Pedro 
bainɨ ̃beeji mãikꞌaapa mãgaji:

16  —Ɨp̃emaarã Cristo kꞌaurepa, chonaarãweda Akꞌõre Jaurepa jarajida 
aji, Rey David itꞌaideepa eperã abaapa Jesús peepiitꞌee. Mãga jara bɨ 
Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade. Ɨr̃á Davidpa jaradakꞌa uchiaji Judas ome. 
17 Judas tachi kꞌõpꞌãyo paji mãikꞌaapa tachi ome aukꞌa mimiapachi. 
18  Mamĩda kꞌachia ooda pari pꞌaratꞌa pꞌaadapꞌedaapa irua eujã neto 
ataji. Mama iru baaidachi mãikꞌaapa chi jɨs̃i chedachi. 19 Jerusalende 
pꞌanapatapꞌedaarãpa iru piuda kꞌawaadakꞌãri, ma eujã tꞌɨ ̃bɨjida 
Hacéldama, ãchi pedeede jara kꞌinia bɨ “Waa Eujã”. 20 Mãga pꞌasada perã 
Judas ome, awaraa jɨrɨdaipia bɨ iru mimia oomerã. Mãga oodaipia bɨ 
Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdadepema Salmode jara bairã:

‘Pɨ tede apida pꞌanada–e. Mapa ichita te tuma baitꞌee.’�  (Sal 69.25) 
mãikꞌaapa awara ãi ichiaba jara bairã:

‘Awaraapa pɨ mimia ataitꞌee.’�  (Sal 109.8) 
21 ʼNama pꞌanɨda aji, eperãarã tachi ome nipapatapꞌedaarã, Jesús 

tachi ome niparu weda. 22  Juan Bautistapa iru poro choodakꞌãriipa ɨtꞌaa 
wãrumaa mãgá nipapachida. Judas pari ãchidepema jɨrɨdaipia bɨ aba 
tachi ome aukꞌa Jesús unuda chokꞌai pꞌirabaipꞌeda.

23  Mãpai madepema omé jɨrɨjida aba jɨrɨtꞌeradaitꞌee. Aba paji José. 
Mãgɨ ́ichiaba tꞌɨj̃arapachida Barsabás, maa–e pɨrã Justo. Chi apema 
tꞌɨj̃arapachida Matías. 24 Ma omé jɨrɨdapꞌeda, ɨtꞌaa tꞌɨj̃ida:

—Tachi Waibɨa, pɨa jõmaarã tꞌãri kꞌawa bɨda ajida. Maperã kꞌawapíji na 
omeedepema kꞌaita pɨa kꞌinia bɨ. 25 Mãgɨpa pɨ ũraa jarateenaitꞌeeda aji, 
Judas pari, irua kꞌachia ooda kꞌaurepa ichi wãitꞌee padamaa wãda perã.

26  Mãga ɨtꞌaa tꞌɨd̃apꞌeda, suerte jemenejida jɨrɨtꞌeradaitꞌee. Mãpai 
Matiata uchiaji. Ma ewate weda apemaarã once Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã 
ome mimiamaa beeji.

Tachi Akꞌõre Jaure cheda

2 �1 Jerusalén pꞌuurude Pentecostés fiesta ewate pakꞌãri, jõmaweda 
Cristode ijãapataarã abaamaa see nɨb̃aji. 2  Mãga nɨde nãumia 

pururua jĩwaaparikꞌa ũrijida ɨtꞌariipa cheru ãchimaa. 3  Mãpai unujida 
tꞌɨpɨtaukꞌa jẽrajẽraa cheru ãchi ɨr̃ɨ. Maapꞌeda ãchi chaachaa ɨr̃ɨ urua 
jẽrajẽraa nɨb̃eeji. 4 Jõmaweda Akꞌõre Jaure ome pꞌaneejida mãikꞌaapa 
Akꞌõre Jaurepa pedeepiji ichia kꞌinia badakꞌa. Pedeepachida ãchia aɨ 
naaweda kꞌawada–e pꞌanadapꞌedaa pedeede.

5 Maapai Jerusalende pꞌanajida judiorã Tachi Akꞌõrede ijãapataarã 
fiesta–itꞌee chedapꞌedaarã awara ãiipa. 6 Ãchia mãgɨ ́nãu pururua 
jĩwaaparikꞌa ũridakꞌãri, jõmaweda seedachida ma ciento veinte ijãapataarã 
pꞌanadapꞌedaamãi. Kꞌawadakꞌaa paji kꞌãata kꞌĩsiadai, ũripachida perã ãchi 
tꞌodapꞌedaa pedeede. 7 Mapa ãchi akꞌɨtrua para beeji mãikꞌaapa mãgapachida:
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—¿Jõmaweda na eperãarã pedee para bɨ Galileadepemaarã–ekꞌã? 
8  ¿Sãgapɨ kꞌĩra tꞌãdoo pedee para bɨma ajida, eperãarã nama para bɨ 
pedee chaa? 9 Nama eperãarã pꞌanɨ Partia, Media, Elam, Mesopotamia, 
Judea, Capadocia, Ponto mãikꞌaapa Ásia eujãdepemaarã. 10 Ma awara 
chejida Frigiadepemaarã, Panfiliadepemaarã, Egiptodepemaarã, ichiaba 
Libiadepemaarã Cirene pꞌuuru kꞌaitꞌa pꞌanapataarã. Ichiaba Roma 
pꞌuurudepemaarã ũkꞌuru chejida. 11 Judiorã ũkꞌuru mãga tꞌodapꞌedaa 
perã mãikꞌaapa ũkꞌuru judiorã pakꞌoodaidaarã, judiorã ũraade 
ijãadapꞌedaa perã. Ichiaba chejida Creta isladepemaarã mãikꞌaapa Arabia 
eujãdepemaarã. Nãgɨɨrã Galilea eujãdepemaarã mĩda, tachi chaachaa 
tꞌodapꞌedaa pedeede tachia ũri pꞌanɨda ajida. Ãchia pedee para bɨda ajida, 
jaradaitꞌee Tachi Akꞌõrepa ne–inaa pia ooda.

12  Mãgá ãchi tꞌodapꞌedaa pedeede ũridapꞌedaa perã, jõmaarãta akꞌɨtrua 
para beeji mãikꞌaapa kꞌawadakꞌaa paji kꞌãata kꞌĩsiadai. Ãchi pitapai 
mãgapachida:

—Na ¿kꞌãata jara kꞌinia bɨma? apachida.
13  Mamĩda ũkꞌuru, chĩara oo kꞌiniapa, mãgapachida:
—¡Vinopata piu para bɨ! ¡Mapa pariatua pedee pꞌanɨda! apachida.

Pedropa jarada Jerusalende pꞌanadapꞌedaarãmaa
14 Mãpai Pedro, ɨtꞌa akꞌɨnɨ ̃beepꞌeda chi kꞌõpꞌãyoorã once ome, golpe 

pedeeji:
—Tachi aukꞌaarã mãikꞌaapa jõmaweda nama Jerusalende pꞌanɨɨrã, mɨa 

jararu pia ũrítɨ. 15 Atꞌãri tapꞌeda nɨb̃airã tai vinopa piuda–e pꞌanɨda aji, 
parãpa kꞌĩsia pꞌanɨkꞌa. Parãpa pia kꞌawa pꞌanɨ tai judiorã tapꞌeda weda 
todakꞌaa. 16  Parãpa nama unu pꞌanɨ chonaarãwedapema Akꞌõre pedee 
jarapari Joelpa nãga jaradakꞌa:
	 17	‘Tachi Akꞌõrepa jara bɨ: Na ewari na eujã jõi naaweda, eperãarã 

chokꞌaraarãmaa mɨ Jaure pëiitꞌeeda aji. Parã warrarã mãikꞌaapa parã 
kꞌaurãpa jaradaitꞌee mɨa jarapirukꞌa. Kꞌũtrãarãpa kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa 
bɨde mɨa ooru unudaitꞌee mãikꞌaapa chonaarã kꞌãimokꞌaraadaitꞌee 
mɨ ome. 18 Wãara, maapai mɨa oopi bɨkꞌa oopataarãmaa mɨ Jaure 
pëiitꞌee; ɨmɨkꞌĩraarãmaa, wẽraarãmaa aukꞌa. Mɨa ooru ãrapa 
jarapataadaitꞌee. 19 Pajãde mãikꞌaapa eujãde ne–inaa eperãarãpa 
waide unudakꞌaa unupiitꞌee: waa, tꞌɨpɨtau mãikꞌaapa nari jɨr̃akꞌawaa 
nɨb̃ɨ. 20 Akꞌõrejĩru kꞌĩidariitꞌee mãikꞌaapa atane kꞌĩra pꞌoree waakꞌa 
padariitꞌee. Mãgá paitꞌee Akꞌõre ewari waibɨa ewate, na eujã jõi 
naaweda. 21 Mamĩda aɨ naaweda Tachi Akꞌõrepa ichimaa chupɨria 
iidirutaarã kꞌaripa ataitꞌeeda aji, atuanaadamerã.’�  (Jl 2.28‑32) 

22  Mãpai Pedropa mãgaji:
—Kꞌawa pꞌanɨda aji, Joelpa jaradakꞌa wãara uchiaru idi, Tachi Akꞌõrepa 

ichi Jaure taimaa pëida perã. Israel pidaarã, ũrítɨ mɨa jararu. Tachi 
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b 2.30 Sal 132.11‑12. c 2.31 Sal 16.10. 

Akꞌõrepa Jesús Nazaretdepema pëiji tachi tꞌãide. Mãga kꞌawa pꞌanɨ Tachi 
Akꞌõrepa irumaa oopipachi perã ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa. 
23  Mamĩda Tachi Akꞌõrepa kꞌĩsia iru badakꞌa, parãpa iru jita atadachida, 
maapꞌeda ijãadakꞌaa beerãmaa peepijida. Mãɨrãpa kurusode baijira 
bɨjida mama piumerã. 24 Mamĩda Tachi Akꞌõrepa chokꞌai pꞌirabai ataji. 
Mãgá chokꞌai pꞌirabai atada perã, waa piu–e; ichita chokꞌai baitꞌee. 
25 Chonaarãweda Tachi Akꞌõrepa Jesús ome ooitꞌee bada jaraji Rey David 
itꞌaideepa:

‘Ichita mɨ Akꞌõre Waibɨa unupachida aji, mɨ kꞌĩrapite. Ichi mɨ 
ome bairã, maarepida mɨ waawee–e. 26  Mapa mɨ tꞌãri o–ĩa 
nɨb̃ɨ, mãikꞌaapa kꞌari kꞌinia bɨ, kꞌawa bairã Tachi Akꞌõrepa 
mɨ kꞌaripapari. 27 Akꞌõre, pɨa mɨ kꞌapꞌɨa beraupi–e paitꞌee mɨ 
ɨarutamãi, mɨa oopari perã pɨa oopi bɨkꞌa. 28  Akꞌõre eujãdee 
wãpari o mɨmaa akꞌɨpiji. Mapa mɨ o–ĩa baitꞌeeda aji, pɨ kꞌĩrapite.’
�  (Sal 16.8‑11) 

29 Maapꞌeda Pedropa mãgaji:
—Tachi aukꞌaarã nama see nɨb̃ɨ, ũrítɨ. Tachi chonaarãwedapema Rey 

David jai–idaaji mãikꞌaapa ɨajida. Iru kꞌapꞌɨa atꞌãri jãɨrade bɨ tachi tꞌãide. 
30 Kꞌawa pꞌanɨ David chokꞌai bakꞌãri, Akꞌõre pedee jarapari paji. Mapa 
irua kꞌawa baji Tachi Akꞌõrepa jarada irumaa, irudeepa rey uchiapiitꞌee. b 
31 Mãgá, wãara Davidpa unu pɨkꞌaji mãikꞌaapa jaraji sãga Cristo 
pꞌirabaiitꞌee iru ɨadapꞌedaamãiipa mãikꞌaapa iru kꞌapꞌɨa berau–e paitꞌee. c 
32  Kꞌawa pꞌanɨ na pedee Jesudeta jara bɨ, Tachi Akꞌõrepa iru pꞌirabai 
atada perã mãikꞌaapa taipa unudapꞌedaa perã. 33  Tachi Akꞌõrepa iru ɨtꞌaa 
ateeji ichi juaraare akꞌɨ banamerã. Maapꞌeda ichia jaradakꞌa ichi Jaure 
teeji Jesumaa, irua pëimerã irude ijãapataarãmaa. Mãgɨta parãpa etꞌewa 
unujida mãikꞌaapa ũrijida. 34 Tachi Akꞌõrepa Rey David kꞌapꞌɨa piuda 
chokꞌai pꞌirabaipi–e paji ɨtꞌaa ateeitꞌee. Mamĩda Davidpa jaraji:

‘Tachi Akꞌõrepa jaraji Tachi Waibɨamaa: “Pɨ mɨ ome aukꞌa waibɨa 
bairã, su–akꞌɨ beepáde aji, mɨ juaraare, 35 mɨa pɨ kꞌĩra unuamaa 
iru pꞌanapataarã pꞌoyaaru misa.” ’�  (Sal 110.1) 

36  ʼIsrael pidaarã, pia kꞌawáatɨ mãgɨ ́Jesús parãpa kurusode 
peepidapꞌedaa Tachi Akꞌõrepa Tachi Waibɨa papiji. Iruta Tachi Akꞌõrepa 
pëijida aji, tachi rey pamerã.

37 Mãga ũridakꞌãri, arii pꞌanadapꞌedaarã kꞌĩsia pꞌuadachida. Mapa 
iidijida Pedromaa mãikꞌaapa chi kꞌõpꞌãyoorãmaa:

—¿Kꞌãata oodayama ajida, taipa?
38  Pedropa pꞌanauji:
—Pꞌekꞌau kꞌachia oo amáatɨ, Tachi Akꞌõrepa parã pꞌekꞌau kꞌachia 

wẽpapikꞌoomerã mãikꞌaapa Jesucristo tꞌɨd̃e poro choopítɨ. Mãga ooruta 
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pɨrã, Akꞌõrepa ichi Jaure pëiitꞌee parã ome bapariimerã. 39 Mãgɨ ́jarada 
parã–itꞌee aupai–eda aji; ichiaba pãchi warrarã–itꞌee mãikꞌaapa tꞌɨmɨ ́
pꞌanɨɨrã–itꞌee; pia jaraitꞌeera, Tachi Akꞌõre Waibɨapa ichi odee atee kꞌinia 
bɨɨrã–itꞌee.

40 Mãgɨ ́pedee jõma jarapꞌeda, Pedropa ũraaji:
—Pꞌananáatɨ Jesús peedapꞌedaarãkꞌa; jĩpꞌa ijãátɨ mãikꞌaapa óotɨ Tachi 

Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa.
41 Ma ewate weda Pedro pedee ijãadapꞌedaarãpa poro choopijida 

mãikꞌaapa apemaarã Cristode ijãapataarã ome tꞌĩujida. Ma ijãadapꞌedaarã 
Pedro kꞌaurepa eperãarã tres mil paji. 42  Mamãikꞌaapa ãchia ũri kꞌinia 
pꞌanapachida Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa jarateepata mãikꞌaapa jedepachida 
ãchia ne–inaa iru bee. Ichiaba jõmaweda cheepurupachida ɨtꞌaa tꞌɨd̃aitꞌee 
mãikꞌaapa ne–inaa jedekꞌodaitꞌee, mãgá kꞌirãpadaitꞌee Cristo piuda ãchi 
pari.

Chi naa ijãadapꞌedaarã
43  Maapai eperãarã pꞌera pɨkꞌa para bapachi, Tachi Akꞌõrepa oopipachi 

perã Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãmaa ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa. 
44 Ma awara Cristode ijãapataarã chikꞌinia para bapachi mãikꞌaapa chi 
wẽe beerãmaa ãchi ne–inaa jedepachida. 45 Pia jaraitꞌeera, netopachida 
ãchi netꞌaa iru pꞌanɨ mãikꞌaapa ma pꞌaratꞌa tꞌoopachida teedaitꞌee chi 
wẽe beerãmaa. 46  Ewari chaa cheepurupachida Akꞌõre te waibɨade 
ɨtꞌaa tꞌɨd̃aitꞌee mãikꞌaapa tꞌãri o–ĩapa ne–inaa jedekꞌopachida ãchi 
tede. 47 Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃achida jaradaitꞌee iru tꞌãri pia bɨ. Jerusalén 
pidaarãpa pia pedeepachida ãra ãpɨte. Maperã ewari chaa chokꞌaraara o 
kꞌachiadeepa uchiapachida ãchi kꞌaurepa.

Pedropa eperã chiwa bɨ jɨpada

3 �1 Ewari aba Pedro Juan ome wãjida Tachi Akꞌõre te waibɨadee a las 
tres, ma hora judiorã ɨtꞌaa tꞌɨp̃atapꞌedaa hora pada perã. 2  Mama 

Akꞌõre te waibɨade baji eperã chiwa bɨ, ichi tꞌoru weda. Ewari chaa 
eperãarãpa mãgɨ ́ateepachida mãikꞌaapa bɨnapachida Akꞌõre tede chi 
Tꞌĩupata Pi–ia apatamãi, pꞌaratꞌa iidipariimerã chi mama tꞌĩurutaarãmaa. 
3  Mãgɨ ́eperãpa unukꞌãri Pedro mãikꞌaapa Juan Akꞌõre tede tꞌĩu wãda, 
pꞌaratꞌa iidiji. 4 Mãpai ãchia akꞌɨjida irumaa mãikꞌaapa Pedropa mãgaji:

—Taimaa akꞌɨpáde aji.
5 Mãgɨ ́eperãpa akꞌɨji, pꞌaratꞌa teedai jĩakꞌaapa. 6 Mamĩda Pedropa mãgaji:
—Mɨa wẽe bɨda aji, pꞌaratꞌa, nẽe jida. Mamĩda mɨa pɨ kꞌaripaitꞌee. 

Jesucristo Nazaretdepemapa mɨmaa nãga oopi bairã, iru tꞌɨd̃e mɨa jararu: 
pꞌirabáiji mãikꞌaapa wãj́i.

7 Mãga jararuta, Pedropa juaraarepema juade jitapꞌeda, pꞌirabai ataji. 
Aramata ma chiwa bada bɨɨrɨ pia beeji 8  mãikꞌaapa pꞌinajɨt̃ɨ bainɨ ̃beeji. 
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Maapꞌeda pꞌɨrrɨa beeji. Ma tꞌẽepai ichi bɨɨrɨpa tꞌĩuji Akꞌõre tede ãchi ome. 
Jɨt̃ɨjɨt̃ɨa wãji mãikꞌaapa o–ĩapa ɨtꞌaa tꞌɨ ̃wãji Akꞌõremaa. 9 Mãga unudakꞌãri, 
jõmaweda arii pꞌanadapꞌedaarã 10 pꞌera pɨkꞌa para beeji. Mãgá pꞌanajida aɨ 
naaweda ãchia unupatapꞌedaa perã ma eperã su–akꞌɨ bɨ pꞌaratꞌa iidimaa 
Akꞌõre tede, chi Tꞌĩupata Pi–ia apatamãi.

Pedropa jarada Tachi Akꞌõre tede pꞌanadapꞌedaarãmaa
11 Mãgɨ ́chiwa bada jɨpa beeda perã, Pedro mãikꞌaapa Juan ikꞌaawaapa 

ãyaa wãkꞌaa paji. Ãchi pꞌanajida Akꞌõre te waibɨa ãukꞌidaa, Salomón 
Pórtico apatapꞌedaamãi. Ãchimaa eperãarã jõmaweda pꞌera pɨkꞌa pꞌira 
erreujida. 12  Pedropa mãga unukꞌãri, mãgaji:

—Israel pidaarã, ¿sãapꞌeda parã pꞌera para bɨma? aji. ¿Sãapꞌeda tai 
kꞌĩra akꞌɨ jõnɨma? ¿Parãpa kꞌĩsia pꞌanɨkꞌã taipa tachi juadoopa na eperã 
jɨpajida? 13  Tachi chonaarã Abraham, Isaac mãikꞌaapa Jacob ijãadapꞌedaa 
Akꞌõre Waibɨapa ichi Warra Jesús waibɨara papiji jõmaarã kꞌãyaara, ichia 
oopi badakꞌa oopachi perã. Mamĩda parãpa mãgɨ ́Jesús jita atadapꞌeda, 
charraarãmaa teenajida. Maapꞌeda Pilatopa uchia pëiitꞌee pakꞌãri, parãpa 
kꞌiniada–e paji. 14 Eperã tꞌãri pia bɨ pꞌekꞌau kꞌachia wẽe kꞌena pëidai 
kꞌãyaara, chĩara peeparita parãpa uchiapitꞌaajida. 15 Mãgá peepitꞌaajida 
Tachi Akꞌõre o akꞌɨpipari. Mamĩda parãpa peepidapꞌeda, Tachi Akꞌõrepa 
chokꞌai pꞌirabai ataji. Taipa mãga unujida tachi taupa. 16  Nãgɨ ́eperã jɨpa 
beeji ichia ijãada perã Jesupa jɨpai. Maperãpɨ jɨpa beeji, parãpa unu 
pꞌanɨkꞌa. Jesús jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bairã, kꞌayaa beerã jɨpai.

17 ʼMɨchi aukꞌaarã, mɨa kꞌawa bɨ pãchi poroorãpa mãikꞌaapa parãpa Jesús 
peepidakꞌãri, kꞌawada–e paji iru Tachi Akꞌõrepa pëida tachi kꞌaripamerã. 
18 Mamĩda parãpa mãga oo pꞌanɨpa Tachi Akꞌõrepa uchiapiji ichia jaradakꞌa, 
ichi pedee jarapataarã itꞌaideepa: ichia pëida piutꞌee. 19 Mãpai Tachi Akꞌõrepa 
kꞌĩsia iru badade pia kꞌĩsiadapꞌeda, kꞌachia oo amáatɨ mãikꞌaapa irude ijãátɨ, 
irua pãchi pꞌekꞌau kꞌachia wẽpapikꞌoomerã. 20 Mãga ooruta pɨrã, Akꞌõrepa 
parã kꞌãiwee pꞌanapiitꞌee mãikꞌaapa pëiitꞌee Jesucristo, ichia jɨrɨtꞌerada parã 
kꞌaripapariimerã. 21 Mamĩda Jesús atꞌãri Akꞌõre eujãde baitꞌee, Akꞌõrepa ne–
inaa jõmaweda chiwidi pɨkꞌa ooru misa, chonaarãweda ichi pedee jarapataarã 
itꞌaideepa jaradapꞌedaakꞌa. 22 Maapai Moisepa tachi chonaarãmaa mãgaji:

‘Akꞌõrepa ichi pedee jarapari uchiapiitꞌee parã tꞌãide mɨ jĩakꞌa. 
Oopatáatɨ irua jara bɨkꞌa. 23  Mãgɨ ́Akꞌõre pedee jaraparipa jara bɨ 
pedee ũri kꞌiniada–e pꞌanɨɨrã Akꞌõre eperãarã pꞌanɨmãiipa ãyaa 
jërekꞌooitꞌee mãikꞌaapa peekꞌooitꞌee.’�  (Dt 18.15‑19) 

24 ʼIchiaba Samuel beedakꞌãriipa jõma apemaarã Akꞌõre pedee 
jarapataarãpa jarapachida tachia ɨr̃á unu pꞌanɨ. 25 Mapa parãpa kꞌawa 
pꞌanɨ Tachi Akꞌõrepa jarada chonaarãweda ichi pedee jarapataarã 
itꞌaideepa parã ɨr̃apemaarã–itꞌee. Ichiaba ichia jarada Abrahammaa parã 
ɨr̃apemaarã–itꞌee. Mãgaji Abrahammaa:

	 846� Hechos 3

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

d 4.1 Saduceorãpa ijãadakꞌaa paji eperã piupꞌeda waya chokꞌai pꞌirabai. 

‘Mɨa na pꞌekꞌau eujãdepemaarã jõmaweda kꞌaripaitꞌeeda aji, pɨdeepa 
uchiadaitꞌeerã kꞌapꞌɨa pari.’�  (Gn 22.18) 

26  Ichia jaradakꞌa Abrahammaa Tachi Akꞌõrepa parã pia ooji, ichi Warra 
piupꞌeda chokꞌai pꞌirabai atakꞌãri parã tꞌãide. Mãga ooji kꞌinia bada 
perã parãpa naapɨara ijãadamerã mãikꞌaapa pãchia kꞌachia oopata oo 
amaadamerã.

Pedro Juan ome judiorã poroorã kꞌĩrapite

4 �1 Atꞌãri Pedro Juan ome pedeemaa pꞌanɨ misa, judiorã pꞌaareerã 
pachejida Akꞌõre te waibɨa jɨãpataarã poro ome. Ichiaba ãchi 

ome chejida saduceorã. d 2  Kꞌĩrau pꞌanajida Pedropa mãikꞌaapa Juanpa 
jaratee pꞌanadapꞌedaa perã eperãarã piudapꞌeda chokꞌai pꞌirabaidai, 
Jesús pꞌirabaidakꞌa. 3  Mapa jita atadachida. Kꞌewara bada perã, carcelde 
tꞌɨtꞌaanajida, aɨ norema ma nepɨra akꞌɨdaitꞌee. 4 Mãga oojida mĩda, 
eperãarã chokꞌaraarãpa Cristode ijãajida, ãrapa jarateedapꞌedaa kꞌaurepa. 
Ijãapataarã jõmaweda ɨmɨkꞌĩraarã aupai cinco mil paji.

5 Aɨ norema Jerusalende abaamaa see nɨb̃aji judiorã poro waibɨarã, ãchi 
chonaarã mãikꞌaapa Moisepa pꞌãda jarateepataarã. 6  Mama baji ichiaba 
Anás, judiorã pꞌaareerã poro waibɨa pada. Ichiaba baji pꞌaareerã poro 
waibɨa Caifás, Juan, Alejandro mãikꞌaapa Anás ëreerã awaraarã. 7 Pedro 
Juan ome atapijida mãikꞌaapa ãchi kꞌĩrapite bainɨ ̃beepidapꞌeda, iidijida:

—¿Kꞌai juapa parãpa jãgee netꞌaa oo pꞌanɨma? maa–e pɨrã ¿kꞌaipa jãgá 
oopi bɨma? ajida.

8  Akꞌõre Jaure Pedro ome bada perã, pia pꞌanauji:
—Judiorã poro waibɨarã mãikꞌaapa chonaarã, 9 parãpa taimaa iidiruta, 

sãga nãgɨ ́kꞌayaa bada kꞌaripajida mãikꞌaapa sãga jɨpa beeji. ¿Mãga–ekꞌã? 
aji. 10 Pia bɨ. Taipa parã kꞌĩrapite jaradaitꞌee, jõmaweda Israel pidaarãpa 
kꞌawaadamerã. Nãgɨ ́eperã parã jõmaarã kꞌĩrapite bainɨ ̃bɨ, jɨpa beeji 
Jesucristo Nazaretdepema juapa, parãpa kurusode peepidapꞌedaa 
mãikꞌaapa Tachi Akꞌõrepa chokꞌai pꞌirabai atada. 11 Tachi Akꞌõre Ũraa 
pꞌãdade jara bɨ:

‘Te oopataarãpa mãu kꞌiniada–e padapꞌedaa pipɨara padachi.’
�  (Sal 118.22) 

12  Mapa Jesucristodepai ijãa pꞌanɨ pɨrã, ɨtꞌaa wãdaitꞌee, maarepida awaraa 
eperã wẽ–e perã irukꞌa na pꞌekꞌau eujãde, tachi o kꞌachiadeepa kꞌaripa 
ataitꞌee.

13  Judiorã poroorã arii pꞌanadapꞌedaarãpa unudakꞌãri Pedro mãikꞌaapa 
Juan jĩpꞌa pedeemaa pꞌanɨ waaweeda–ee, mãikꞌaapa kꞌawaadakꞌãri ãchi 
eperã jĩpꞌaarã, makꞌɨara kꞌartꞌa tau kꞌawada–ee, akꞌɨtrua para beeji. 
Kꞌawaajida Jesús ome nipapatapꞌedaa perã, mãga pedeejida. 14 Ma awara 
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chiwa bada ãchia jɨpadapꞌedaa arii baji. Mapa judiorã poroorãpa pꞌoyaa 
pꞌanaudakꞌaa paji. 15 Mãpai ãchia Juan, Pedro, ma chiwa bada ome 
taawaa uchiapijida. Maapꞌeda pedee para beeji ãchi pitapai:

16  —¿Kꞌãata oodaitꞌeema ajida, jã eperãarã ome? Jõmaweda 
Jerusalendepemaarãpa kꞌawa pꞌanɨ ãrapa ne–inaa pia oodapꞌedaa, 
eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. Tachia pꞌoyaa merada–e. 
17 Mamĩda ɨr̃á jaradáma ajida, ma eperãarãmaa jarateenaadamerã Jesupa 
ne–inaa oopata, mãga–e pɨrã miapidai.

18  Mãpai waya tꞌɨ ̃pꞌe atajida mãikꞌaapa jarajida waa jarateenaadamerã 
Jesupa ne–inaa oopata. 19 Mamĩda Pedropa Juan ome pꞌanaujida:

—Pia kꞌĩsíatɨ parãpa. ¿Kꞌãare piata bayama ajida, Akꞌõrepa jara bɨ 
ooda–e paitꞌee, parã pedee ũri kꞌiniapa? 20 Taipa unudapꞌedaa mãikꞌaapa 
ũridapꞌedaa pꞌoyaa nepɨrɨ amaada–eda ajida.

21 Judiorã poroorã arii pꞌanadapꞌedaarãpa ãchi juade iru pꞌanajida mĩda 
miapidaitꞌee, arajãgaa pëijida eperãarã waidoopa. Jõmaweda eperãarã o–
ĩa ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa pꞌanapachida Tachi Akꞌõremaa, 22  Jesús Jaurepa ma eperã 
jɨpatꞌaada perã, cuarenta años audú iru bɨta.

Ijãapataarãpa Tachi Akꞌõremaa kꞌaripa iididapꞌedaa
23  Kꞌena pëidapꞌeda, Pedro Juan ome chejida ãchi kꞌõpꞌãyoorã 

pꞌanadapꞌedaamaa. Nepɨrɨjida judiorã pꞌaareerã poroorãpa mãikꞌaapa 
awaraa judiorã poro waibɨarãpa ãchimaa jaradapꞌedaa. 24 Mãgɨ ́pedee 
ũridapꞌeda, jõmaweda aukꞌa ɨtꞌaa tꞌɨj̃ida:

—Tachi Waibɨa, pɨa pajã, na eujã, pꞌusa mãikꞌaapa ne–inaa jõmaweda 
aɨde nɨb̃ɨ ooji. 25 Pɨ Jaurepa tachi chonaa Davidmaa nãga pedeepiji irua 
pɨde ijãa bada perã:

‘¿Kꞌãare–itꞌee awaraa eujãdepemaarã kꞌĩrau pꞌanapatama? Mɨchi 
eperãarã paara pariatua kꞌĩsiapata. 26  Na pꞌekꞌau eujãdepema reyrã 
mãikꞌaapa poro waibɨarã audua pꞌanadairã, pedeeteepata kꞌachia 
oodaitꞌee. Pedee kꞌachia jarapata Tachi Akꞌõre ãpɨte mãikꞌaapa 
ichia rey pëida ãpɨte.’�  (Sal 2.1‑2) 

27 ʼTachi Waibɨa, pɨa jaradakꞌa David itꞌaideepa, mãga uchiaji. Rey 
Herodes, Poncio Pilato mãikꞌaapa awaraarã judio–eerã na pꞌuurude 
pedeeteejida Israel pidaarã ome kꞌachia oodaitꞌee Jesús, pɨa pëida oo 
chemerã pɨa oopi kꞌinia bɨ. 28  Mãga oojida pɨa naaweda kꞌĩsia iru badakꞌa. 
29 Ɨr̃á Tachi Waibɨa, akꞌɨj́i pɨ ãpɨte kꞌachia pedee pꞌanɨɨrã mãikꞌaapa taimaa 
waapɨara pɨ ũraa waawee–ee jarateepíji, taipa oo kꞌinia pꞌanadairã pɨa 
oopi bɨkꞌa. 30 Ichiaba tai kꞌaripáji kꞌayaa beerã jɨpapataadamerã mãikꞌaapa 
ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa oopataadamerã Jesús 
tꞌɨd̃e. Iruata pɨchia oopi bɨkꞌa ichita oopari.

31 Ɨtꞌaa tꞌɨ ̃aupadakꞌãri, ãchi pꞌanadapꞌedaamãi wɨrrɨwɨrrɨa nɨb̃eeji. 
Mãpai jõmaweda Akꞌõre Jaurepa oopi bɨkꞌa oo kꞌinia pꞌaneejida 
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mãikꞌaapa Tachi Akꞌõrepa ooda Jesús piuda kꞌaurepa waawee–ee 
jarateepachida.

Ijãapataarãpa ãchi netꞌaa jedepatapꞌedaa
32  Maapai ijãapataarã jõmaweda aukꞌa kꞌĩsiapachida mãikꞌaapa 

chikꞌaripa pꞌanapachida. Apidaapa ãchi netꞌaa iru pꞌanɨ ãchi–itꞌee aupaida 
adakꞌaa paji. Jĩpꞌa jõmaarã–itꞌee paji. 33  Mapa Akꞌõrepa ãchi pia oopachi. 
Kꞌaripaji Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa jarateedamerã Jesús chokꞌai pꞌirabaida 
mãikꞌaapa oodamerã ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 
34 Ãchi chupɨria pꞌanadakꞌaa paji. Chi eujã iru beerãpa mãikꞌaapa ne–
inaa awaraa iru beerãpa netotꞌaapachida. 35 Mãpai ma pꞌaratꞌa Cristopa 
jɨrɨtꞌeradaarãmaa teepachida, jedenadamerã wẽe beerãmaa. 36  Mãga ooji 
Leví ëreerãdepema Josepa. Mãgɨ ́eperã Chipre isladepema paji. Mãgɨmaa 
Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa pedida tꞌɨ ̃bɨjida Bernabé (jara kꞌinia bɨ “Tꞌãri O–
ĩapipari”). 37 Mãgɨ ́eperãpa eujã iru bada netotꞌaaji mãikꞌaapa ma pꞌaratꞌa 
Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãmaa teeji.

Ananías chi wẽra Safira ome ne–inaa kꞌachia ooda

5 �1 Mamĩda Bernabepa oodakꞌa ooda–e paji Ananías chi wẽra Safira 
ome. Mãgɨɨrãpa ãchi eujã netotꞌaajida. 2  Mamĩda mãgɨ ́eperã 

chi wẽra ome pedeeteejida pꞌaratꞌa jõma teeda–e paitꞌee Cristopa 
jɨrɨtꞌeradaarãmaa. Ananiapa mãgɨ ́pꞌaratꞌa ũkꞌurupai teenakꞌãri, 3  Pedropa 
mãgaji:

—Ananías, ¿pɨ seewa cherukꞌã aji, Akꞌõre Jauremaa, pꞌaratꞌa jõma tee 
che–ee? ¿Sãapꞌeda oojima Satanapa oopi bɨkꞌa? 4 ¿Jã eujã pɨchide paji–
ekꞌã netotꞌaai naaweda? ¿Ma pꞌaratꞌa pɨchide paji–ekꞌã netotꞌaapꞌeda? 
¿Sãapꞌeda nãga oo kꞌiniadachima? Pɨa eperãarãmaa seewa–e paji. 
Akꞌõremaata seewajida aji.

5 Mãga ũriruta, Ananías eujãde piu baainaji. Arii pꞌanadapꞌedaarãpa 
unudakꞌãri, pꞌerakꞌoodachida. 6  Mãpai kꞌũtrãarã ũkꞌuruurãpa chi piuda 
beda atajida mãikꞌaapa ateejida ɨade.

7 Hora õpeemaa Ananías wẽra tꞌĩuji, chi ɨmɨkꞌĩra piuda kꞌawa–ee. 
8  Mãpai Pedropa irumaa iidiji:

—¿Wãara nãgɨ ́pꞌaratꞌa pari eujã netotꞌaajidakꞌã? aji.
Ichia pꞌanauji:
—Netotꞌaajidapɨ.
9 Pedropa mãgaji:
—¿Sãapꞌeda parã pedeeteejida Akꞌõre Jauremaa seewadaitꞌee? Ara 

cherutada aji, pɨ ɨmɨkꞌĩra ɨadeepa. Naade pɨ jida aukꞌa ateedaitꞌeeda aji.
10 Aramata Safira piu baainaji Pedro bɨɨrɨ ikꞌaawa. Kꞌũtrãarã tꞌĩudakꞌãri, 

unujida piu bɨ. Maapꞌeda ɨanajida chi ɨmɨkꞌĩra ikꞌaawa. 11 Jõmaweda 
ijãapataarã mãikꞌaapa awaraarã mãga kꞌawadapꞌedaarã pꞌera para beeji.
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Akꞌõre Jaurepa kꞌaripapꞌeda, Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa oopatapꞌedaa
12  Atꞌãri Jerusalende pꞌanɨde Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa oopachida ne–inaa 

eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. Maapai jõmaweda Cristode 
ijãapataarã cheepurupachida Salomón Pórtico apatapꞌedaamãi, Tachi Akꞌõre 
te waibɨa ãukꞌidaa. 13 Apemaarã judiorã Tachi Akꞌõre te waibɨade tꞌĩupataarã 
waaweepa araa pꞌanada–e paji ãchi ome. Mamĩda pia pedeepachida ãchi 
ãpɨte, apemaarã Jerusalendepemaarã ome. 14 Mãɨrã mãgá tꞌĩuda–e paji mĩda 
ãchi ome, Cristode ijãapataarã ĩwajida, wẽraarã mãikꞌaapa ɨmɨkꞌĩraarã. 
15 Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa ne–inaa pia oo pꞌanadapꞌedaa perã, eperãarãpa 
ãchi kꞌayaa beerã calle jã ikꞌaawa uchia atapachida joipꞌarukꞌa bɨ ɨr̃ɨ, 
Pedro wãyaa wãkꞌãri, chi jaurepa pida ãra tꞌõbaimerã mãikꞌaapa jɨpamerã. 
16 Ichiaba pꞌuuru kꞌaitꞌa beerãpa Jerusalendee kꞌayaa beerã chokꞌara 
aneepachida mãikꞌaapa ichiaba eperã netuara merãtɨa bee aneepachida. 
Tachi Akꞌõrepa jõmaweda jɨpakꞌoopachi Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã juapa.

Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã jɨrɨdapꞌedaa miapidaitꞌee
17 Unudakꞌãri jõmaweda Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa oopata, 

judiorã pꞌaareerã poro waibɨa mãikꞌaapa ũkꞌuru saduceorã iru ome 
nipapatapꞌedaarãpa Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã kꞌĩra unuamaa iru pꞌaneejida. 
18  Mapa Tachi Akꞌõre te waibɨa jɨãpataarãmaa atapijida carcelde 
tꞌɨkꞌoonadamerã. 19 Mamĩda pꞌãrikꞌua angelpa carcelde tꞌĩupata ewatꞌaa 
cheji. Maapꞌeda ãchi taawaa uchiapikꞌooji. Mãpai mãgaji:

20 —Wãt́ɨ Tachi Akꞌõre te waibɨadee mãikꞌaapa arii pꞌanɨɨrãmaa 
jaratéetɨ Cristopa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee ɨtꞌaa wãdamerã.

21 Mãgá aɨ norema tapꞌeweda tꞌĩujida Akꞌõre tede mãikꞌaapa jarateemaa 
pꞌaneejida.

Mãɨmisa ma pꞌaareerã poro waibɨapa mãikꞌaapa ichi ome 
pꞌanadapꞌedaarãpa tꞌɨ ̃pëijida Junta Supremadepemaarã jõmaweda. 
Ichiaba carceldeepa Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã atapijida. 22  Mamĩda Akꞌõre te 
jɨãpataarãpa carcelde jɨrɨnadakꞌãri, unuda–e paji. Maperã nepɨrɨ chejida:

23  —Ununajidada ajida, carcel te pia jɨã nɨb̃ɨ, mãikꞌaapa chi jɨãpataarã 
aɨ tꞌaide jɨã pꞌanɨ. Mamĩda ewa atadakꞌãri, apida unuda–e paji.

24 Mãga ũridakꞌãri, ma pꞌaareerã poro waibɨa apemaarã pꞌaareerã 
poroorã ome mãikꞌaapa Akꞌõre te jɨãpataarã poropa kꞌawada–e paji kꞌãata 
oodai. 25 Mãga nɨde eperã pacheji mãikꞌaapa mãgaji:

—Parãpa carcelde tꞌɨkꞌoodapꞌedaarã Akꞌõre te waibɨade eperãarãmaa 
jarateemaa pꞌanɨda aji.

26  Aramata Akꞌõre te waibɨa jɨãpataarã poro apemaarã jɨãpataarã ome 
wãjida jita pꞌe atade. Mamĩda kꞌĩra jĩpꞌa pꞌe aneejida, eperãarãpa ãchimaa 
mãupa batꞌadai jĩakꞌaapa. 27 Pachedakꞌãri, akꞌɨnɨ ̃pꞌaneepijida Junta 
Suprema kꞌĩrapite. Mãpai ma pꞌaareerã poro waibɨapa mãgaji:
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e 5.34 Fariseorãpa ijãa pꞌanapachida tachi piupꞌeda waya Tachi Akꞌõrepa pꞌirabaipii. 

28  —Taipa parãmaa jarajida waa jarateenaadamerã jã eperãpa oopata. 
Mamĩda mãga ooda–e pꞌanɨ. Waapɨara jõmaweda Jerusalén pidaarãmaa 
jarateemaa pꞌanɨ. Ma awara táipata jã eperã peetꞌaajidada a jõnɨ.

29 Apemaarã pari Pedropa pꞌanauji:
—Taipa ichita Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa oodaitꞌeeda aji, eperãpa jara bɨkꞌa 

oodai kꞌãyaara. 30 Tachi chonaarãwedapema Akꞌõrépata Jesús, parãpa 
kurusode peepidapꞌedaa, chokꞌai pꞌirabaipiji. 31 Tachi Akꞌõrepa iru 
pꞌirabai atapꞌeda, su–akꞌɨ bɨji ichi juaraare, jõmaarã kꞌãyaara waibɨara 
bairã. Mama bɨji eperãarã akꞌɨpariimerã mãikꞌaapa o kꞌachiadeepa kꞌaripa 
atamerã. Kꞌinia baji Jesús piuda kꞌaurepa Israel pidaarãpa pꞌekꞌau kꞌachia 
oopata oo amaadamerã. Mãgá irua wẽpapikꞌooi ãrapa pꞌekꞌau kꞌachia 
oopata. 32  Tachi Akꞌõre Jaurepa ma jõma kꞌawa bɨda aji. Taipa pida 
ichiaba mãga kꞌawa pꞌanɨda aji, Cristode ijãadakꞌãri, Akꞌõrepa ichi Jaure 
taimaa pëida perã.

33  Judiorã poroorãpa mãga ũridakꞌãri, Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã peekꞌoo 
kꞌiniadachida. 34 Mamĩda ãra tꞌãide baji fariseo e tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Gamaliel. Mãgɨ ́Gamalielpa Moisepa pꞌãda pia kꞌawaa baji. Mapa 
eperãarãpa iru tꞌo pꞌanapachida. Mãgɨ ́bainɨ ̃beepꞌeda, Cristopa 
jɨrɨtꞌeradaarã arakꞌatɨa taawaa uchia atapiji. 35 Tꞌẽepai mãgaji apemaarã 
judiorã poroorãmaa:

—Israel pidaarã, pia kꞌĩsíatɨ ne–inaa oodai naaweda jã eperãarãmaa. 
36  Kꞌirãpátɨ makꞌɨara taarã–e bɨ eperã Teudas apatapꞌedaapa kꞌĩsiaji ichita 
jõmaarã kꞌãyaara waibɨara pai. Mãgɨ ́eere cuatrocientos ɨmɨkꞌĩraarã 
pꞌanajida. Mamĩda mãgɨ ́peetꞌaadakꞌãri, iru ome nipapatapꞌedaarã 
jĩchoodachida. Mãgá ãchia kꞌĩsia iru pꞌanadapꞌedaa jõdachi. 37 Aɨ 
tꞌẽepai, Romadepemaarãpa eperãarã tꞌɨ ̃pꞌãpimaa pꞌanadakꞌãri, ichiaba 
Judas Galileadepemapa mãga kꞌĩsiaji. Eperãarã ũkꞌuruurãpa iru pedee 
ijãajida. Mamĩda ichiaba peetꞌaadakꞌãri, iru ome nipapatapꞌedaarã 
ãyaa erreudachida. 38  Mapa mɨa parãmaa ũraaitꞌee jã eperãarã kꞌachia 
oonaadamerã. Ãchia jaratee pꞌanɨ pɨrã ãchi kꞌĩsiadeepa mãikꞌaapa ne–
inaa oo pꞌanɨ pɨrã ãchi juadoopa, ãchia oopata jõdariyada aji. 39 Mamĩda 
Tachi Akꞌõrépata ãchimaa mãga oopi bɨ pɨrã, parãpa pꞌoyaada–eda aji. 
Kꞌĩrakꞌaupai, Tachi Akꞌõre ome chõomaa pꞌaneedai.

Ãchia Gamaliel ũraa ijãajida. 40 Maapꞌeda Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã tꞌɨ ̃
pꞌe atajida mãikꞌaapa wɨkꞌoojida. Jarajida waa jarateenaadamerã Jesupa 
ooda. Maapꞌeda kꞌena pëijida. 41 Mamĩda Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã judiorã 
poroorã kꞌĩrapiteepa o–ĩa uchiajida, Akꞌõrepa ãchi ita–aria miapida perã 
Jesús kꞌaurepa. 42  Maapꞌeda ewari chaa jarateepachida Jesucristota Tachi 
Akꞌõrepa pëida eperãarã kꞌaripamerã. Mãga jaratee wãpachida Tachi 
Akꞌõre te waibɨade mãikꞌaapa te bee chaa.
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Ijãapataarã siete jɨrɨtꞌeradapꞌedaa Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã kꞌaripadamerã

6 �1 Maapai ijãapataarã chokꞌarapɨara ĩwajida. Judiorã griego pedee 
pedeepataarãpa ɨmɨateejida judiorã hebreo pedee pedeepataarãmaa, 

ãchia griego pedee pedeepataarã pꞌẽtrãarã pia akꞌɨdakꞌaa pada 
perã ewari chaa ne–inaa jededakꞌãri kꞌaripadaitꞌee. 2  Maperã chi 
doce jɨrɨtꞌeradaarãpa tꞌɨ ̃pëijida jõmaweda Cristode ijãapataarã 
cheepurudamerã. See nɨb̃eekꞌãri, mãgajida:

—Kꞌõpꞌãyoorã, tai jua araada–e ijãapataarã jõmaweda akꞌɨdaitꞌee. Pia–e 
bɨda ajida, taipa waa jarateeda–e paitꞌee Akꞌõrepa jara pëida Jesucristo 
kꞌapꞌɨa pari, chi ne–inaa wẽe beerã akꞌɨ kꞌiniapa. 3  Mapa eperãarã siete 
jɨrɨtꞌerátɨ ma mimia oodamerã. Jɨrɨdaipia bɨ nãgee eperãarã: kꞌĩsia kꞌawaa 
beerã; tꞌãri pia beerã mãikꞌaapa Akꞌõre Jaurepa oopi bɨkꞌa oo kꞌinia 
beerã. 4 Tai jõdee ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa pꞌanadaitꞌee mãikꞌaapa Akꞌõrepa jara pëida 
jarateedaitꞌeeda ajida.

5 Mãpai ãchia pꞌanaujida:
—Pia bɨda ajida.
Maapꞌeda jɨrɨtꞌerajida Esteban. Ma eperã Cristode pia ijãaji mãikꞌaapa 

Akꞌõre Jaurepa oopi bɨkꞌa oopachi. Ichiaba jɨrɨtꞌerajida Felipe, Prócoro, 
Nicanor, Timón, Pármenas mãikꞌaapa Nicolás Antioquiadepema. Naaweda 
mãgɨ ́Nicolás Tachi Akꞌõrede ijãakꞌaa bapꞌeda, judiorãpa ijãapatade ijãa 
baji. 6  Ma tꞌẽepai ateejida Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã pꞌanadapꞌedaamaa. 
Mãgɨɨrã ɨtꞌaa tꞌɨj̃ida ãchi pari mãikꞌaapa jua bɨjida ãchi ɨr̃ɨ. Mãga oojida 
akꞌɨpidaitꞌee ma mimia ãchimaa teeruta.

7 Ma tꞌẽepai, Akꞌõrepa ooda Cristo piuda kꞌaurepa waapɨara 
jarateepachida mãikꞌaapa ijãapataarã waapɨara ĩwapachida Jerusalende. 
Judiorã ũkꞌuru, pꞌaareerã jida ichiaba Cristode ijãajida.

Judiorã poroorãpa Esteban jita atadapꞌedaa
8  Maapai Jerusalendepemaarã tꞌãide Estebanpa oopachi ne–inaa 

eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. Mãga oopachi Tachi Akꞌõrepa 
iru kꞌaripa bada perã. 9 Mamĩda ewari aba pachejida judiorã Tachi Akꞌõre 
Ũraa jarateepata tedepema. Ma te tꞌɨj̃arapachida Esclavoorã Pꞌanadapꞌeda 
Uchiadapꞌedaa. Mãɨrãpa nepɨra jɨrɨ chejida Estebanmaa. Ãchi ome 
chejida aukꞌa Cirene pꞌuurudepemaarã, Alejandría pꞌuurudepemaarã, 
Cilicia eujãdepemaarã mãikꞌaapa Ásia eujãdepemaarã. 10 Mamĩda 
aupedeedakꞌãri, Esteban pꞌoyaa kꞌĩupꞌeepidakꞌaa paji, Akꞌõre Jaurepa 
iru kꞌĩsia kꞌawaapida perã ãchia iidida pꞌanautꞌee. 11 Mapa awaraarãmaa 
pꞌaajida seewa jaradamerã ichia pedee kꞌachia pedeemaa bɨ Moisés 
ãpɨte mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre ãpɨte. 12  Mãgá pꞌuuru pidaarã, judiorã 
poro waibɨarã mãikꞌaapa Moisepa pꞌãda jarateepataarã kꞌĩraupikꞌoojida 
Esteban ome. Mãɨrãpa Esteban jita atadapꞌeda, atadachida Junta Suprema 

	 852� Hechos 6

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

f 7.5 Gn 17.8. 

kꞌĩrapite Tachi Akꞌõre te waibɨade. 13  Mãpai ma pꞌaadapꞌedaarã aneejida 
seewa jaradamerã. Mãɨrãpa mãgajida:

—Nãgɨ ́eperãpa ikꞌachia pedeeparida ajida, Tachi Akꞌõre te ãpɨte 
mãikꞌaapa Moisepa pꞌãda ãpɨte. 14 Jara bɨ Jesús Nazaretdepemapa nãgɨ ́
te tꞌeetꞌaaitꞌee mãikꞌaapa tachimaa waa oopi–e paitꞌee Moisepa pꞌãdade 
jaradakꞌa, tachia oodamerã.

15 Judiorã poroorãpa mãikꞌaapa arii pꞌanadapꞌedaarãpa Esteban 
akꞌɨdakꞌãri, chi kꞌĩra ángel kꞌĩrakꞌa unujida.

Estebanpa pꞌaare poro waibɨa kꞌĩrapite pꞌanauda

7 �1 Mãpai pꞌaareerã poro waibɨapa iidiji Estebanmaa:
—¿Wãarakꞌã aji, na eperãarãpa jara pꞌanɨ?

2  Irua pꞌanauji:
—Mɨchi aukꞌaarã mãikꞌaapa chonaarã, ũrítɨ. Tachi Akꞌõre kꞌĩra wãree 

bɨpa ichi unupijida aji, tachi akꞌõchona Abrahammaa Mesopotamia 
eujãde bakꞌãri, Harande banai naaweda. 3  Akꞌõrepa jaraji:

‘Atabëipáde aji, pɨ eujã pɨ ëreerã ome mãikꞌaapa wãpáde aji, mɨa 
akꞌɨpiitꞌee eujãmaa.’�  (Gn 12.1) 

4 Mãpai Abraham uchiaji Caldea eujãdeepa mãikꞌaapa banaji Harande. 
Tꞌẽepai chi akꞌõre piukꞌãri, Tachi Akꞌõrepa Abraham aneeji na eujãdee 
tachi ɨr̃á pꞌanɨmãi. 5  Mamĩda na eujã maarepida waide tee–e paji irumaa; 
bɨɨrɨ aba tꞌɨaitꞌee pida. Jĩpꞌa jaraji teeitꞌee irudeepa uchiadaitꞌeerãmaa iru 
piuda tꞌẽepai, Abraham waide warra wẽe baji mĩda. f 6  Ma awara Akꞌõrepa 
jaraji:

‘Pɨdeepa uchiadaitꞌeerã pꞌanapataadaitꞌeeda aji, awaraa eujãde 
mimiamaa chĩara–itꞌee. Mama esclavoorã pꞌanadaitꞌee mãikꞌaapa 
jãpemaarãpa ãra miapi iru pꞌanadaitꞌee cuatrocientos años.’
�  (Gn 15.13) 

7 Mamĩda Akꞌõrepa ichiaba jaraji:
‘Mɨa kꞌachia ooitꞌeeda aji, ãra esclavoorã papirutaarã. Tꞌẽepai ãra 

mamãikꞌaapa uchiadaitꞌee mãikꞌaapa mɨmaa ɨtꞌaa tꞌɨd̃aitꞌeeda aji, 
na eujãde.’�  (Gn 5.14) 

8  Mãgá pedee nɨb̃ɨde Abraham ome, Akꞌõrepa jaraji Abrahampa tauchaa 
bɨmerã ichi warra kꞌapꞌɨade. Tachi Akꞌõrepa kꞌinia baji mãga oodamerã 
ichi eperãarãpa akꞌɨpidaitꞌee ichide ijãa pꞌanɨ. Mapa Abraham warra Isaac 
tꞌokꞌãri, kꞌãima ocho parumaa iru kꞌapꞌɨade tauchaa bɨji. Isaacpa mãga 
ooji ichi warra Jacob ome. Ichiaba Jacobpa mãga ooji chi warrarã doce 
ome. Mãɨrãdeepa Israel pidaarã ëreerã doce uchiajida.

9 ʼMãgɨ ́Jacob warrarã pada, tachi chonaarãpa, ãchi ɨp̃ema José kꞌĩra 
unuamaa iru pꞌanapachida. Maperã netotꞌaajida esclavokꞌa Egiptodee 
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g 7.18 Ex 1.8. 

wãyaa wãdapꞌedaarãmaa. Mamĩda Tachi Akꞌõre José ome baji. 10 Maperã 
kꞌaripa ataji jõmaweda ne–inaa kꞌachiadeepa. Ma awara kꞌĩsia kꞌawaapiji 
mãikꞌaapa kꞌinia iru bapiji rey Egiptodepema Faraonmaa. Mãgɨpa José 
Egiptodepemaarã poro waibɨa papiji ichi palaciode.

11 ʼMa tꞌẽepai jarra oojida Egipto eujãde mãikꞌaapa Canaán eujãde. Maperã 
makꞌɨara nekꞌodaitꞌee wẽ–e paji. 12  Mamĩda Jacobpa kꞌawaakꞌãri Egiptode 
ne–inaa kꞌoitꞌee paraa, jãmaa pëiji ichi warrarã, ne–inaa netode. Mãgɨ ́paji 
tachi chonaarã naapɨara wãdapꞌedaa. 13 Aɨ tꞌẽepai wãdakꞌãri, Josepa ichi 
ɨp̃emaarãmaa kꞌawaapiji. Madeepa Faraónpa José ëreerã kꞌawaji. 14 Tꞌẽepai, 
Josepa jara pëiji chi akꞌõre Jacob mãikꞌaapa chi ëreerã jõmaweda chedamerã 
Egiptodee. Ãchi setenta y cinco paji. 15 Mãgapɨ Jacob banaji Egiptode. Mama 
jai–idaaji. Ichiaba mama tachi chonaarã jai–idaajida. 16 Jacob bɨɨrɨ mãikꞌaapa 
chi warrarã bɨɨrɨ ateejida Siquem pꞌuurudee mãikꞌaapa mama ɨajida 
Abrahampa Hamor ëreerã juakꞌaawa netoda jãɨrade.

17 ʼEwari kꞌaitꞌa pakꞌãri Tachi Akꞌõrepa uchiapiitꞌee Abrahamdeepa 
uchiadapꞌedaarã Egiptodeepa ichia jaradakꞌa, ãchi chokꞌara pꞌanajida, ĩwa 
pꞌanadapꞌedaa perã. 18 Maapai Egiptodepema reypa José kꞌawa–e pada Faraón 
paji. g 19 Mãgɨ ́reypa tachi chonaarã kꞌũraji waa ĩwanaadamerã. Ãchi chupɨria 
ooji. Jaraji ãchi warrarã ewaa tꞌo kꞌedeerã ita–aria piupidamerã. 20 Maapai 
tꞌoji Moisés. Tachi Akꞌõrepa mãgɨ ́warra chai pia akꞌɨji. Mapa chi akꞌõreerãpa 
atane õpee warimaa iru pꞌanajida ãchi tede. 21 Mamĩda pꞌoyaa waa merada–e 
paji. Mapa ituaba atabëidakꞌãri, Faraón kꞌaupa unu ataji mãikꞌaapa wari ataji 
ichi warrakꞌa. 22 Mãgapɨ Moisés wariji Egipto pidaarã tꞌãide mãikꞌaapa kꞌawaa 
wãji ne–inaa kꞌĩra tꞌãdoo Egiptodepemaarãpa kꞌawa pꞌanadapꞌedaakꞌa. Mãpai 
jõmaarãpa iru kꞌawajida, irua pedeeda kꞌaurepa mãikꞌaapa ooda kꞌaurepa.
	 23	̓ ‘Cuarenta años iru bakꞌãri, kꞌĩsiaji wãitꞌee Israel pidaarã akꞌɨde, 

ichi aukꞌaarã pada perã. 24 Mamĩda unukꞌãri Egiptodepemapa ichi 
aukꞌaa sĩmaa bɨ, Moisepa kꞌaripanaji mãikꞌaapa ma Egipto pida 
pee atapëiji.’�  (Ex 2.11‑12) 

25  Moisepa kꞌĩsiaji ichi aukꞌaarãpa ijãadai Tachi Akꞌõrepa ichi pëida ãchi 
kꞌaripamerã. Mamĩda ãchia mãga ooda–e paji.
	 26	‘Aɨ norema unuji Israel pidaarã omé chõomaa pꞌanɨ. Mãgá 

chõonaadamerã mãgaji: “¿Pãchi aukꞌaarã–ekꞌã aji, jãgá chõo 
jõnadaitꞌee?” 27 Mãpai chi kꞌõpꞌãyo sĩmaa badapa Moisés sĩatꞌaaji 
mãikꞌaapa mãgaji: “¿Kꞌaipa pɨ tai porokꞌa bɨjima aji, taipa oopata 
akꞌɨmerã? 28  ¿Mɨ peetꞌaa kꞌinia bɨkꞌã aji, nuweda Egipto pida 
peetꞌaadakꞌa?” ’�  (Ex 2.13‑14) 

29 Mãga ũrikꞌãri, Moisés mirudachi. Maapꞌeda tꞌɨmɨ ́wãji Madián eujãdee. 
Mama banaji kꞌĩra tewaraakꞌa. Ariipema wẽra atapꞌeda, warrarã omé 
paraaji.
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30 ʼCuarenta años wãyaapꞌeda, ewari aba Moisés baji eujã pania wẽe 
bɨmãi Sinaí ee kꞌaitꞌa. Mama bɨde unuji pakꞌuru jepꞌeda tꞌɨpɨtaukꞌa urua 
nɨb̃ɨ, angelpa aɨde ichi unupi bada perã. 31 Mãgá urua unukꞌãri, Moisés 
kꞌaitꞌaara wãji pi–iara akꞌɨitꞌee kꞌãata mãga bɨ. Mãga nɨde ũriji Tachi 
Akꞌõrepa mãgaru:
	 32	‘Mɨ pɨ chonaarã Akꞌõre Waibɨa; Abraham, Isaac, Jacob ijãadapꞌedaa 

Akꞌõre Waibɨa.’�  (Ex 3.6) 
Mãga ũrikꞌãri, Moisés bɨɨrɨ wëre nɨb̃eeji pꞌera nɨb̃ɨpa mãikꞌaapa pꞌoyaa 
akꞌɨkꞌaa paji ma pakꞌurumaa. 33  Mãpai Tachi Akꞌõrepa mãgaji:

‘Pɨchi chancla ẽratꞌaapáde aji, nama pɨ mɨ kꞌĩrapite bainɨ ̃bairã. 
34 Mɨa kꞌawa bɨ mɨ eperãarã chupɨria chitoonɨ Egiptode. Ũri bɨ 
ãchi bia chitoonɨ. Mapa cheji kꞌaripaitꞌee. Pɨa aukꞌa kꞌaripanáji. 
Mɨa pɨ Egiptodee pëiitꞌeeda aji.’�  (Ex 3.5‑10) 

35  ʼAɨ naaweda ãchia Moisés pedee ũri kꞌiniada–e paji nãga pꞌanauda 
perã:

‘¿Kꞌaipa pɨ tai porokꞌa bɨjima ajida, taipa oopata akꞌɨmerã?’�  (Ex 2.14) 
Mãgá yiaraa pɨkꞌa iru pꞌanajida mĩda, Tachi Akꞌõrepa ichi ángel pakꞌuru 
ɨɨrɨ–idaade unupida kꞌapꞌɨa pari Moisés pëiji ãchi porokꞌa. Tachi Akꞌõrepa 
kꞌinia baji Moisepa ãchi uchia atamerã Egipto pidaarã juadeepa. 36  Mãgá 
Moisepa tachi chonaarã uchia pꞌe ataji Egiptodeepa. Ichia ne–inaa ooji 
eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa mãgɨ ́eujãde, Mar Rojode 
mãikꞌaapa cuarenta años wãyaaruta misa eujã pania wẽe bɨde. 37 Mãgɨ ́
Moisepa jaraji Israel pidaarãmaa:

‘Parãdeepa Akꞌõrepa uchiapiitꞌee ichi pedee jarapari mɨ jĩakꞌa.’
�  (Dt 18.15) 

38  Pꞌanadakꞌãri eujã pania wẽe bɨde, Israel pidaarã pari Moiseta 
pedeeji ángel ome Sinaí eede. Ichiata Akꞌõrepa jarada naapɨara pꞌãji, 
tachi chonaarãpa mãikꞌaapa tachia mãgɨ ́ũraa ijãadapꞌeda, ichita 
pꞌanapataadamerã.

39 ʼMamĩda tachi chonaarãpa iru pedee ijãa kꞌiniada–e paji. Ma kꞌãyaara 
waya Egiptodee wã kꞌiniadachida. 40 Mapa Moisés wẽ–e pakꞌãri, ichi 
ɨp̃ema Aaronmaa mãgajida:

‘Tachi–itꞌee akꞌõre waibɨarã oopáde ajida, tachi naa o jaratee 
wãdamerã, kꞌawada–e pꞌanadairã sãgataji jã Moisés ome, 
Egiptodeepa tai ãyaa aneeda.’�  (Ex 32.1) 

41 Mãpai oojida pꞌakꞌa chakꞌekꞌa aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨd̃aitꞌee. Ne–animalaarã 
peejida aɨ kꞌĩrapite paadaitꞌee mãikꞌaapa fiesta oojida o–ĩapa, ma pꞌakꞌa 
chakꞌekꞌa ooda–itꞌee. 42  Maperãpɨ Tachi Akꞌõre ãchi ikꞌaawaapa ãyaa wãji. 
Mapa pajãde nɨb̃ɨ ne–inaamaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃achida, Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨd̃ai 
kꞌãyaara. Oojida Akꞌõre pedee jarapataarãpa pꞌãdapꞌedaade jara bɨkꞌa:

‘Israel pidaarã, parã cuarenta años eujã pania wẽe bɨde pꞌanadakꞌãri, 
¿mɨ–itꞌee ne–animalaarã peedapꞌeda, paapachidakꞌã, mɨde 
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ijãa pꞌanadapꞌedaa perã? 43  Ma kꞌãyaara parãpa ɨtꞌaa tꞌɨp̃achida 
Canaandepemaarã akꞌõre waibɨa Molocmaa mãikꞌaapa 
Egiptodepemaarã akꞌõre waibɨa Refanmaa. Mɨa mãga kꞌawa bɨ 
ne–inaa pãchi juapa oodapꞌedaa atee pꞌanadapꞌedaa perã pãchi 
wãrutamaa. Mapa mɨa parã ãyaa jërekꞌooitꞌeeda aji, Babilónia 
pꞌuuru kꞌãyaara tꞌɨmɨara.’�  (Am 5.25‑27) 

44 ʼTachi chonaarã eujã pania wẽe bɨde pꞌanadakꞌãri, ateepachida Tachi 
Akꞌõre te ne–edee ooda, kꞌirãpadaitꞌee Tachi Akꞌõre arii bɨ ãchi ome. 
Mãgɨ ́te oojida Tachi Akꞌõrepa Moisemaa akꞌɨpidakꞌa. Oojida aɨde ɨtꞌaa 
tꞌɨp̃ataadaitꞌee Tachi Akꞌõremaa. 45  Ma tꞌẽepai tachi chonaarã mãgɨ ́tede 
ɨtꞌaa tꞌɨp̃achida ãchi chonaarãpa oodapꞌedaakꞌa. Mapa Tachi Akꞌõrepa 
awaraa pꞌuuru ome jura chõo pꞌoyaapikꞌãri, Josué ome chedapꞌedaarãpa 
ãchi ome aneejida mãgɨ ́te ne–edee ooda. Mãgá iru pꞌanapachida David 
rey parumaa. 46  Tachi Akꞌõrepa Rey David kꞌinia iru bapachi. Mapa 
Davidpa iidiji Tachi Akꞌõremaa te waibɨa oo teeitꞌee, te pia oo kꞌinia 
bada perã Jacobpa ijãadapꞌedaa Akꞌõre–itꞌee. 47 Mamĩda David warra 
Salomonpa Tachi Akꞌõre te waibɨa ooji. 48  Salomonpa mãgɨ ́te ooji mĩda, 
kꞌawa pꞌanɨ Tachi Akꞌõre Waibɨa bakꞌaa te eperãarã juapa oodade. Mãga 
kꞌawa pꞌanɨ Akꞌõre pedee jaraparipa jarada perã:
	 49	‘Mɨ, Jõmaarã Rey, ɨtꞌarita baparida aji, mãikꞌaapa eujã mɨ jua 

ekꞌari bɨ. ¿Te kꞌãaredeeta mɨmaa oo teedaitꞌeema? ¿Sãmata mɨ 
ɨĩnaitꞌeema? 50 ¿Mɨchi juadoopa jõmaweda ooji–ekꞌã? aji.’�  (Is 66.1‑2) 

51 Mãpai Estebanpa mãgaji:
—Parãpa Tachi Akꞌõrede ijãa pꞌanɨda apata mĩda, tꞌãri kꞌachia–idaa 

pꞌanapatada aji, ijãadakꞌaa beerãkꞌa. Ma awara kꞌɨɨrɨ kꞌisua pꞌanapata, 
oo kꞌiniadakꞌaa perã Akꞌõre Jaurepa oopi bɨkꞌa. Pãchi chonaarã́kꞌapɨ 
pꞌanɨ. 52  Parã chonaarãpa ichita Tachi Akꞌõre pedee jarapataarã jɨrɨjida 
peedaitꞌee. Peejida chi pꞌekꞌau kꞌachia wẽe bɨ cheitꞌee bɨda apatapꞌedaarã. 
Maapꞌeda chi pꞌekꞌau kꞌachia wẽe bɨ chekꞌãri Tachi Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa 
ooitꞌee, iru ichiaba jita atapidapꞌeda, peepijida parãpa. 53  Parãṕata Akꞌõre 
Ũraa iru pꞌanapata angeleerã kꞌaurepa. Mamĩda atꞌãri ooda–e pꞌanɨda aji, 
mãgɨ ́ũraa jara bɨkꞌa.

Esteban peedapꞌedaa
54 Mãga ũridakꞌãri, tꞌãri kꞌachiapa Esteban peetꞌaa kꞌinia pꞌaneejida. 

55  Mamĩda Akꞌõre Jaure ichi ome bada perã, ɨtꞌaa akꞌɨji mãikꞌaapa unuji 
Akꞌõre kꞌĩra wãree mãikꞌaapa Akꞌõre juaraare Jesús bainɨ ̃bɨ. 56  Mãpai 
mãgaji:

—Akꞌɨdapáde aji. Mɨa unu bɨ pajã ewa nɨb̃ɨ mãikꞌaapa unu bɨ Eperã 
Akꞌõre Truadepema Akꞌõre Waibɨa juaraare.

57 Mamĩda ãchi kꞌɨɨrɨ tꞌapꞌakꞌoodachida mãikꞌaapa golpe biadapꞌeda, 
jõmaweda iru ɨr̃ɨ wãjida. 58  Jerusalén pꞌuurudeepa uchia atadapꞌeda, 
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mãupa batꞌamaa pꞌaneejida iru peetꞌaadaitꞌee. Aukꞌa kꞌaripajida Esteban 
ɨmɨateedapꞌedaarãpa. Ãchi ɨr̃ɨpema pꞌaru jɨp̃atapꞌedaa ata bɨjida eperã 
Saulo apatapꞌedaa bɨɨrɨ ikꞌaawa irua akꞌɨmerã, ãchia mãu batꞌaruta misa.

59 Mãupa batꞌamaa pꞌanɨde Esteban ɨtꞌaa tꞌɨj̃i:
—Tachi Waibɨa Jesús, mɨ jaure pɨchimaa atéeji.
60 Tꞌẽepai bedabaiji mãikꞌaapa golpe ɨtꞌaa tꞌɨj̃i:
—Tachi Waibɨa, ãchi chupɨria kꞌawáaji, mɨ nãgá kꞌachia oo pꞌanɨ mĩda.
Mãga jarapꞌeda, piuji.

Saulopa ijãapataarã miapiitꞌee jɨrɨda

8 �1‑2  Esteban peedakꞌãri, Saulo mama baji akꞌɨitꞌee, ichi judiorã 
poroorã eere bada perã. Esteban piupꞌeda, ũkꞌuru Tachi Akꞌõrede 

ijãapataarãpa ɨajida; ichiaba audú jẽejida iru–itꞌee.
Ma ewatedeepa Jerusalende Cristode ijãadakꞌaa beerãpa irude 

ijãapataarã jɨrɨjida peedaitꞌee. Mapa jõmaweda mirukꞌoodachida Judea 
eujãdee mãikꞌaapa Samaria eujãdee. Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã aupai 
miruda–e paji. 3  Mãgá jɨrɨ pꞌanɨ misa, Saulopa Cristode ijãapataarã aukꞌa 
jɨrɨpachi. Te chaa tꞌĩu wãpachi wẽraarã ɨmɨkꞌĩraarã ome jita pꞌeitꞌee. 
Maapꞌeda carcelde tꞌɨpikꞌoopachi.

Samariade jarateedapꞌedaa Cristopa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee
4 Saulopa mãga oo baji mĩda, chi Jerusalendeepa mirudapꞌedaarãpa 

jaratee wãpachida Cristopa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee ãchi wãrutamaa. 
5 Felipe wãji Samaria eujãdee mãikꞌaapa Cristopa ooda jarateepachi. 
6  Arii pꞌanadapꞌedaarãpa mãga ũridakꞌãri mãikꞌaapa unudakꞌãri irua 
ooda eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa, waapɨara kꞌawa kꞌinia 
pꞌanajida. 7 Mama Felipepa uchiapikꞌoopachi netuaraarã merãtɨa bee 
eperãarã chokꞌara kꞌapꞌɨadeepa. Mãgɨ ́netuaraarã ãra kꞌapꞌɨadeepa bia 
uchia wãpachida. Ma awara Felipepa jɨpakꞌoopachi eperãarã chokꞌara 
chiwa beerã mãikꞌaapa pꞌoyaa ãchi bɨɨrɨpa pia nipadakꞌaarã. 8  Maperã ma 
pꞌuurudepemaarã o–ĩa pꞌanapachida.

9 Mamĩda mama bapachi eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Simón. Mãgɨpa petau 
tau kꞌawaa baji mãikꞌaapa ma eujãdepemaarã kꞌũra pꞌe iru bapachi ichia 
oo bɨ kꞌaurepa. Mapa ãchi tꞌãide eperã waibɨakꞌa bapachi. 10 Waibɨara 
beerã, ekꞌariara beerãpa paara iru pedee ũri kꞌinia pꞌanapachida 
mãikꞌaapa mãgapachida:

—Tachi Akꞌõrépata irumaa nãga oopi bɨ.
11 Irua jararu ijãapachida, ichi petau taupa kꞌũrapꞌe iru bada perã. 

Taarãji ma kꞌapɨte bɨ. 12  Mama bɨde Felipepa jarateeji: Jesucristo Tachi 
Akꞌõrepa pëida mãikꞌaapa iru kꞌaurepa Tachi Akꞌõrepa eperãarã pꞌekꞌau 
kꞌachia wẽpapikꞌoopari. Mãga ijãadakꞌãri, mãpema ɨmɨkꞌĩraarã mãikꞌaapa 
wẽraarã poro choopijida. 13  Simonpa pida ijãaji. Maapꞌeda poro choopiji 
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mãikꞌaapa nipaji Felipe ome. Unukꞌãri Felipepa ne–inaa oo bɨ eperãarãpa 
pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa, ichia kꞌawa–e bapachi sãga kꞌĩsiai.

14 Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã Jerusalende pꞌanadapꞌedaarãpa ũridakꞌãri 
Samaria pidaarãpa ijãaruta Akꞌõrepa ooda Cristo piuda kꞌaurepa, mamaa 
pëijida Pedro Juan ome. 15 Arii panadakꞌãri, ɨtꞌaa tꞌɨj̃ida Samaria pidaarã 
Cristode ijãapataarã pari, Tachi Akꞌõre Jaure ãra ome ba chemerã, 
16  waide Akꞌõre Jaure ãra kꞌapꞌɨade ba che–e bada perã. Jĩpꞌa poro 
choopijida Tachi Waibɨa Jesús tꞌɨd̃e, akꞌɨpidaitꞌee irude ijãadapꞌedaa. 
17 Mãpai Pedropa mãikꞌaapa Juanpa jua bɨdakꞌãri ãra ɨr̃ɨ, mãgá Akꞌõre 
Jaure ba cheji ãra ome.

18  Simonpa unukꞌãri Akꞌõre Jaure che bɨ Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa jua 
bɨrutade eperãarã ɨr̃ɨ, pꞌaratꞌa teeitꞌee paji, ichia aukꞌa mãga ooitꞌee. 
19 Mãgaji:

—Mɨmaa kꞌawaapidapáde aji, ichiaba mɨa jua bɨkꞌãri eperã ɨr̃ɨ, Akꞌõre 
Jaure iru ome ba chemerã.

20 Mãpai Pedropa pꞌanauji:
—¡Pɨchi pꞌaratꞌa ome atua baibeepáde aji, kꞌĩsia bairã neto atai 

Tachi Akꞌõrepa oopipari ichi jɨrɨtꞌeradaarãmaa! 21 Pɨa na mimia pꞌoyaa 
oo–e, Akꞌõre kꞌĩrapite kꞌĩra jĩpꞌa kꞌĩsia–e bairã. 22  Mãgá kꞌĩsia amáaji 
mãikꞌaapa Tachi Akꞌõremaa chupɨria iidíji. Mãga oorura, Tachi Akꞌõrepa 
perdonaaipɨ pɨa kꞌachia oo kꞌinia bɨ. 23  Mɨa mãga jara bɨ kꞌawa bairã pɨ 
tꞌãride tai ome kꞌĩrau bɨ, waibɨara paruta perã pɨ kꞌãyaara nãpemaarã 
kꞌĩrapite. Wãara pɨ atꞌãri pꞌekꞌau kꞌachia jua ekꞌari bɨ.

24 Mãpai Simonpa pꞌanauji:
—Parãpa Akꞌõremaa chupɨria iididapáde aji mɨ pari, mɨ baainaamerã 

parãpa mɨmaa jaradapꞌedaade.
25 Maapꞌeda Pedropa Juan ome ma pꞌuurudepemaarãmaa jarajida ãchia 

unudapꞌedaa Jesús ome nipadakꞌãri. Ichiaba Tachi Akꞌõrepa jara pëida 
jarateejida. Ma tꞌẽepai chejida Jerusalendee. Mamĩda ode Samariade 
pꞌuuru bee chaa jaratee che wãpachida Tachi Akꞌõrepa pedee pia jara 
pëida Cristode.

Felipe Etiopía eujãdepema poro ome unuda
26  Ma tꞌẽepai, Tachi Akꞌõrepa ichi ángel pëiji Felipemaa jaramerã:
—Wãj́i barree, Jerusalendeepa chonaarãwedapema Gaza pꞌuurudee 

wãpari ode. Mãgɨ ́o wãyaapari eujã pania wẽe bɨde.
27 Mãpai Felipe wãji mãikꞌaapa ode unuji eperã Etiopía eujãdepema. 

Mãgɨ ́Etiopiadepemaarã poro waibɨara paji. Ãchi reina pꞌaratꞌa jɨãpari 
paji. Ichi wã baji Jerusalendee Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨd̃e. 28  Mata 
waya che wãji ichi eujãdee. Su–akꞌɨ baji ichi caballopa jidiupata carrode 
mãikꞌaapa lee wãji chonaarãwedapema Akꞌõre pedee jarapari Isaíapa 
pꞌãda.

	 858� Hechos 8

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



29 Mãgá wãde, Akꞌõre Jaurepa mãgaji Felipemaa:
—Wãj́i jã carro kꞌaitꞌa.
30 Felipe ma carro ikꞌaawa pakꞌãri, ũriji Etiopiadepemapa Isaíapa pꞌãda 

leemaa bɨ. Mãpai iidiji:
—¿Kꞌawa bɨkꞌã aji, kꞌãata jara kꞌinia bɨ pɨa leemaa bɨ?
31 Etiopiadepemapa pꞌanauji:
—¿Sãga mɨa kꞌawaayama aji, apidaapa mɨmaa jarateeda–eeta?
Mãpai Felipemaa chupɨria iidiji bataumerã mãikꞌaapa ichi ikꞌaawa su–

akꞌɨ beemerã. 32  Isaíapa pꞌãdadepema ichia leemaa badade nãga pꞌã baji:
‘Iru ateejida oveja ateepatakꞌa chi peepatamaa. Ara oveja kꞌĩupꞌee 

baparikꞌa chi kꞌara tꞌɨɨmaa pꞌanadakꞌãri, mãga pɨkꞌa iru kꞌĩupꞌee 
baji. 33  Iru kꞌĩra nejasiapijida mãikꞌaapa maarepida chupɨria 
kꞌawada–e paji. Ãchi audú tꞌãri kꞌachia–idaa pꞌanadapꞌedaa perã, 
pee atapëijida. Maperã irudeepa warra apida uchiada–e paji. Mãgá 
iru peedakꞌãri, uchiapijida na pꞌekꞌau eujãdeepa.’�  (Is 53.7‑8) 

34 Mãpai Etiopiadepemapa Felipemaa iidiji:
—Mɨ chupɨria kꞌawáaji. ¿Kꞌaideta pedeemaa bɨma aji, na Akꞌõre pedee 

jaraparipa; ichide wa awaraa eperãde?
35 Mãpai Felipepa ma Etiopiadepemamaa mãgaji:
—Pɨa leemaa bɨ Tachi Akꞌõre Warrade; Jesús pꞌasada.
Mãpai Felipepa jarateemaa beeji jõma Jesupa ooda eperãarã 

kꞌaripaitꞌee. 36  Maapꞌeda waawipai ode wãyaadakꞌãri pania paraamãi, 
mãgɨ ́eperãpa mãgaji:

—Nama pania paraa. ¿Sãapꞌeda mɨ poro choo–ema? aji.
37 [Felipepa pꞌanauji:
—Pɨa wãara Jesucristode ijãa bɨ pɨrã, pia bɨda aji.
Ma eperãpa mãgaji:
—Mɨa ijãa bɨda aji, Jesucristo Tachi Akꞌõre Warra.]
38  Ma carro tꞌɨbaipipꞌeda, ãchi omee weda ɨrabaijida mãikꞌaapa wãjida 

pania paraamaa. Mama Felipepa poro chooji. 39 Paniadeepa uchiadakꞌãri, 
Felipe wẽpadachi Tachi Akꞌõre Jaurepa ateeda perã. Ma Etiopiadepemapa 
waa unu–e paji. Mamĩda ichi o–ĩa wãji ichi eujãdee. 40 Mãɨmisa Akꞌõre 
Jaurepa Felipe uchiapiji Azoto pꞌuurude. Mamãikꞌaapa pꞌuuru bee chaa 
Cristopa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee jaratee wãpachi Cesarea pꞌuurude 
panarumaa.

Saulopa Cristode ijãada 
(Hechos 22.6‑16; 26.12‑18)

9 �1 Felipepa mãga oo bɨ misa, Saulopa Cristode ijãapataarã 
peekꞌooitꞌeeda apachi. Mapa wãji judiorã pꞌaareerã poro waibɨamaa 

2  mãikꞌaapa iidiji kꞌartꞌa pꞌã teedamerã. Kꞌĩsia iru baji wãitꞌee Damasco 
pꞌuurudee Tachi Akꞌõre Ode Pꞌanɨɨrãda apata jɨrɨde, ɨmɨkꞌĩraarã wẽraarã 
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ome, mãgɨɨrã jita pꞌe ateeitꞌee Jerusalendee. Ma kꞌartꞌa pꞌãdapꞌedaade 
jaraji Saulopa oo kꞌinia bɨ, judiorã poroorãpa Tachi Akꞌõre Ũraa 
jarateepata te bee chaa kꞌawaadamerã mãikꞌaapa kꞌaripadamerã. 3  Ma 
kꞌartꞌa pꞌãdapꞌedaa atapꞌeda, Saulo wãji. Damasco kꞌaitꞌa pa wãkꞌãri, 
ɨtꞌariipa ichi ɨr̃ɨ ɨd̃aa jẽra tꞌĩudachi. 4 Mãga unukꞌãri, Saulo eujãde 
baainaji. Maapꞌeda pedee ũriji:

—Saulo, Saulo ¿sãapꞌeda mɨchideerã jɨrɨ nima? aji.
5 Saulopa iidiji:
—¿Pɨ, kꞌaima? aji.
Chi pedee badapa pꞌanauji:
—Mɨ Jesupɨ, pɨa jɨrɨ ni eperãarã poro waibɨa. 6  Pꞌirabáiji mãikꞌaapa wãj́i 

pꞌuurudee. Mama jaradai pɨa kꞌãata ooitꞌee.
7 Saulo ome wã nipadapꞌedaarã pedee wẽe akꞌɨnɨ ̃pꞌaneejida pꞌera 

jõnɨpa, ãrapa pedee ũridapꞌedaa perã. Mamĩda unuda–e paji kꞌaipata 
pedee bɨ. 8  Ma tꞌẽepai Saulo pꞌirabaidachi. Mamĩda tau ẽekꞌãri, maarepida 
unukꞌaa paji. Mãgá juade jitadapꞌeda, ateejida Damascodee. 9 Kꞌãima õpee 
mama baji tau pꞌãriu; maarepida ne–inaa to–ee mãikꞌaapa nekꞌo–ee.

10 Ma pꞌuurude bapachi eperã Cristode ijãapari, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Ananías. Saulo mãga bɨ misa, Akꞌõrepa kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde Ananías 
tꞌɨj̃araji. Ichia pꞌanauji:

—Tachi Waibɨa, mɨ nama bɨda aji.
11 Akꞌõrepa mãgaji:
—Wãj́i calle tꞌɨj̃arapata Derechamaa mãikꞌaapa Judas tede iidíji Tarso 

pida, tꞌɨj̃arapata Saulo. Mãgɨpa mɨmaa ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa bɨda aji. 12  Mãgɨmaa 
kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde mɨa unupijida aji, eperã tꞌɨj̃arapata Ananías wãru 
irumaa mãikꞌaapa jua bɨru iru ɨr̃ɨ, waya pia unumerã.

13  Mãga ũrikꞌãri, Ananiapa mãgaji:
—Tachi Waibɨa, mɨa ũridooda aji, jã eperãpa pɨde ijãapataarã miapida 

Jerusalende. 14 Ɨr̃á nama che bɨ pꞌaareerã poroorãpa kꞌaripa kꞌinia 
pꞌanadairã. Maperã pëijidada aji, pɨde ijãapataarã jita pꞌe atade.

15 Mamĩda Akꞌõrepa pꞌanauji:
—Wãpáde aji, mɨa iru jɨrɨtꞌerada perã mɨ ũraa jarateenamerã awaraa 

eujãdepemaarãmaa mãikꞌaapa ãchi reyrãmaa, ichiaba Israel pidaarãmaa. 
16  Mɨa irumaa kꞌawapiitꞌeeda aji, sãgapɨ iru mia iru pꞌanapataadaitꞌee, 
mɨa ooda jaratee kꞌinia bɨ kꞌaurepa.

17 Maapꞌeda Ananías wãji Saulo badamaa. Teeda panapꞌeda, jua bɨji iru 
ɨr̃ɨ mãikꞌaapa mãgaji:

—Kꞌõpꞌãyo Saulo, pɨa unuda ode che wãkꞌãri, Tachi Waibɨa Jesupata 
mɨ pëijida aji, pɨa waya unumerã mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre Jaure ome 
beemerã.

18  Aramata Saulo taudeepa chikꞌo escamakꞌa baaijida mãikꞌaapa waya 
pia unu beeji. Maapꞌeda poro choopiji Ananiamaa. 19 Tꞌẽepai nekꞌoji waya 
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juatau paraaitꞌee. Ewari chokꞌara–ee beeji Damascodepemaarã Cristode 
ijãapataarã ome.

Saulopa Damasco pꞌuurude jarateeda
20 Saulopa jarateenapachi Akꞌõre Ũraa jarateepata tede. Jarapachi 

Jesuta Tachi Akꞌõre Warra. 21 Mãga ũridakꞌãri, jõmaarãpa akꞌɨtrua para 
beepachi mãikꞌaapa mãgapachida:

—¿Nãgɨ ́paji–ekꞌã ajida, Jerusalende jɨrɨ nipapata peeitꞌee jõmaweda 
Jesude ijãapataarã? ¿Ichiaba nama cheji–ekꞌã ajida, ijãapataarã jita pꞌe 
ateede pꞌaareerã poroorãmaa?

22  Mãga jarapachida mĩda, Saulopa ewari chaa waapɨara jarateepachi 
Jesuta Tachi Akꞌõrepa pëida eperãarã kꞌaripamerã. Mapa judiorã 
Damascode pꞌanapatapꞌedaarãpa kꞌawadakꞌaa paji kꞌãata kꞌĩsiadai.

Saulo judiorã juadeepa uchiada
23  Ma tꞌẽepai taarã pakꞌãri, judiorãpa pedeeteejida Saulo peetꞌaadaitꞌee. 

24 Mamĩda ichia kꞌawaa ataji. Ãstaawa mãikꞌaapa pꞌãrikꞌua pꞌuuru 
tꞌĩupata chaa otꞌewa pꞌanapachida uchiakꞌãri jita atadaitꞌee. 25 Mamĩda 
ijãapataarãpa kꞌoraa choma bɨde tꞌɨ atajida mãikꞌaapa chi pꞌuuru ikꞌaawa 
tꞌɨakꞌau jẽra bɨ ɨr̃ɨɨpa ɨrabai pëijida. Mãgá mirudachi.

Saulo Jerusalende
26 Mamãikꞌaapa Saulo Jerusalendee wãji. Mama ijãapataarã ome kꞌõpꞌãyo 

meraa kꞌinia baji. Mamĩda jõmaarãpa iru waawee pꞌanapachida. Ijãadakꞌaa 
paji wãara irua Cristode ijãa bɨ. 27 Awaraa ijãapataarã mãga pꞌanajida mĩda, 
Bernabepa ateeji Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãmaa. Nepɨrɨji Saulopa Tachi Waibɨa 
unuda Damasco ode mãikꞌaapa Jesupa irumaa pedeeda. Maapꞌeda nepɨrɨji 
Saulo Damascode bakꞌãri, waawee–ee jarateemaa bada Jesupa ooda. 28 Mãgá 
Saulo beeji Jerusalende mãikꞌaapa nipapachi Cristode ijãapataarã ome. 
Mama bɨde Cristopa ooda waawee–ee jarateepachi judiorãmaa. 29 Ichiaba 
aupedeepachi judiorã griego pedee pedeepataarã ome. Mapa ãrapa iru 
peetꞌaa kꞌinia pꞌanapachida. 30 Cristode ijãapataarãpa mãga kꞌawaadakꞌãri, 
ateejida Cesarea pꞌuurudee. Mamãikꞌaapa pëijida Tarso pꞌuurudee.

31 Maapai ijãapataarã Judeadepemaarã, Galileadepemaarã mãikꞌaapa 
Samariadepemaarã kꞌãiwee pꞌanapachida. Akꞌõre Jaurepa ãchi 
kꞌaripapachi perã, waapɨara oo kꞌawaa wãpachida Tachi Akꞌõrepa oopi 
kꞌinia bɨ mãikꞌaapa chokꞌaraara ĩwa wãpachida.

Pedropa eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Eneas jɨpada
32  Maapai Pedropa Cristode ijãapataarãmaa pꞌasia nipakꞌãri, panaji Lida 

pꞌuurude. 33  Mama ununaji eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Eneas. Mãgɨ ́ocho años 
iru baji chiwa bɨ. 34 Ma eperã unukꞌãri, Pedropa irumaa mãgaji:
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h 9.36 Ma tꞌɨ ̃jara kꞌinia bɨ: “Bigi”. 

—Eneas, Jesucristopa pɨ jɨparupɨ. Pꞌirabaipáde aji, mãikꞌaapa pɨchi 
pꞌaru bedáji.

Aramata Eneas pꞌirabaidachi. 35 Chokꞌara Lida pꞌuurude 
pꞌanapatapꞌedaarãpa mãikꞌaapa Sarón eujãde pꞌanapatapꞌedaarãpa Eneas 
jɨpa bɨ unudakꞌãri, Jesucristode ijãajida.

Dorcas piupꞌeda, chokꞌai pꞌirabaida
36  Maapai Jope pꞌuurude baji wẽra Cristode ijãapari, tꞌɨj̃arapachida 

Tabita; griego pedeede Dorcas h apata. Mãgɨ ́wẽrapa awaraarã 
kꞌaripapachi mãikꞌaapa chupɨria beerãmaa ne–inaa teepachi. 37 Ma 
wẽra kꞌayaadachi mãikꞌaapa jai–idaaji. Judiorãpa oopatapꞌedaakꞌa iru 
kꞌapꞌɨa kꞌuitꞌaadapꞌeda, te ɨtꞌɨpema pisode bɨnajida. 38  Maapai Pedro Lida 
pꞌuurude baji. Lida Jope pꞌuuru kꞌaitꞌa bada perã, ijãapataarãpa eperãarã 
omé pëijida irumaa. Mãganajida:

—Isapai chepáde ajida, Jopedee.
39 Pedro wãji ãchi ome mãikꞌaapa panadakꞌãri, ateejida piuda bɨmaa. 

Jõmaweda pꞌẽtrãarã jẽe para baji iru ikꞌaawa mãikꞌaapa Pedromaa 
akꞌɨpijida Dorcapa pꞌaru kꞌaatꞌɨda chokꞌai bakꞌãri. 40 Pedropa jõmaweda 
taawaa uchiapikꞌooji. Mãpai bedabaipꞌeda, ɨtꞌaa tꞌɨj̃i. Tꞌẽepai jai–idaa 
badamaa akꞌɨji mãikꞌaapa mãgaji:

—¡Tabita, pꞌirabáiji!
Iru tau ẽeji mãikꞌaapa Pedro unukꞌãri, su–akꞌɨ beeji. 41 Pedropa 

juadeepa pꞌirabai ataji mãikꞌaapa tꞌɨ ̃pꞌeji chi pꞌẽtrãarã mãikꞌaapa 
awaraa ijãapataarã, ãchimaa akꞌɨpiitꞌee chokꞌai bɨ. 42  Jopedepemaarãpa 
mãga kꞌawaadakꞌãri, chokꞌara Cristode ijãajida. 43  Maperã Pedro kꞌãima 
chokꞌara beeji ma pꞌuurude, ne–e pꞌoopari tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Simón tede.

Corneliopa Pedro tꞌɨ ̃pëida

10 �1 Pedro Jope pꞌuurude bɨ misa, Cesarea pꞌuurude baji eperã 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Cornelio. Mãgɨ ́Romadepema soldaorã 

batallondepema poro paji. Ma batallón tꞌɨj̃arapachida Italiadepema. 
2  Mãgɨ ́eperã tꞌãri pia bapachi. Ichi tedepemaarã ome Tachi Akꞌõrede 
ijãapachida. Ichiaba pꞌaratꞌa teepachi judiorã kꞌaripaitꞌee mãikꞌaapa Tachi 
Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃achi.

3  Ewari aba a las tres, kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde taawapemakꞌa unuji 
ɨtꞌaripema ángel ichimãi tꞌĩuru mãikꞌaapa jararu:

—¡Cornelio!
4 Corneliopa waaweede mãgɨ ́ángel kꞌĩra akꞌɨ nɨb̃eepꞌeda, iidiji:
—¿Kꞌãata kꞌinia bɨma? aji.
Pꞌanauji:

	 862� Hechos 9​, ​10

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



—Tachi Akꞌõrepa ũrijida aji, pɨa ɨtꞌaa iidida mãikꞌaapa unu bɨ pɨa 
pꞌaratꞌa teepari chupɨria beerãmaa. Pɨa pia oo bɨ iru kꞌĩrapite. 5 Eperã 
pëíji Jope pꞌuurudee aneemerã Simón Pedro apata. 6  Irua pɨmaa Akꞌõre 
netꞌaa jarateeitꞌee. Awaraa Simón, ne–e pꞌoopari tede bɨ. Mãgɨ ́pꞌusa ide 
baparida aji.

7 Ma ángel ichi ome pedeemaa bada wãkꞌãri, Corneliopa tꞌɨ ̃pëiji 
ichi mimiapataarã omé mãikꞌaapa Romadepema soldao aba Akꞌõrede 
ijãa bada. 8  Ichia kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde unuda nepɨrɨpꞌeda, ãchi pëiji 
Jopedee.

9 Aɨ norema imatꞌɨpa ãchi Jope pꞌuuru kꞌaitꞌa wãrutade, Pedro wãji 
terrazade ɨtꞌaa tꞌɨd̃e. 10 Mama bɨde jarrapisia nɨb̃eeji. Nejoomaa pꞌanɨ 
misa, ichia kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde 11 unuji pajã ewadaru. Madeepa 
ɨtꞌariipa che wãji lienzokꞌa bɨ. Ma kꞌɨ ̃chaa jɨ ̃beeji. 12  Mãgɨ ́pꞌarude ne–
animalaarã kꞌĩra tꞌãdoo pꞌanajida: bɨɨrɨpa nĩuteepata, bipa nĩuteepata 
mãikꞌaapa wãabaipata. 13  Pedropa mãga akꞌɨ bɨde pedee ũriji:

—Pedro, pꞌirabáiji. Péeji mãikꞌaapa kꞌopáde aji.
14 Pedropa pꞌanauji:
—Tachi Waibɨa, kꞌo–eda aji, mɨchi tꞌoru weda waide kꞌokꞌaa perã jãgee 

ne–animalaarã, pɨa kꞌoikꞌaraa bɨda ada.
15 Waya pedee ũriji:
—Akꞌõrepa kꞌoipia papida kꞌoikꞌaraa bɨda anaapáde aji.
16  Jarada õpee mãga jarapꞌeda, mãgɨ ́lienzokꞌa bɨ waya ɨtꞌaa 

wãji. 17 Pedropa kꞌĩsia beeji kꞌãata jara kꞌinia baji ichia unuda mãgɨ ́
kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa badade. Mãga nɨde Simón te iidi wãdapa Cornelio 
mimiapataarã pachejida te tꞌĩupata tꞌaide. 18  Arii panadakꞌãri, iidijida:

—¿Nama bɨkꞌã ajida, eperã tꞌɨj̃arapata Simón Pedro?
19 Atꞌãri Pedro kꞌĩsiamaa bɨde ichi kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa badade, Akꞌõre 

Jaurepa mãgaji irumaa:
—Eperã õpeerãpa pɨ jɨrɨ nidada aji. 20 Pꞌirabáiji mãikꞌaapa ɨrabáiji. Wãj́i 

ãra ome kꞌĩsia–ee, mɨata ãra pëida perã.
21 Pedro ɨrabaipꞌeda, mãgaji ma eperãarãmaa:
—Mɨda aji, parãpa jɨrɨ pꞌanɨ. ¿Kꞌãata oo che pꞌanɨma? aji.
22  Pꞌanaujida:
—Tai chejida Cornelio, Romadepema soldaorã poropa pëida perã. 

Iru Tachi Akꞌõrede ijãapari mãikꞌaapa tꞌãri pia bapari. Mapa jõmaweda 
Cesareadepema judiorãpa iru kꞌinia iru pꞌanapata. Ɨtꞌaripema angelpa 
jaraji irumaa tai pëimerã pɨ atade, pɨ iru temaa wãmerã jarateede.

23  Mãpai Pedropa teeda tꞌĩupipꞌeda, nekꞌopiji mãikꞌaapa pꞌaru teeji 
kꞌãidamerã. Aɨ norema, Pedro wãji ãchi ome. Jopedepema ijãapataarã 
ũkꞌuruurãpa iru kꞌõpꞌãyanajida.

24 Aɨ norema panajida Cesareade, Corneliopa nɨmaa badamãi, ichi te 
pidaarã ome mãikꞌaapa ichia tꞌɨ ̃pëida kꞌõpꞌãyoorã kꞌiniarã ome. 25 Pedro 
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aɨ temaa panakꞌãri, Cornelio taawaa cheji mãikꞌaapa Pedro kꞌĩrapite 
bedabaidachi, irumaa ɨtꞌaa tꞌɨĩtꞌee. 26  Mamĩda Pedropa pꞌirabaipiji, 
mãikꞌaapa mãgaji:

—Mɨ jida pɨkꞌa, eperã jĩpꞌaada aji.
27 Maapꞌeda pedee wãdapa teeda tꞌĩujida eperãarã see nɨb̃adamãi. 

28  Mãpai Pedropa mãgaji:
—Parãpa kꞌawa pꞌanɨda aji, tai judiorã tꞌĩudaikꞌaraa bɨ judio–eerã tede 

mãikꞌaapa kꞌõpꞌãyo meraadaikꞌaraa bɨ parã ome. Mamĩda Tachi Akꞌõrepa 
mɨmaa kꞌawapijida aji, jõmaarã ome kꞌõpꞌãyo meraaipia bɨ. 29 Maperã 
jararutata mɨ cheji, kꞌĩsia–ee. Ɨr̃á kꞌawa kꞌinia bɨda aji, ¿kꞌãare–itꞌeeta mɨ 
tꞌɨ ̃pëiji?

30 Corneliopa pꞌanauji:
—Kꞌãima kꞌĩmari paruda aji, na horakꞌa kꞌewara, mɨ ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa bɨ 

misa, eperã pꞌaru uchiterree jɨ ̃bɨ mɨ kꞌĩrapite bainɨ ̃ba cheji. 31 Jaraji 
ma eperãpa: “Cornelio, Akꞌõrepa ũrijida aji, pɨa ɨtꞌaa iidida mãikꞌaapa 
unu bɨda aji, pɨa pꞌaratꞌa teepari chupɨria beerãmaa. Pɨa pia oo bɨ iru 
kꞌĩrapite. 32  Eperã pëipáde aji, Jope pꞌuurudee eperã tꞌɨj̃arapata Simón 
Pedro atade. Iru baparida aji, awaraa Simón ne–e pꞌoopari tede pꞌusa 
ide.” 33  Maperã mɨa isapai pëiji pɨ jɨrɨde mãikꞌaapa pɨ tꞌãri pia bairã, cheji. 
Ɨr̃á nama jõmaweda pꞌanɨ misa Akꞌõre kꞌĩrapite, taipa ũri kꞌinia pꞌanɨda 
aji, jõma Tachi Akꞌõrepa pɨmaa jarapiru.

Pedropa Cornelio tede jarada
34 Mãpai Pedro pedeemaa beeji:
—Ɨr̃á wãara mɨa kꞌawaaruda aji, Tachi Akꞌõrepa mɨ aukꞌaarã apemaarã 

kꞌãyaara pipɨara akꞌɨ–e bɨ. 35 Awaraa eujãdepemaarã jida kꞌinia iru 
bapari ichide ijãadakꞌãri mãikꞌaapa ne–inaa pia oodakꞌãri. 36  Tachi 
Akꞌõrepa kꞌawapiji Israeldeepa uchiadapꞌedaarãmaa ichia ãchi kꞌãiwee 
pꞌanapiitꞌee Jesucristo kꞌaurepa, iru jõmaarã Waibɨa perã. 37 Parãpa pia 
kꞌawa pꞌanɨ Tachi Akꞌõrepa ooda Galilea eujãde mãikꞌaapa Judea eujãde, 
Juanpa poro chooipia bɨda a nipada tꞌẽepai. 38  Ichiaba kꞌawa pꞌanɨ Tachi 
Akꞌõrepa Jesús Nazaretdepema pëida ichia oopi bɨkꞌa oomerã, ichi 
Jaurepa kꞌaripapꞌeda. Mãgɨ ́Jesupa ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa 
ãchi juadoopa oo nipaji mãikꞌaapa jɨpapachi eperãarã netuara merãtɨa 
beerã. Mãga oopachi Tachi Akꞌõre iru ome bada perã. 39 Tai iru ome 
nipapatapꞌedaarãpa unujida jõmaweda irua ooda Judea eujãde mãikꞌaapa 
Jerusalén pꞌuurude. Ichiaba pꞌanajida iru kurusode peedakꞌãri. 40 Mamĩda 
Tachi Akꞌõrepa iru chokꞌai pꞌirabai ataji kꞌãima õpeemaa, maapꞌeda 
taimaa unupiji. 41 Judiorã jõmaarãmaa unupi–e paji. Jĩpꞌa taimaapaita 
unupiji, Tachi Akꞌõrepa aɨ naaweda tai jɨrɨtꞌerada perã iru unudamerã. 
Chokꞌai pꞌirabaida tꞌẽepai iru tai ome nekꞌoji akꞌɨpiitꞌee wãara chokꞌai bɨ. 
42  Aɨ tꞌẽepai irua tai pëiji judiorãmaa jaranadamerã taipa unudapꞌedaa 
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mãikꞌaapa jarateenadamerã iruta Tachi Akꞌõrepa bɨda jõmaarã Waibɨa. 
Akꞌõre ewari waibɨa ewate chokꞌai pꞌanɨɨrãpa oopata mãikꞌaapa 
piudapꞌedaarãpa oopatapꞌedaa akꞌɨitꞌee. 43  Jõmaweda Akꞌõre pedee 
jarapataarãpa irua ooitꞌee bada kꞌawa pꞌanajida mãikꞌaapa jarapachida 
Tachi Akꞌõrepa iru kꞌaurepa wẽpapipariitꞌee irude ijãarutaarãpa pꞌekꞌau 
kꞌachia oopata.

Tachi Akꞌõre Jaure judio–eerãmaa cheda
44 Atꞌãri Pedro pedeemaa bɨde, Akꞌõre Jaure cheji chi ũrimaa 

pꞌanadapꞌedaarãmaa. 45 Judiorã ijãapataarã Pedro ome chedapꞌedaarã 
akꞌɨtrua para beeji, Tachi Akꞌõrepa ichi Jaure ba chepida perã judio–eerã 
kꞌapꞌɨade. 46  Ũripachida pedee para bɨ ãchia kꞌawada–e pꞌanɨ pedeede 
mãikꞌaapa Akꞌõremaa ɨtꞌaa iidi para bɨ. 47 Mãpai Pedropa mãgaji:

—Tachi Akꞌõrepa na eperãarãmaa ichi Jaure pëiru taimaa pëidakꞌa. 
Mãga bɨta, ¿kꞌaipa poro choonaapáde adayama? aji.

48  Mãpai Pedropa jaraji Jesucristo tꞌɨd̃e poro choopidamerã. Maapꞌeda 
Corneliopa chupɨria iidiji Pedromaa ãchi ome taarã beemerã.

Pedropa nepɨrɨda ijãapataarã Jerusalende pꞌanadapꞌedaarãmaa

11 �1 Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã mãikꞌaapa apemaarã ijãapataarã Judea 
eujãde pꞌanɨɨrãpa ũrijida judio–eerãpa Tachi Akꞌõrepa jara pëida 

ũridapꞌeda, ichiaba Cristode ijãadapꞌedaa. 2  Mapa Pedro waya chekꞌãri 
Jerusalendee, ũkꞌuru judiorã Cristode ijãa pꞌanadapꞌedaarã kꞌĩrau 
pꞌanajida irua ooda kꞌaurepa judio–eerã tꞌãide. 3  Iidijida:

—¿Sãapꞌeda judio–eerã akꞌɨnajima? ajida. ¿Sãapꞌeda ãra ome 
nekꞌojima? ajida.

4 Mãpai Pedropa nepɨrɨmaa beeji jõmaweda Tachi Akꞌõrepa ichimaa 
kꞌawapida:

5 —Mɨ bajida aji, Jope pꞌuurude. Ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa bɨde kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa 
bɨde unuji lienzokꞌa bɨ ɨtꞌariipa mɨmaa che wã. Ma kꞌɨ ̃chaa jɨ ̃beeji. 
6  Pi–ia akꞌɨji kꞌawaaitꞌee kꞌãata edajãde paraaji. Unuji ne–animalaarã kꞌĩra 
tꞌãdoo, bɨɨrɨpa nĩuteepata, kꞌachia beepata, bipa nĩuteepata mãikꞌaapa 
wãabaipata. 7 Maapꞌeda pedee ũriji: “Pedro, pꞌirabáiji. Peepꞌeda, kꞌóji.” 
8  Mãpai mɨa pꞌanauji: “Waide jãgee ne–animalaarã pɨa kꞌoikꞌaraa bɨda 
adadepema kꞌokꞌaada” aji.

9 ʼMãpai ɨtꞌariipa waya pedeeji: “Akꞌõrepa kꞌoipia papida kꞌoikꞌaraa bɨda 
anáaji.” 10 Jarada õpee mãga jaraji. Maapꞌeda ma lienzokꞌa bɨ waya ɨtꞌaa 
jidiu ataji. 11 Aramata eperãarã õpee pëidapꞌedaa Cesareadeepa mɨ jɨrɨ 
chejida mɨ te badamãi. 12  Tachi Akꞌõre Jaurepa mɨmaa jaraji wãmerã ãra 
ome, kꞌĩsia–ee. Na kꞌõpꞌãyoorã seis wãjida ichiaba mɨ ome. Jõmaweda 
tꞌĩujida ma eperã ichi mimiapataarã pëi bada temãi. 13  Ma eperãpa taimaa 
nepɨrɨji ichia ángel unuda mãikꞌaapa ma angelpa jarada: “Eperã pëipáde 
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i 11.26 Cristodeerã jara kꞌinia bɨ Cristode ijãapata mãikꞌaapa oopata iru ũraade jara bɨkꞌa. 

aji, Jope pꞌuurudee eperã tꞌɨj̃arapata Simón Pedro atanadamerã. 14 Irua 
jarayada aji, sãga Akꞌõrepa pɨ o kꞌachiadeepa kꞌaripa atai pɨchi te pidaarã 
ome.”

15 ʼMɨ pachepꞌeda, pedeemaa beekꞌãri, Akꞌõre Jaure ãramaa cheji, 
naaweda tachi judiorãmaa chedakꞌa. 16  Mãga pakꞌãri, mɨa kꞌirãpaji Tachi 
Waibɨapa jarada: “Wãara Juan Bautistapa poro choopachi paniapa. 
Mamĩda Tachi Akꞌõrepa ichi Jaure ba chepiitꞌee parã kꞌapꞌɨade.” 17 Mãgá 
mɨa kꞌawaaji Tachi Akꞌõrepa ichi Jaure ba chepi kꞌinia bɨ ãra ome tachi 
ome ba chepidakꞌa, aukꞌa ijãapata perã Tachi Waibɨa Jesucristode. Mãga 
bɨta ¿sãga mɨa Tachi Akꞌõrepa ooda kꞌachia bɨda ayama? aji.

18  Jerusalendepema ijãapataarãpa mãga ũridakꞌãri, kꞌĩupꞌee para beeji. 
Maapꞌeda ɨtꞌaa tꞌɨj̃ida Tachi Akꞌõremaa. Mãgajida:

—¡Mãgara Tachi Akꞌõrepa ichi Jaure judio–eerã kꞌapꞌɨade ichiaba 
ba chepiitꞌee, kꞌachia oodaamaa pꞌaneedakꞌãri mãikꞌaapa Jesucristode 
ijãadakꞌãri! ¡Mãgá ichita iru ome chokꞌai pꞌanapataadaitꞌee!

Ijãapataarã Antioquía pꞌuurude chipꞌepatapꞌedaa
19 Esteban piuda tꞌẽepai, Jesucristode ijãapataarã jɨrɨmaa pꞌanadakꞌãri 

peedaitꞌee, ũkꞌuru mirukꞌoodachida Fenicia eujãdee, Chipre isladee 
mãikꞌaapa Antioquía pꞌuurudee. Ãchi wãdapꞌedaa chaa Cristopa 
ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee jarateepachida judiorãmaa aupai. 
20 Mamĩda Cristode ijãapataarãpa Chipredepemaarã mãikꞌaapa Cirene 
pꞌuurudepemaarã chedapꞌeda Antioquía pꞌuurude, Jesupa ooda eperãarã 
kꞌaripaitꞌee jarateepachida judio–eerãmaa. 21 Tachi Akꞌõrepa ãra kꞌaripaji. 
Mapa judio–eerã chokꞌara Jesucristode ijãa pꞌaneejida.

22  Ijãapataarã Jerusalendepemaarãpa mãga ũridakꞌãri, Bernabé pëijida 
Antioquiadee. 23  Panakꞌãri, Bernabepa unuji Tachi Akꞌõrepa ãra kꞌaripada. 
Mapa o–ĩadachi. Ũraaji tꞌãripa Cristode ijãadamerã mãikꞌaapa irua oopi 
bɨkꞌa oodamerã. 24 Bernabé eperã tꞌãri pia bapachi. Cristode pia ijãapachi 
mãikꞌaapa oopachi Tachi Akꞌõre Jaurepa oopi bɨkꞌa. Maperã eperãarã 
chokꞌara Cristode ijãajida iru kꞌaurepa.

25 Ma tꞌẽepai Bernabé wãji Tarso pꞌuurudee Saulo jɨrɨde. 26  Unu 
atakꞌãri, ateeji Antioquiadee. Mama pꞌaneejida año aba ijãapataarã ome 
jarateemaa Cristopa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee. Eperãarã chokꞌaraarãpa 
ãchia jarateeda ũripachida. Antioquía pꞌuurude naapɨara Cristode 
ijãapataarã tꞌɨ ̃bɨjida Cristodeerã. i

27 Maapai Akꞌõre pedee jarapataarã ũkꞌuru wãjida Jerusalendeepa 
Antioquiadee. 28  Mama pꞌanɨde mãɨrãdepema aba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Agabo, 
ijãapataarã kꞌĩrapite bainɨ ̃beepꞌeda, Tachi Akꞌõre Jaurepa jarapiji jarra 
oodaitꞌee jõmaweda Roma jua ekꞌari pꞌanɨɨrã eujãde. Wãara, aɨ tꞌẽepai 
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j 12.1 Na Herodes tꞌɨj̃arapachida Agripa I. 

mãgɨpa jaradakꞌa pꞌasaji César Claudio Romadepema reyrã poro waibɨa 
bakꞌãri. 29 Antioquiadepema Cristode ijãapataarãpa mãga ũridakꞌãri, 
pedeeteejida Judeadepema ijãapataarã kꞌaripadaitꞌee, ãchia pꞌaratꞌa 
teedai pitapai. 30 Mãgɨ ́pꞌaratꞌa pꞌedapꞌeda, Judeadepema ijãapataarã 
akꞌɨpataarãmaa tee pëijida Bernabé ome mãikꞌaapa Saulo ome.

Santiago peedapꞌedaa mãikꞌaapa Pedro carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨdapꞌedaa

12 �1 Bernabé Saulo ome Antioquía pꞌuurude atꞌãri pꞌanɨ misa, Rey 
Herodepa j Cristode ijãapataarã ũkꞌuru jɨrɨmaa beeji miapiitꞌee. 

2  Jaraji Juan ɨp̃ema, Santiago espadapa peetꞌaadamerã. 3  Herodepa 
kꞌawaakꞌãri judiorã o–ĩa pꞌanɨ ichia oo bɨ unudapꞌeda, ichiaba Pedro 
jita atapiji. Mãga ooji judiorãpa fiesta pan levadura wẽe kꞌopata oo 
pꞌanɨde. 4 Pedro jita atadapꞌeda, Herodepa carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨpiji. Mama 
Romadepema soldaorã dieciséis pꞌepachida kꞌĩmarikꞌĩmarii carcel 
jɨãdamerã. Herodepa kꞌĩsia iru baji Pedro ɨmɨateeitꞌee eperãarã taide 
Pascua fiesta tꞌẽepai. 5 Mãgá Pedro baji carcelde jɨãpari paraa. Mamĩda 
awaraa Cristode ijãapataarãpa ewari chaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃achida iru pari.

Tachi Akꞌõrepa Pedro uchiapida carceldeepa
6  Herodepa Pedro ɨmɨateeitꞌee pada ewate aɨ noreweda pꞌãrikꞌua, 

Pedro jua cadenapa soldao jua kꞌĩraichaa jɨp̃ꞌeda, kꞌãi baji ãchi esajĩakꞌa. 
Mãɨmisa apemaarã soldaorã taawa jɨãmaa pꞌanapachida chi tꞌĩupatamãi. 
7 Mãga nɨde Pedromãi ɨd̃aadachi mãikꞌaapa ɨtꞌaripema ángel bainɨ ̃ba 
cheji. Mãgɨpa Pedro orromãi tꞌõbaiji mãikꞌaapa mãgaji:

—¡Isapai pꞌirabáiji!
Mãga jararuta, cadena baaikꞌoodachida Pedro juadeepa. 8  Mãpai ma 

angelpa mãgaji:
—Pꞌaru jɨ ̃beepꞌeda, pɨchi chancla jɨ ̃béeji.
Mãga ooji Pedropa. Maapꞌeda mãgaji angelpa:
—Pɨchi ɨr̃ɨpema pꞌaru jɨ ̃beepꞌeda, mɨ ome chéji.
9 Pedro uchiaji iru tꞌẽe, kꞌawa–ee wãara wa seewa angelpa oo bɨ. Ichi 

kꞌĩsia–itꞌee kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa baji. 10 Mamĩda wãyaajida chi jɨãpari 
naapema, maapꞌeda araarepema ichiaba. Carcel puerta hierrodee 
ooda badamãi pachedakꞌãri calle jãdee uchiadaitꞌee, ma puerta ichi itu 
ewadachi. Uchiadapꞌeda, calle jãde wãjida mãikꞌaapa ma angelpa ituaba 
atabëiji.

11 Mãpai Pedropa kꞌawaaji kꞌãimokꞌaraa–e bɨ. Mapa mãgaji:
—Ɨr̃á mɨa kꞌawa bɨda aji, wãara Tachi Akꞌõrepa ichi ángel pëiji mɨ 

kꞌaripaitꞌee Herodes juadeepa mãikꞌaapa judiorã poroorã kꞌachia oodaitꞌee 
padadeepa.
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12  Mãga kꞌawaakꞌãri, Pedro wãji María temaa. Mãgɨ ́Juan nawe paji. Ma 
Juan ichiaba tꞌɨj̃arapachida Marcos. Arii ijãapataarã chokꞌara ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa 
pꞌanajida Pedro pari. 13  Ma te tꞌĩupata taawaikꞌa eereepa Pedropa tꞌɨj̃i. 
Mãpai te akꞌɨpari awẽra Rode apatapꞌedaapa akꞌɨ cheji kꞌawaaitꞌee kꞌaita 
mãga ni. 14 Pedro otau kꞌawaakꞌãri, o–ĩadachi. O–ĩapa puerta ewa–ee, 
edaa pꞌiradachi jarade Pedro taawa bɨ. 15 Mãga ũridakꞌãri, mãgajida:

—¿Kꞌĩra kꞌawa–ee nɨb̃ɨkꞌã? ajida.
Mamĩda ichia wãarada akꞌãri, ãchia mãgapachida:
—Iru–epɨ, Tachi Akꞌõre angelpɨ; iru ome nipaparida ajida.
16  Mãɨmisa Pedropa taawaikꞌa eereepa tꞌɨm̃aa bapachi. Mãpai puerta 

ewadapꞌeda, unudakꞌãri, pꞌeradachida. 17 Mamĩda ichi juapa jaraji kꞌĩupꞌee 
pꞌaneedamerã mãikꞌaapa nepɨrɨji sãga Tachi Akꞌõrepa ichi carceldeepa 
uchia atada. Maapꞌeda mãgaji:

—Nepɨrɨde wãt́ɨ Santiagomaa mãikꞌaapa apemaarã Cristode 
ijãapataarãmaa.

Tꞌẽepai Pedro wãji awara ãyaa.
18  Ewarikꞌãri, carcelde kꞌĩraupikꞌa para beeji, kꞌawada–e pada perã 

sãmaa wãji Pedro. 19 Herodepa kꞌawaa atakꞌãri, jaraji jɨrɨnadamerã. 
Mamĩda pꞌoyaa unuda–e pada perã, chi soldaorã jɨã pꞌanadapꞌedaarãmaa 
iidipꞌeda, jita pꞌe atapiji mãikꞌaapa peepikꞌooji. Ma tꞌẽepai Herodes uchiaji 
Judeadeepa mãikꞌaapa Cesarea pꞌuurude banaji.

Herodes piuda
20 Maapai Herodes kꞌĩrau baji Tiro pꞌuurudepemaarã ome mãikꞌaapa 

Sidón pꞌuurudepemaarã ome. Mapa ãchi wãjida iru ome pedeede. 
Mamĩda panadakꞌãri, pꞌaajida Herodes mimiapataarã poro aba, 
Blastomaa, irua naapɨara chupɨria iidinamerã ãchi pari, chõoda–e paitꞌee. 
Mãga oojida ãchia ne–inaa kꞌodaitꞌee netonapachida perã Herodes jua 
ekꞌari pꞌanadapꞌedaarã eujãde. 21 Ma eperãpa iidinakꞌãri, Herodepa 
jaraji ichia jararu ewate chedamerã. Ma ewate pakꞌãri, ichi pꞌaru pia 
jɨ ̃beepꞌeda, rey su–akꞌɨ beeparide su–akꞌɨ banaji mãikꞌaapa pedeemaa 
beeji. 22  Ichi pedeemaa ũridakꞌãri, eperãarã biukꞌa nɨb̃eeji mãikꞌaapa 
mãgapachida:

—Nãgɨ ́eperã nama pedeemaa bɨ eperã–eda ajida. Akꞌõre waibɨákꞌata 
bɨda apachida.

23  Aramata, angelpa Herodes kꞌayaapitꞌaaji, irua ɨtrɨa–e pada perã mãga 
jaradakꞌãri. Mapa mokꞌitꞌa kꞌida pꞌuapa piuji.

24 Maapai ijãapataarã chokꞌaraara ĩwa wãpachida. Tꞌɨmɨpɨara jaratee 
wãpachida Tachi Akꞌõrepa ooda Cristo piuda kꞌaurepa.

25 Bernabé Saulo ome Jerusalendepema ijãapataarãmaa tee chejida ma 
pꞌaratꞌa ijãapataarãpa teedapꞌedaa Antioquiade. Maapꞌeda waya wãjida 
Antioquiadee. Ãchi ome ateejida Juan. Mãgɨ ́ichiaba tꞌɨj̃arapachida Marcos.
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Tachi Akꞌõre Jaurepa Bernabé Saulo ome awara bɨda

13 �1 Antioquiadepema Cristode ijãapataarã tꞌãide paraaji Akꞌõre 
pedee jarapataarã mãikꞌaapa jarateepataarã. Mãgɨɨrã paji 

Bernabé, Simón (ichiaba tꞌɨj̃arapata Nerro), Lucio Cirene pꞌuurudepema, 
Menahem (aukꞌa warida Galilea pidaarã poro Herodes ome) mãikꞌaapa 
Saulo. 2  Ewari aba mãɨrã ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa pꞌanɨde nekꞌoda–ee, Akꞌõre Jaurepa 
mãgaji:

—Awara bɨdapáde aji, Bernabé mãikꞌaapa Saulo, mɨa ãra jɨrɨtꞌerada 
perã oodamerã mimia mɨa kꞌĩsia iru bɨ ãchi–itꞌee.

3  Ɨtꞌaa tꞌɨd̃apꞌeda nekꞌoda–ee, mãgɨɨrã ɨr̃ɨ jua bɨjida, maapꞌeda pëijida.

Saulo Bernabé ome Chipre islade
4 Tachi Akꞌõre Jaurepa mãgá pëida perã, Bernabé Saulo ome wãjida 

Seleucia pꞌuurudee. Mama barcode bataudapꞌeda, Chipre isladee 
wãjida. 5 Salamina pꞌuurude panadakꞌãri, Tachi Akꞌõrepa ooda Cristo 
piuda kꞌaurepa judiorãmaa jarateemaa pꞌaneejida, Tachi Akꞌõre Ũraa 
jarateepata tede. Ichiaba Juan Marcos mama nipaji ãchi ome kꞌaripaitꞌee.

6  Chipre isla jõmaweda bɨɨrɨpa wãyaa wãdapa, jaratee wãjida Pafos 
pꞌuurude panarutamaa. Mama ununajida judío tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Barjesús. 
Mãgɨpa petau tau kꞌawaa baji. Seewa–idaa bapachi, ichia Tachi Akꞌõre 
pedee jaraparida apachi perã. 7 Mãgɨ ́Romadepema poro Sergio Paulo 
kꞌõpꞌãyo paji. Sergio Paulo kꞌĩsia kꞌawaa baji. Mapa tꞌɨ ̃pëiji Bernabé 
mãikꞌaapa Saulo, ũri kꞌinia bada perã ãchia jarateepata Tachi Akꞌõrepa 
ooda Cristo piuda kꞌaurepa. 8  Mamĩda ãchia jarateemaa pꞌanɨ misa, mãgɨ ́
petau tau kꞌawaa bɨpa, (griego pedeede Elimas apatapꞌedaa) jarapachi 
Romadepema poromaa irua ijãanaamerã ãchia jaratee pꞌanɨ. 9 Mãpai 
Saulo, ichiaba Pablo apatapꞌedaapa, Akꞌõre Jaure iru ome bapachi perã, 
mãgɨ ́petau tau kꞌawaa bɨ kꞌĩra pia akꞌɨji mãikꞌaapa mãgaji:

10 —¡Seewa–idaa, netuara warra! ¡Kꞌachia ooyaa bɨ! ¿Chĩara kꞌũra 
kꞌinia bɨ–ekꞌã seewa jara bɨpa? ¿Sãapꞌeda Akꞌõrepa jarateepida pɨa 
seewada aparima? 11 Ɨr̃aweda Akꞌõrepa pɨ kꞌachia ooitꞌee. Pɨ tau pꞌãriu 
baibeeitꞌee. Taarã mãgá nipaitꞌeeda aji, akꞌõrejĩru unu–ee.

Aramata Elimas tau pꞌãriudachi mãikꞌaapa pariatua jɨrɨ nipapachi 
ichi juadeepa jidibai ateedamerã. 12  Romadepema poropa mãga unukꞌãri 
mãikꞌaapa ãchia jaratee pꞌanɨ ũrikꞌãri, kꞌawaaji wãarata pedee pꞌanɨ. 
Mapa Cristode ijãaji.

Pablo Bernabé ome Antioquía pꞌuurude
13  Pablo mãikꞌaapa ichi ome nipapatapꞌedaarã Pafos pꞌuurudeepa 

barcode wãjida Perge pꞌuurudee. Mãgɨ ́pꞌuuru Panfilia eujãde bɨ. Mama 
pꞌanɨde Juan Marcopa ãchi atabëiji mãikꞌaapa ãpɨtee wãji Jerusalendee. 
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14 Mamĩda ãchi Pergedeepa wãjida Antioquía pꞌuurudee. Mãgɨ ́pꞌuuru 
Pisidia eujãde bɨ. Mama pꞌanɨde ɨĩpata ewate tꞌĩujida judiorã Tachi Akꞌõre 
Ũraa jarateepata tede mãikꞌaapa su–akꞌɨ pꞌaneejida. 15 Mãgɨ ́tedepema 
judiorã poroorãpa Moisepa pꞌãda mãikꞌaapa Akꞌõre pedee jarapataarãpa 
pꞌãdapꞌedaa pedeedapꞌeda, jara pëijida Pablomaa mãikꞌaapa Bernabemaa:

—Tachi aukꞌaarã, parãpa eperãarãmaa pedee pia jara kꞌinia pꞌanɨ pɨrã, 
ɨr̃aweda jaradapáde aji.

16  Mãpai Pablo ɨtꞌa akꞌɨnɨ ̃beepꞌeda mãikꞌaapa juapa jarapꞌeda kꞌĩupꞌee 
pꞌaneedamerã, mãgaji:

—Ũrítɨ Israel pidaarã mãikꞌaapa parã awaraa eujãdepemaarã, 
Tachi Akꞌõrede ijãa pꞌanɨɨrã. 17 Tai Israel pidaarãpa ijãa pꞌanɨda aji, 
chonaarãweda Tachi Akꞌõrepa tai chonaarã jɨrɨtꞌeraji ichi–itꞌee. Ãchi 
ĩwapiji Egiptode, atꞌãri awaraa eujãdepemaarãkꞌa pꞌanajida mĩda. Ichi 
juapa ãchi mamãikꞌaapa uchiapiji, ichi jõmaarã kꞌãyaara waibɨara 
bairã. 18  Ma awara ãchi akꞌɨpachi cuarenta años eujã pania wẽe bɨde 
wãyaadakꞌãri. 19 Canaán eujãde panadakꞌãri, ichia Canaandepema 
awara–awaraa to pidaarã siete kꞌiniipiji, ãra eujã tai judiorã chonaarãpa 
atadamerã. 20 Akꞌõrepa tai judiorã jɨrɨtꞌeradakꞌãriipa mãgɨ ́eujã Canaánde 
atarutamaa cuatrocientos cincuenta años paji.

ʼMa tꞌẽepai Tachi Akꞌõrepa eperãarã charraarãkꞌa bɨji aba–abaa, ãchi 
akꞌɨpataadamerã, ichi pedee jarapari Samuel ãchi poro waibɨa parumaa. 
21 Mãpai ãchia iidijida Samuelmaa rey bɨmerã ãchi akꞌɨpari. Mapa Tachi 
Akꞌõrepa Saúl ãchi rey papiji cuarenta años. Mãgɨ ́Quis warra paji, 
Benjamín ëreerãdepema. 22  Aɨ tꞌẽepai Saúl uchiapipꞌeda, Tachi Akꞌõrepa 
Rey David bɨji iru pari. Mãgaji:

‘Mɨa Jesé warra David unujida aji, mɨa kꞌinia bɨkꞌa. Ichiaba mɨa 
kꞌawa bɨda aji, irua ooitꞌee mɨa oopi kꞌinia bɨkꞌa.’�  (1 S 13.14) 

23  ʼRey David ëreerãdeepa uchiaji Tachi Kꞌaripapari. Mãgɨ ́Jesús, Tachi 
Akꞌõrepa pëida Israel pidaarã kꞌaripamerã, ichia naaweda jaradakꞌa 
ichi pedee jarapataarã itꞌaideepa. 24 Mãgɨ ́Jesús chei naaweda, Juan 
Bautistapa jarateepachi jõmaweda Israel pidaarãmaa ãchi pꞌekꞌau kꞌachia 
oo amaadamerã mãikꞌaapa poro choopidamerã. 25 Mãpai Juanpa, ichi 
mimia aupa wãkꞌãri, mãgaji:

‘Mɨ parã poro waibɨa–e, parãpa kꞌĩsia pꞌanɨkꞌa. Mamĩda mɨ tꞌẽepai 
cheitꞌeeda aji, eperãarã poro waibɨara bɨ. Mɨa iru chancla jida 
ẽraikꞌaraa bɨda aji, iru mɨ kꞌãyaara waibɨara bairã.’�  (Mr 1.7) 

26  ʼMɨchi aukꞌaarã, Abrahamdeepa uchiadapꞌedaarã, ichiaba parã 
judio–eerã, ¡ũrítɨ! Tachi Akꞌõrepa tachi jõmaarãmaa jara pëi bɨ sãga 
ichia tachi o kꞌachiadeepa kꞌaripa ata kꞌinia bɨ. 27 Eperãarã Jerusalende 
pꞌanapatapꞌedaarãpa mãikꞌaapa ãchi poroorãpa kꞌawada–e pꞌanajida 
Jesús Tachi Akꞌõrepa pëida eperãarã kꞌaripamerã. Ichiaba kꞌawadakꞌaa 
paji Tachi Akꞌõrepa jara kꞌinia bada chonaarãwedapema Akꞌõre pedee 
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jarapataarãpa pꞌãdapꞌedaade, ɨĩpata ewari chaa judiorãpa mãgɨ ́leepata 
mĩda Akꞌõre Ũraa jarateepata tede. Maperã ãchiata oojida ma ũraade 
jaradapꞌedaakꞌa Jesús peepidakꞌãri. 28  Irua maarepida kꞌachia oo–e 
paji. Mamĩda ãchia iru pee kꞌinia pꞌanajida. Mapa Pilatomaa iidinajida 
peepitꞌaamerã. 29 Maapꞌeda jõma oodapꞌeda iru ome Tachi Akꞌõre Ũraa 
pꞌãdade jara badakꞌa, awaraarãpa kurusodeepa ɨrabai atadapꞌeda, 
ɨanajida. 30 Mamĩda Tachi Akꞌõrépata chokꞌai pꞌirabaipiji. 31 Aɨ tꞌẽepai 
iru ome chedapꞌedaarãpa Galileadeepa Jerusalendee unuda chokꞌara 
unupachida, mãikꞌaapa ɨr̃á tai aukꞌaarãmaa ãchia unudapꞌedaa jara pꞌanɨ.

32  ʼMapa taipa parãmaa nãgɨ ́pedee pia jara kꞌinia pꞌanɨ. Tai judiorã 
chonaarãmaa Tachi Akꞌõrepa jaraji 33  aba pëiitꞌee eperãarã kꞌaripade. 
Mamĩda ichia mãgɨ ́pëi–e paji tai chonaarã chokꞌai pꞌanɨ weda. Jĩpꞌa pëiji 
ãchideepa uchiadapꞌedaarã, tachi ɨr̃apemaarã chokꞌai pꞌanɨde. Mãgɨ ́pëida 
paji ichi Warra Jesús, ichia chokꞌai pꞌirabaipida. Kꞌawa pꞌanɨ ichi Warra 
pëiji ichi ũraa pꞌãdadepema Salmode jara bairã:

‘Mɨa idi jõmaarãmaa jara bɨ pɨ mɨ Warra.’�  (Sal 2.7) 
34 Tachi Akꞌõrepa jaraji ichi Warra chokꞌai pꞌirabaipiitꞌee, waa piu–e 
paitꞌee ichi ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa:

‘Rey Davidmaa jaradakꞌa mɨa ooitꞌee, mɨa wãarata jarapari perã.’
�  (Is 55.3) 

35 Ichiaba jara bɨ awaraa Salmo pꞌãdade:
‘Pɨa mɨ kꞌapꞌɨa beraupi–e paitꞌee, mɨa oopari perã pɨa mɨmaa oopi 

bɨkꞌa.’�  (Sal 16.10) 
36  ʼWãara na eujãde bakꞌãri, Rey Davidpa ooji Tachi Akꞌõrepa kꞌĩsia iru 

badakꞌa. Maapꞌeda jai–idaaji. Ɨajida chi akꞌõreerã ikꞌaawa mãikꞌaapa ichi 
kꞌapꞌɨa beraudachi. 37 Mamĩda Tachi Akꞌõrepa Jesús chokꞌai pꞌirabaipida 
kꞌapꞌɨa berau–e paji. 38  Maperãpɨ, tachi aukꞌaarã, kꞌawaadaipia bɨ Tachi 
Akꞌõrepa tachia pꞌekꞌau kꞌachia oopata wẽpapipari Jesús piuda kꞌaurepa. 
39 Ma kꞌaurepa ichide ijãapataarã pꞌekꞌau kꞌachia wẽe pꞌanɨ Tachi Akꞌõre 
kꞌĩrapite. Moisepa pꞌãdakꞌa oodapꞌedaa kꞌaurepa pꞌekꞌau kꞌachia wẽpakꞌaa 
paji mĩda, Tachi Akꞌõrepa Jesude ijãapataarã pꞌekꞌau kꞌachia wẽpapipari, 
Jesupa ooda kꞌaurepa. 40 Kꞌĩrakꞌaupai pꞌanadai Tachi Akꞌõre pedee 
jarapataarãpa pꞌãdapꞌedaade jara bɨkꞌa:
	 41	‘Ũrítɨ parã chi oo iru pꞌanapataarãpa Tachi Akꞌõrepa jara bɨ. Akꞌɨt́ɨ 

mãikꞌaapa akꞌɨtrua para bátɨ. Parã atꞌãri chokꞌai pꞌanɨde mɨa 
ooitꞌee ne–inaa parãpa ijãada–e pai, aɨ naaweda abaapa parãmaa 
mãga jararu pɨjida.’�  (Hab 1.5) 

42  Pablo Bernabé ome judiorã Akꞌõre Ũraa jarateepata tedeepa 
uchiadakꞌãri, chi waa kꞌawa kꞌinia pꞌanadapꞌedaarãpa chupɨria iidijida 
ɨĩpata ewate pakꞌãri waya jaratee chedamerã. 43  Judiorã mãikꞌaapa judio–
eerã Tachi Akꞌõrede ijãapataarã uchiadapꞌeda, chokꞌara wãjida Pablo 
mãikꞌaapa Bernabé tꞌẽe. Maperã ãchia ma Akꞌõrede ijãapatapꞌedaarãmaa 
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ũraajida kꞌirãpadamerã Tachi Akꞌõrepa ãchi kꞌaripada Cristo piuda 
kꞌaurepa.

44 Apema tomiade ɨĩpata ewate, perá jõmaweda pꞌuuru pidaarã 
cheepurujida Akꞌõrepa jarapida ũride. 45 Mamĩda judiorãpa unudakꞌãri 
eperãarã chokꞌara see nɨb̃ɨ, kꞌĩraudachida mãikꞌaapa Pablomaa ikꞌachia 
jaramaa pꞌaneejida, Cristo ãpɨte paara. 46  Mãpai Pablopa Bernabé ome 
waawee–ee pꞌanaujida:

—Tachi Akꞌõrepa tai naapɨara pëijida ajida, parã judiorãmaa ichia jara 
pëida Cristode jarateedamerã. Mamĩda parãpa ũri kꞌiniada–e pꞌanadairã, 
pãchi kꞌĩradoopa atuadaitꞌee. Mãga pꞌanadairã, tai wãdaitꞌee judio–
eerãmaa jarateede. 47 Mãga oodaitꞌee Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara 
bairã:

‘Kꞌõpꞌãyoorã ome lámpara pëipatakꞌa ɨd̃aamerã ode pꞌãrikꞌua 
nipadakꞌãri, mãga pɨkꞌa mɨa pɨ pëiru mɨ o akꞌɨpimerã na pꞌekꞌau 
eujãdepemaarãmaa. Mɨa mãgá pëiru kꞌinia bairã pɨa chi tꞌɨmɨara 
beerã paara o kꞌachiadeepa kꞌaripa atamerã.’�  (Is 49.6) 

48  Judio–eerãpa mãga ũridakꞌãri, o–ĩa para beeji mãikꞌaapa Tachi 
Akꞌõrepa jara pëida pia bɨda apachida. Mãpai Cristode ijãajida chi Tachi 
Akꞌõrepa kꞌĩsia iru bada ichita chokꞌai pꞌanapataadamerã. 49 Mãgɨɨrãpa 
Tachi Akꞌõrepa ooda jaratee wãpachida ãchi wãrutamaa. Cristo piuda 
kꞌaurepa irua tachi o kꞌachiadeepa kꞌaripa ataji. 50 Mamĩda judiorãpa 
pedeejida wẽraarã ãchikꞌa Tachi Akꞌõre waaweepataarã ome. Pablo 
Bernabé ome ãpɨte ikꞌachia pedeejida. Maperã ma pꞌaratꞌara beerãpa 
mãikꞌaapa ɨmɨkꞌĩraarã chi pꞌuuru pidaarã poroorãpa Pablo Bernabé ome 
ma eujãdeepa jëretꞌaajida. 51 Mãɨrãpa mãga oodakꞌãri, Pablo Bernabé 
ome ãchi bɨɨrɨ pꞌora nẽepꞌejida akꞌɨpidaitꞌee waa jarateeda–e paitꞌee ma 
judiorãmaa, Cristode ijãadakꞌaa pꞌanadapꞌedaa perã. Maapꞌeda wãjida 
Iconio pꞌuurudee. 52  Pablo Bernabé ome mãgá jërekꞌoojida mĩda, chi 
Cristode ijãapataarã ma eujãde o–ĩa pꞌanajida, Tachi Akꞌõre Jaure ãchi 
ome bada perã.

Pablo Bernabé ome Iconio pꞌuurude

14 �1 Iconiode panadakꞌãri, oojida Antioquiade oodapꞌedaakꞌa. Tꞌĩujida 
judiorã Akꞌõre Ũraa jarateepata tede mãikꞌaapa jarajida Tachi 

Akꞌõre Jaurepa jarapidakꞌa. Mapa judiorã chokꞌara Cristode ijãajida, 
judio–eerã jida ichiaba. 2  Mamĩda judiorã Cristode ijãa kꞌiniada–ee 
pꞌanadapꞌedaarãpa pedee kꞌachia jaramaa pꞌaneejida Pablo mãikꞌaapa 
Bernabé ãpɨte. Mapa judio–eerã kꞌĩraudachida ãra ome. 3  Mãga pꞌanajida 
mĩda, ãchi omé arii taarãjida mãikꞌaapa waawee–ee jarateepachida Tachi 
Akꞌõrepa jarapidakꞌa, Cristopa ãchi kꞌaripa bapachi perã. Jarateepachida 
Tachi Akꞌõrepa eperãarã pia ooda Cristo piuda kꞌaurepa. Maperã Akꞌõrepa 
ãchimaa oopiji ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 
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4 Mamĩda, mãga oo pꞌanajida mĩda, ma pꞌuuru pidaarã kꞌĩsia awara–
awaraa pꞌanajida. Ũkꞌuru judiorã eere pꞌanajida, jõdee chi apemaarã 
Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã eere. 5 Maapai ũkꞌuru judiorã mãikꞌaapa judio–eerã 
pedeeteejida ãchi poroorã ome miapidaitꞌee; mãupa batꞌa peedaitꞌee. 
6  Mamĩda Pablopa Bernabé ome kꞌawaadakꞌãri, mirudachida Licaonia 
eujãdee, Listra pꞌuurude mãikꞌaapa Derbe pꞌuurude, ichiaba ma pꞌuuru 
ikꞌaawa. 7 Mama ichiaba Jesupa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee jarateepachida.

Listrade Pablomaa mãupa batꞌadapꞌedaa
8  Listra pꞌuurude pꞌanɨde unujida eperã pꞌoyaa tꞌɨakꞌaa bɨ, ichi 

tꞌoru weda chiwa bada perã. Ma eperã su–akꞌɨ baji 9 ũrimaa Pablopa 
jarateemaa bɨ. Pablopa irumaa akꞌɨkꞌãri mãikꞌaapa unukꞌãri wãara ijãa bɨ, 
kꞌawaji jɨpaipia bɨ. 10 Mapa ma eperãmaa golpe pedeeji:

—Pꞌirabáiji mãikꞌaapa jĩpꞌa bainɨ ̃béeji.
Aramata ma eperã pꞌinajɨt̃ɨ bainɨ ̃beeji mãikꞌaapa pꞌɨrrɨa beeji. 

11 Pablopa ooda unudakꞌãri, arii pꞌanadapꞌedaarã biukꞌa nɨb̃eeji Licaonia 
pidaarã pedeede. Mamĩda Pablopa Bernabé ome ãrapa jara pꞌanɨ 
kꞌawada–e paji. Ãrapa mãgajida:

—¡Nãgɨɨrã akꞌõre waibɨarã, ɨtꞌariipa edaa che pꞌanɨ tachi tꞌãide 
eperãarãkꞌa!

12  Mãpai Bernabé tꞌɨ ̃bɨjida Greciadepemaarã akꞌõre waibɨa Zeus. 
Jõdee Pablo tꞌɨ ̃bɨjida Hermes, ichiata pedee bapachi perã. 13  Ma pꞌuuru 
tꞌĩupata kꞌaitꞌa Zeumaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata te iru pꞌanajida. Maperã atapijida Zeus 
pꞌaaremaa aneemerã pꞌakꞌa ɨmɨkꞌĩra, paadaitꞌee Pablo mãikꞌaapa Bernabé 
kꞌĩrapite; ma awara nepꞌono aneemerã teedaitꞌee Pablomaa mãikꞌaapa 
Bernabemaa, ãchi akꞌõre waibɨarã jĩakꞌaapa. 14 Mamĩda Bernabé Pablo 
ome kꞌawaadakꞌãri mãgá oo pꞌanɨ ɨtꞌaa tꞌɨd̃aitꞌee ãchi kꞌĩrapite, ãchi pꞌaru 
jẽtꞌaajida tꞌãri pꞌuapa. Maapꞌeda nãga bia tꞌĩudachida eperãarã tꞌãide:

15 —Eperãarã, ¿sãapꞌeda nãga oorutama? ajida. Tai ichiaba eperãarãpɨ 
parãkꞌa. Ma–itꞌeepɨ tai che pꞌanɨ jaradaitꞌee nãgee netꞌaa vale–ee 
baibɨde ijãa amaadamerã; ma kꞌãyaara Tachi Akꞌõrede ijãadamerã, iru 
ichita bapari perã. Tachi Akꞌõrepa ooji pajã, na eujã, pꞌusa mãikꞌaapa 
ne–inaa jõmaweda aɨde nɨb̃ɨ. 16  Naaweda Tachi Akꞌõrepa na pꞌekꞌau 
eujãdepemaarãmaa ita–aria ãchia oo kꞌiniata oopiji. 17 Mamĩda ichia ãra 
akꞌɨ baji. Mãga oo bɨpa akꞌɨpiji ichi Tachi Akꞌõre. Ichiata parã–itꞌee kꞌoi 
chepipari ne–uu pia chaumerã. Mãgá iru pꞌanɨ nekꞌodaitꞌee mãikꞌaapa o–
ĩa pꞌanadaitꞌee.

18  Pablopa Bernabé ome ma jõma jarajida mĩda, perá pꞌoyaada–e paji 
eperãarã pꞌakꞌa ɨmɨkꞌĩra peenaadamerã mãikꞌaapa ɨtꞌaa tꞌɨñaadamerã ãchi 
kꞌĩrapite.

19 Aɨ tꞌẽepai pachejida judiorã Antioquía pꞌuurudeepa mãikꞌaapa 
Iconio pꞌuurudeepa. Eperãarã ãchi eere pa atadapꞌeda, Pablomaa mãupa 
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batꞌajida peetꞌaadaitꞌee. Piu bɨ jĩakꞌaapa, pꞌuuru kꞌidaa jidiu baibɨnajida. 
20 Mamĩda Cristode ijãapataarã Pablomãi seedaidakꞌãri, waya pꞌirabaiji. 
Maapꞌeda waya wãji pꞌuurudee mãikꞌaapa aɨ norema wãji Bernabé ome 
Derbe pꞌuurudee.

21 Cristopa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee jarateedakꞌãri Derbede, eperãarã 
chokꞌara ijãajida. Mama bapꞌeda, ãpɨtee chejida Listradee, Iconiodee 
mãikꞌaapa Antioquiadee. 22  Ma nipadapꞌedaa chaa ũraajida Cristode 
ijãapataarã waapɨara ijãa pꞌaneedamerã mãikꞌaapa mãgajida:

—Ɨtꞌaa wãdai naaweda, tachi ichita miadaitꞌeeda ajida, Cristode 
ijãapata perã.

23  Ichiaba ijãapataarã para bee chaa ũkꞌuru jɨrɨtꞌerajida ijãapataarã 
akꞌɨ pꞌanapataadamerã. Mãpai ɨtꞌaa tꞌɨd̃apꞌeda nekꞌoda–ee, ijãapataarã 
jõmaweda Akꞌõre juade bɨjida.

Pablo Bernabé ome Antioquía pꞌuurudee wãdapꞌedaa
24 Maapꞌeda Pisidia eujãde wãyaajida Panfilia eujãde panarutamaa. 

25 Mama bɨde Akꞌõrepa jarapidakꞌa jarateejida Perge pꞌuurude. 
Mamãikꞌaapa wãjida Atalía pꞌuurudee. 26  Mama barcode bataudapꞌeda, 
wãjida Antioquía pꞌuurudee, chi ijãapataarãpa Akꞌõre juade 
bɨdapꞌedaamãi, irua ãchi pia akꞌɨ bapariimerã. Mãgá irua kꞌaripapachi 
perã, ãchia oojida jõma irua kꞌinia badakꞌa oodamerã ma wãdade. 
27 Pachedakꞌãri Antioquiade, Cristode ijãapataarã tꞌɨ ̃pꞌejida mãikꞌaapa 
nepɨrɨjida Tachi Akꞌõrepa ãchi pari ooda. Ichiaba nepɨrɨjida Akꞌõrepa 
judio–eerãmaa ijãapida. 28  Maapꞌeda Pablo Bernabé ome mama taarã 
pꞌaneejida Cristode ijãapataarã ome.

Ijãapataarã Jerusalende chipꞌedaidapꞌedaa

15 �1 Maapai eperãarã Judeadeepa chejida Antioquiadee. Mãgɨɨrãpa 
Jesude ijãapataarãmaa jarateemaa pꞌaneejida. Mãgajida:

—Pãchi ɨmɨkꞌĩraarã kꞌapꞌɨade tauchaa bɨda–e pɨrã Moisepa pꞌãdade jara 
bɨkꞌa, ɨtꞌaa wãda–e paitꞌeeda ajida.

2  Mãpai Pablo Bernabé ome ijɨãtɨ pedeejida ãchi ome. Maapꞌeda Jesude 
ijãapataarãpa Pablo, Bernabé mãikꞌaapa awaraarã pëijida Jerusalendee 
mãgɨ ́jarateeda iidinadamerã Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãmaa mãikꞌaapa 
Jerusalendepema ijãapataarã akꞌɨpataarãmaa.

3  Antioquiadepema ijãapataarãpa ãchi pëidapꞌeda, Fenicia eujãde 
mãikꞌaapa Samaria eujãde wãyaajida. Nepɨrɨjida judio–eerãpa Cristode 
ijãa pꞌanadapꞌedaa. Mãga ũridakꞌãri, mãpema Cristode ijãapataarã 
o–ĩadachida.

4 Pablo Bernabé ome Jerusalende pachedakꞌãri, awaraa ijãapataarãpa 
ãra auteebaijida Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã ijãapataarã akꞌɨpataarã ome. 
Chipꞌedaidapꞌeda ãra ome, Pablo mãikꞌaapa Bernabé nepɨrɨjida jõma 
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Tachi Akꞌõrepa ooda ãchi pari. 5 Mamĩda ũkꞌuru fariseorã Cristode 
ijãapataarã, pꞌirabaijida mãikꞌaapa mãgajida:

—Judio–eerã ijãa pꞌanɨɨrãmaa tauchaa bɨpidaipia bɨ ãchi ɨmɨkꞌĩraarã 
kꞌapꞌɨade mãikꞌaapa oopidaipia bɨda ajida, Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa.

6  Mãpai seedachida Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã mãikꞌaapa ijãapataarã 
akꞌɨpataarã kꞌĩsiadaitꞌee ma pedee jaradade. 7 Taarã aupedee jõnɨde, Pedro 
pꞌirabaiji mãikꞌaapa mãgaji:

—Ɨp̃emaarã Cristo kꞌaurepa, parãpa kꞌawa pꞌanɨda aji, taarãru Tachi 
Akꞌõrepa mɨ jɨrɨtꞌeraji Jesucristopa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee jaranamerã 
judio–eerãmaa, ãchia aukꞌa Jesude ijãadamerã. 8  Tachi Akꞌõrepa ãchi 
tꞌãride iru pꞌanadapꞌedaa kꞌawa bada perã, akꞌɨpiji ichia ãchi jida kꞌinia 
iru bɨ, tachi kꞌinia iru bɨkꞌa. Mãga akꞌɨpiji ãchimaa pëikꞌãri ichi Jaure, 
tachimaa pëidakꞌa. 9 Tachi Akꞌõrepa ãchi aukꞌa akꞌɨpari tachikꞌa. Mãga 
kꞌawa pꞌanɨ ãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata aukꞌa wẽpapikꞌooda perã 
Cristode ijãadakꞌãri, tachi ome oodakꞌa. 10 Ɨr̃á, ¿tachia sãga oodaima? 
¿Oodaipia bɨkꞌã Tachi Akꞌõrepa jara–e padata? ¿Jõma ijãapataarãmaa 
oopidaikꞌã mãgee ne–inaa chaaree Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa? Tachia 
mãikꞌaapa tachi chonaarãpa mãgee ne–inaa jõmaweda pꞌoyaa ooda–e 
paji. 11 Maperã mãga oodaikꞌaraa bɨ. Tachia ijãa pꞌanɨ Tachi Waibɨa 
Jesucristo tachi ome tꞌãri pia bairã, tachi o kꞌachiadeepa kꞌaripa ataitꞌee 
ɨtꞌaa wãdamerã. Ãchia aukꞌa mãga ijãa pꞌanɨda aji.

12  Maapꞌeda jõma kꞌĩupꞌee para beeji Bernabé Pablo ome nepɨrɨmaa 
pꞌaneedakꞌãri Tachi Akꞌõrepa oopida ãchimaa judio–eerã tꞌãide, 
eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 13  Pedee aupadakꞌãri, 
Santiagopa mãgaji:

—Ɨp̃emaarã, mɨ pedee ũrítɨ. 14 Simón Pedropa etꞌewa nepɨrɨjida 
aji, Tachi Akꞌõrepa judio–eerã kꞌaripada. Tachi Akꞌõrepa ãchi jida 
jɨrɨpari ichideerã pꞌaneedamerã. 15 Mãga bɨ iru pedee jarapataarãpa 
pꞌãdapꞌedaade jara bɨkꞌa:
	 16	‘Nãga bapꞌeda, mɨa Rey David trua waya papiitꞌee irudeepa 

uchiada jua ekꞌari. Mɨa ooitꞌee Israel pidaarã tꞌãidepema te 
kꞌarawapataarãpa oopatakꞌa. Te tꞌeedaikꞌãri, ãrapa tꞌeedeechoo 
jẽra bada araa pꞌepata te chiwidikꞌa bainɨ ̃bɨdaitꞌee. 17 Mãga 
pɨkꞌa Rey Daviddeepa uchiadapꞌedaarã mɨde ijãa pꞌanɨ mɨa araa 
pꞌeitꞌee apemaarã mɨde ijãa pꞌanɨɨrã ome. Maapꞌeda ma jõmaweda 
mɨchideerã papiitꞌee mɨ Warra kꞌaurepa. Mãga ooitꞌee chi mɨde 
ijãa pꞌanɨɨrã, Daviddeepa uchiada–e paji mĩda. 18  Chonaarãweda 
mɨa kꞌawapidakꞌa eperãarãmaa, mãga ooitꞌee. Mɨ, Tachi Akꞌõre 
Waibɨapa mãga jara bɨ.’�  (Am 9.11‑12) 

19 Mãpai Santiagopa mãgaji:
—Tachi Akꞌõrepa mãga jara bairã, mɨa nãga kꞌĩsia bɨda aji. Tachia 

Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa oopidaikꞌaraa bɨ judio–eerãmaa, mãgɨɨrã 
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k 15.22 Ichiaba tꞌɨj̃arapachida Silvano. 

Tachi Akꞌõrede ijãadakꞌãri. 20 Ma kꞌãyaara kꞌartꞌa pꞌã pëidáma jaradaitꞌee 
kꞌonaadamerã nechiara ata bɨdapꞌedaa ne–inaa juapa ooda kꞌĩrapite, aɨ 
kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata; wẽra apai ome pꞌanadamerã; ne–animal ɨỹapa jɨã 
piuda chiara kꞌonaadamerã, aɨde waa paraa perã mãikꞌaapa ne–animal 
waa kꞌonaadamerã. 21 Mãgɨ ́ũraa aupai pëidaipia bɨ. Awaraa ũraa kꞌawa 
kꞌinia pꞌanɨ pɨrã, ɨĩpata ewari chaa ũridai Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata 
tede. Chonaarãweda Moisepa pꞌãda jarateepachidada aji, mãgee tede 
mãikꞌaapa ɨr̃á atꞌãri mãga oopata.

Judio–eerãmaa kꞌartꞌa pꞌãdapꞌedaa
22  Mãpai Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã, ijãapataarã akꞌɨpataarã mãikꞌaapa 

jõmaweda Jerusalendepema ijãapataarãpa pedeeteejida ũkꞌuru 
jɨrɨtꞌeradaitꞌee mãikꞌaapa pëidaitꞌee Antioquiadee Pablo ome mãikꞌaapa 
Bernabé ome. Nãgɨ ́eperãarã jɨrɨtꞌerajida: Judas, ichiaba tꞌɨp̃atapꞌedaa 
Barsabás mãikꞌaapa Silas. k Apemaarã ijãapataarãpa mãgɨ ́omé pia akꞌɨ 
pꞌanapachida ãchi poroorãkꞌa. 23  Kꞌartꞌa pꞌãdapꞌedaade nãga jara pëijida:

Tai, Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa, ijãapataarã akꞌɨpataarã ome na 
kꞌartꞌade salude pëiruta parã judio–eerãmaa Cristode ijãa pꞌanɨɨrã 
Antioquía pꞌuurudepema, Siria eujãdepema mãikꞌaapa Cilicia 
eujãdepemaarã–itꞌee.

24 Taipa ũrijida nãpemaarã ũkꞌuru parãmaa wãdapꞌedaa, mamĩda 
taipa pëida–eeta. Mãgɨɨrãpa pariatua ãchi kꞌĩradoopa jaratee 
nipajida. Maperã parãpa kꞌawada–e paji ijãadaitꞌee Moisepa pꞌãdade 
wa Pablopa jarateedade. 25 Mapa taipa pedeeteejida taidepemaarã 
ũkꞌuru jɨrɨtꞌeradaitꞌee mãikꞌaapa pëidaitꞌee parãmaa tai kꞌõpꞌãyoorã 
kꞌiniarã Bernabé Pablo ome. 26  Taipa kꞌawa pꞌanɨ Pablo Bernabé 
ome waaweedakꞌaa piudaitꞌee Tachi Waibɨa Jesucristode ijãa pꞌanɨ 
kꞌaurepa. 27 Mapa ãchi ome parãmaa pëiruta Judas Silas ome. 
Ãchia parãmaa jõma taipa kꞌĩsiadapꞌedaa na pꞌãdade jara bɨkꞌa 
nepɨrɨdaitꞌee. 28  Tachi Akꞌõre Jaurepa tai kꞌaripaji parãmaa ne–inaa 
audú chaaree oopinaadamerã. Nãgapai jara kꞌinia pꞌanɨ parãpa 
oodamerã. 29 Kꞌonáatɨ nechiara ata bɨdapꞌedaa ne–inaa juapa ooda 
kꞌĩrapite, aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata. Ne–animal ɨỹapa jɨã piuda chiara 
kꞌonáatɨ mãikꞌaapa ne–animal waa kꞌonáatɨ. Ma awara pꞌekꞌau 
oonáatɨ. Taipa jara pꞌanɨkꞌa ooruta pɨrã, pia oodaitꞌee.

Mãgapai paji.
30 Mãpai ma kꞌartꞌa pꞌãdapꞌeda, pëijida Antioquiadee wãdapꞌedaarã 

ome. Mama panadapꞌeda, ijãapataarã jõmaweda tꞌɨ ̃pꞌejida mãikꞌaapa 
ma kꞌartꞌa ãchimaa teejida. 31 Ijãapataarãpa ma kꞌartꞌa leedakꞌãri, o–
ĩadachida, ãchi–itꞌee ũraa pia bada perã. 32  Judas Silas ome Tachi Akꞌõre 
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Jaurepa jarapiru jarapataarã pada perã, ichiaba ma ijãapataarãmaa 
ũraajida tꞌãri o–ĩa pꞌaneedamerã. 33  Mama pꞌanadapꞌeda, ijãapataarãpa 
ãchi despediijida kꞌãiwee wãdamerã. 34 [Mamĩda Silas arii beeji.] 35 Pablo 
Bernabé ome ichiaba pꞌaneejida awaraa ijãapataarã ome Antioquiade, 
Tachi Akꞌõrepa pedee pia jara pëida Cristode jarateedaitꞌee.

Pablo waya wãda ichi naaweda wãda ode
36  Mãga pꞌanadapꞌeda, ewari aba Pablopa mãgaji Bernabemaa:
—Waya wãdáma aji, ijãapataarã akꞌɨde, Tachi Akꞌõrepa jara pëida 

Cristode jaratee nipadapꞌedaa pꞌuuru chaa. Akꞌɨdaitꞌeeda aji, atꞌãri ijãa 
pꞌanɨ wa mãga–e.

37 Bernabepa ichiaba atee kꞌinia baji Juan; mãgɨ ́Juan ichiaba 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Marcos. 38  Mamĩda Pablopa atee kꞌinia–e paji, ãchi 
ikꞌaawaapa uchiada perã Panfilia eujãde, ãchi mimia atꞌãri aupada–eeta. 
39 Ijɨãtɨ pedeedapꞌeda, ãchi o chaachaa jitakꞌoodachida. Bernabé wãji 
Chipre isladee Marcos ome. 40 Jõdee Pablopa jɨrɨtꞌeraji Silas ichi kꞌõpꞌãyo 
pamerã. Ijãapataarãpa ãchi omé Akꞌõre juade bɨjida irua ãchi pia akꞌɨ 
bapariimerã. Mãpai Pablo ichi kꞌõpꞌãyo ome wãji. 41 Wãyaajida Siria 
eujãde mãikꞌaapa Cilicia eujãde. Ijãapataarã ũraa wãjida ãchi para bee 
chaa.

Timoteopa Pablo Silas ome kꞌõpꞌãyaada

16 �1 Mamãikꞌaapa Pablo Silas ome panajida Derbe pꞌuurude 
mãikꞌaapa Listra pꞌuurude. Mama unujida ijãapari 

tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Timoteo. Chi nawe judío wẽra Cristode ijãapari paji. 
Jõdee chi akꞌõre Greciadepema paji. 2  Ijãapataarã Listradepemaarã 
mãikꞌaapa Iconiodepemaarãpa Timoteo pia tꞌo pꞌanadapꞌedaa perã, 
3  Pablopa ichi ome ateeji mamãikꞌaapa. Mamĩda uchiadai naaweda, iru 
kꞌapꞌɨade tauchaa bɨji mãpemaarã judiorã kꞌaurepa. Ma eujãdepema 
jõmaarãpa kꞌawajida Timoteo akꞌõre Greciadepema paji mãikꞌaapa 
ãrapa tauchaa bɨdakꞌaa paji ãchi warrarã kꞌapꞌɨade. 4 Pꞌuuru bee 
chaa wãyaa wãdakꞌãri, jara bëi wãpachida Cristopa jɨrɨtꞌeradaarãpa 
mãikꞌaapa ijãapataarã akꞌɨpataarãpa jara pëidapꞌedaa Jerusalendeepa. 
5 Mãgá ijãapataarãpa pipɨara kꞌawaajida Cristopa oopi kꞌinia bɨ ãchimaa 
mãikꞌaapa waapɨara ijãajida irude. Ma awara ewari chaa ijãapataarã 
chokꞌaraara ĩwa wãjida.

Pablo kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bada Troas pꞌuurude
6  Ma wãrutade wãyaajida Frigia eujãde mãikꞌaapa Galacia eujãde, 

Tachi Akꞌõre Jaurepa jarateepi–e pada perã Ásia eujãde. 7 Misia eujãde 
panadakꞌãri, wãdaitꞌee paji Bitinia eujãdee. Mamĩda Jesús Jaurepa 
wãpi–e paji. 8  Mapa Misia eujãde wãyaajida Troas pꞌuurude parutamaa. 
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9 Panadapꞌedaa ewate pꞌãrikꞌua, Pablo kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde unuji 
Macedonia eujãdepema ɨmɨkꞌĩra bainɨ ̃bɨ. Mãgɨpa chupɨria iidiji Pablo 
wãmerã ichi eujãdee. Mãgaji:

—Chéji Macedoniadee tai kꞌaripade.
10 Pablo mãgá kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bapꞌeda, aramata netꞌaa pꞌe atajida 

wãdaitꞌee Macedoniadee, kꞌĩsia pꞌanadapꞌedaa perã Tachi Akꞌõrepa 
jarateepi kꞌinia bɨ Cristopa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee ma eujãde. Ma 
wãdapꞌedaade mɨ jida aukꞌa wãji.

Pablo Silas ome Filipos pꞌuurude
11 Troas pꞌuurudeepa tai barcode bataujida. Mata Samotracia 

islade panajida. Mamãikꞌaapa aɨ norema Neápolis pꞌuurude panajida. 
12  Neapolideepa wãjida Filipodee. Mãgɨ ́pꞌuuru waibɨa Macedonia 
eujãde bɨ. Ma pꞌuurude Romadepemaarã chokꞌara pꞌanapachida. Mama 
kꞌãima chokꞌara–ee pꞌanajida. 13  Ɨĩpata ewate tai wãjida pꞌuurudeepa to 
idee, ma pꞌuurudepema judiorã ɨtꞌaa tꞌɨp̃atamãi unudai jĩakꞌaapa. Unu 
atadakꞌãri, su–akꞌɨ pꞌaneejida mãikꞌaapa jarateemaa pꞌaneejida wẽraarã 
cheepurudapꞌedaarãmaa. 14 Ma wẽraarã tꞌãide baji aba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Lidia. Ma wẽra Tiatira pꞌuurudepema paji. Mãgɨpa netopachi pꞌaru pia 
tꞌɨda pꞌupꞌuchia. Mãgɨ ́wẽrapa Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃achi. Maperã 
Akꞌõrepa irumaa ũripiji Pablopa jaratee bɨ. Pia ũrikꞌãri, Cristode ijãa 
beeji. 15 Iru poro choopipꞌeda ichi te pidaarã ome, taimaa mãgaji:

—Parãpa unu pꞌanɨ pɨrã mɨ wãara ijãa bɨ Jesucristode, mɨ tede pꞌana 
chétɨ.

Mãga jara bɨpa wãjida ichi temaa.

Filipos pꞌuurude carcelde pꞌanadapꞌedaa
16  Ewari aba tai waya ɨtꞌaa tꞌɨd̃e wãdakꞌãri ɨtꞌaa tꞌɨp̃atapꞌedaamaa, 

unujida awẽra. Mãgɨ ́awẽra esclava paji. Mãgɨpa ne–inaa pꞌasaitꞌee bɨ 
jarapachi, ichi kꞌapꞌɨade netuara merãtɨa bada perã. Mapa ma awẽra 
chiparipa pꞌaratꞌara jitapachi ichi kꞌaurepa. 17 Mãgɨ ́awẽra tai tꞌẽe bia 
wãpachi:

—Nãgɨ ́eperãarã Tachi Akꞌõre Waibɨapa pëida jarateedamerã sãga 
eperãarã ɨtꞌaa wãdai.

18  Ewari chokꞌara mãga oopachi tai wãrutamaa. Mata ewari aba 
Pablopa ũriamaadaikꞌãri, ãpɨtee akꞌɨji mãikꞌaapa mãgaji ma netuara 
kꞌapꞌɨade merãtɨa badamaa:

—Jesucristo jõmaarã poro waibɨa perã, ichi tꞌɨd̃e mɨa pɨmaa jara bɨ 
uchiadaimerã jã wẽra kꞌapꞌɨadeepa.

Aramata ma netuara uchiadachi.
19 Ma awẽra chipariirãpa mãga unudakꞌãri, kꞌawaajida ãchi pꞌaratꞌa waa 

pꞌoyaa jitada–e iru kꞌapꞌɨa. Mapa Pablo Silas ome jita atadapꞌeda, ateejida 
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ãchi pꞌuurudepema poroorãmaa, mãgɨɨrã chipꞌedaipatapꞌedaamãi. 20 Ma 
Romadepema poroorãmaa ateedapꞌeda, mãgajida:

—Na judiorãpa tachi pꞌuuru pidaarã kꞌĩraupirutada ajida, 21 mãikꞌaapa 
ne–inaa jarateemaa pꞌanɨ tachi Romadepemaarãpa oopata awara. Taipa 
mãga ũri kꞌiniada–e pꞌanɨda ajida.

22  Mãpai pꞌuuru pidaarã chokꞌara seedachida. Ãchi poroorãpa 
Pablo Silas ome pꞌaru ẽrapijida mãikꞌaapa wɨpijida pakꞌurupa. 23  Pia 
wɨpitꞌaadapꞌeda, carcelde tꞌɨtꞌaajida mãikꞌaapa carceldepema jɨãparimaa 
jarajida pia jɨãmerã, carceldeepa uchiapiamaapa. 24 Chi jɨãparipa mãga 
ũrikꞌãri, calabozo edupɨara badade tꞌɨ nɨb̃ɨji mãikꞌaapa ãchi bɨɨrɨ tꞌɨkꞌooji 
cepode.

25 Mãgá iru pꞌanajida mĩda, Pablo Silas ome ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa mãikꞌaapa 
kꞌarimaa pꞌanajida Tachi Akꞌõremaa. Jõdee chi apemaarã carcel pidaarãpa 
ũrii pꞌanajida. 26  Esapɨte pakꞌãri, awẽrachai golpe wëre nɨb̃eeji. Ma carcel 
perá tꞌeedachi. Aramata chi puerta jõmaweda ewakꞌoodachida. Presoorã 
juade nɨb̃ada cadena mãikꞌaapa cepo ichiaba jõma ẽtꞌakꞌoodachida. 27 Ma 
carceldepema jɨãparipa unukꞌãri chi puerta jõma ewa jẽra bɨ, ichi espada 
ẽtꞌa ataji ichi juadoopa piudariitꞌee, carcel pidaarã jõma uchiadai pꞌanɨ 
jĩakꞌaapa. 28  Mamĩda Pablopa biaji ichi badamãiipa mãgɨ ́jɨãparimaa:

—¡Jãgá oonáaji! ¡Tai jõma nama pꞌanɨpɨ!
29 Mãpai carceldepema jɨãparipa lámpara aneepipꞌeda, tꞌĩudachi Pablo 

mãikꞌaapa Silas pꞌanadapꞌedaamãi. Ãchi kꞌĩrapite wɨrrɨwɨrrɨa bedabai 
nɨb̃anaji pꞌera nɨb̃ɨpa. 30 Uchia pꞌe atapꞌeda calabozo edupɨara bɨdeepa, 
mãgaji:

—Jarateepataarã, ¿kꞌãata ooipia bɨma aji, mɨ ɨtꞌaa wãitꞌee?
31 Mãpai pꞌanaujida:
—Jesucristode ijãáji. Mãgara pɨ, pɨchi tedepemaarã ome ɨtꞌaa 

wãdayada ajida.
32  Mãpai Tachi Akꞌõrepa jara pëida Cristode jarateejida ma jɨãparimaa 

mãikꞌaapa ichi tede pꞌanadapꞌedaarãmaa. 33  Aramata ma carceldepema 
jɨãparipa Pablo Silas ome ateeji sɨɨkꞌooitꞌee ãchi kꞌapꞌɨade tꞌudakꞌa jẽra 
bada. Maapꞌeda iru ichi tedepemaarã ome poro choopijida. 34 Mãpai 
teedaa pꞌe ateepꞌeda, nekꞌopiji. Ma carcel jɨãpari ichi tedepemaarã ome 
o–ĩa pꞌanajida Tachi Akꞌõrede ijãadapꞌedaa perã.

35 Aɨ norema tapꞌeda Romadepema poroorãpa ãchi jɨãpataarã pëijida 
ma carceldepema jɨãparimaa, Pablo Silas ome uchia pëimerã. 36  Maperã 
carceldepema jɨãparipa mãgaji Pablomaa:

—Mɨ poroorãpa jara pëi pꞌanɨda aji, parã uchia pëimerã. Mapa kꞌãiwee 
wãt́ɨ namãikꞌaapa.

37 Mamĩda Pablopa mãgaji Romadepema poroorãpa pëidapꞌedaarãmaa:
—Tai aukꞌa Romadepemaarã pꞌanɨta, wɨjidada aji, jõmaarã kꞌĩrapite, 

charramaa ateeda–ee. Maapꞌeda carcelde tꞌɨpijida. Ɨr̃á jõdee, ¿merã 
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uchiapi kꞌinia pꞌanɨ–ekꞌã? ¡Mãga–epɨ! Namãikꞌaapa wãda–eda aji, ãchia 
uchia pëi cheda–emãi ãchi kꞌĩradoopa.

38  Pablopa jarada ãchi poroorãmaa jaranadakꞌãri mãikꞌaapa jã eperãarã 
aukꞌa Romadepemaarãda adakꞌãri, mãɨrã poroorã pꞌeradachida, ãchia 
wɨpidapꞌedaa perã mãikꞌaapa carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨdapꞌedaa perã. 39 Mapa 
chedapꞌeda, chupɨria iidijida Pablomaa Silas ome perdonaadamerã ãchia 
oodapꞌedaa. Mãpai uchiapijida carceldeepa mãikꞌaapa pꞌuurudeepa. 
40 Pablo Silas ome ma carceldeepa uchiadapꞌeda, wãjida Lidia temaa. 
Mama ijãapataarã jõmaarãmaa ũraajida tꞌãri o–ĩa pꞌaneedamerã. 
Maapꞌeda wãjida ma pꞌuurudeepa.

Tesalónica pꞌuuru pidaarã kꞌĩraukꞌoodaidapꞌedaa Pablo Silas ome

17 �1 Mamãikꞌaapa ãchi wãdade Pablo Silas ome wãyaajida Anfípolis 
pꞌuurude mãikꞌaapa Apolonia pꞌuurude. Maapꞌeda Tesalónica 

pꞌuurude panajida. Mãgɨ ́pꞌuurude baji Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata 
te. 2  Maperã Pablo ichia oopatakꞌa pꞌuurude panakꞌãri, jãmaa wãji. 
Mama beeji tomia õpee mãikꞌaapa ɨĩpata ewari chaa aupedeeji arii 
pꞌanadapꞌedaarã ome. 3  Akꞌõre Ũraa pꞌãdade akꞌɨpipachi sãga Cristo 
chupɨria nɨb̃aitꞌee mãikꞌaapa piupꞌeda, pꞌirabaiitꞌee. Jarapachi:

—Nãgɨ ́Jesús parãmaa mɨa jaratee bɨ Cristota, Tachi Akꞌõrepa pëida 
eperãarã kꞌaripamerã.

4 Mãga ũridakꞌãri, judiorã ũkꞌuru Cristode ijãajida mãikꞌaapa araa 
nipapachida Pablo mãikꞌaapa Silas ome. Ichiaba ijãajida judio–eerã; Tachi 
Akꞌõrede ijãa pꞌanadapꞌedaarã chokꞌara mãikꞌaapa wẽraarã pꞌaratꞌara beerã. 
5 Judiorã Cristode ijãada–ee pꞌanadapꞌedaarãpa mãga unudakꞌãri, kꞌĩraudachida. 
Mapa jɨrɨjida eperãarã mimiadakꞌaa pꞌanadapꞌedaarã, pꞌuuru pidaarã 
kꞌĩraupitꞌaadamerã Pablo mãikꞌaapa Silas ome, pedee jõnɨpa ãra ãpɨte. Mãgá 
pꞌuuru pidaarã jõma kꞌĩraupitꞌaadapꞌeda, Jasón tede tꞌĩudachida, Pablo Silas 
ome uchia atadapꞌeda, pꞌuuru pidaarãmaa teedaitꞌee. 6 Mamĩda mãgɨ ́tede ãra 
unuda–e pakꞌãri, uchia atajida Jasonta mãikꞌaapa awaraa ijãapataarã. Maapꞌeda 
ãchi pꞌuurudepema poroorãmaa ateejida. Mama panadakꞌãri, biapachida:

—¡Ɨr̃á eperãarã Roma jua ekꞌari pꞌanɨɨrã kꞌĩsia awarapipataarã nama 
che pꞌanɨda! ajida. 7 Ma awara mãgɨɨrã Jasonpa ichi tede auteebaiji. 
Mãɨrãpa oodakꞌaa Cesarpa oopi bɨkꞌa. Jĩpꞌa jara pꞌanɨ ichi kꞌãyaara rey 
aba waibɨara bɨda ajida, tꞌɨj̃arapata Jesús.

8  Mãga ũridakꞌãri, ma pꞌuuru pidaarã mãikꞌaapa ãchi poroorã 
kꞌĩraupikꞌa para beeji. 9 Mamĩda Jasonpa apemaarã ijãapataarã ome 
pꞌaajida ãchi uchia pëidamerã. Mãpai kꞌena pëijida.

Pablo Silas ome Berea pꞌuurude
10 Ma pꞌãrikꞌua weda ijãapataarãpa Pablo Silas ome Berea pꞌuurudee 

pëijida. Mama panadakꞌãri, tꞌĩujida judiorã Akꞌõre Ũraa jarateepata temãi. 
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11 Mãpema judiorã Tesalonicadepema kꞌãyaara kꞌĩsia kꞌawaara pꞌanajida. 
Mapa Pablopa jaratee bɨ ũri kꞌinia pꞌanajida. Mãga ũridapꞌeda, ewari chaa 
Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãda akꞌɨpachida kꞌawaadaitꞌee wãara jara bɨ Pablopa 
jara bɨkꞌa maa–e pɨrã awara jara bɨ. 12  Kꞌawaadakꞌãri wãarata jara bɨ, 
mãgɨdepemaarã judiorã chokꞌara ijãajida. Ichiaba judio–eerã wẽraarã 
pꞌaratꞌara beerã chokꞌara ijãajida, ɨmɨkꞌĩraarã jida ichiaba. 13  Mamĩda 
Tesalonicadepema judiorãpa ũridakꞌãri Pablopa Tachi Akꞌõrepa jara 
pëida jarateemaa bɨ Bereade, wãjida ma pꞌuuru pidaarã kꞌĩraupitꞌaade. 
14 Aramata mãpema ijãapataarãpa Pablo pëijida kꞌõpꞌãyoorã ũkꞌuru ome 
pꞌusa idee. Jõdee Silas Timoteo ome Bereade pꞌaneejida. 15 Chi Pablo ome 
wãdapꞌedaarãpa iru ateejida Atenas pꞌuurudee. Waya ãpɨtee uchiadaitꞌee 
pakꞌãri, Pablopa jara pëiji Silamaa Timoteo ome taarã–ee chedamerã 
ichimaa.

Pablo Atenas pꞌuurude
16  Atenas pꞌuurude Pablopa Silas mãikꞌaapa Timoteo nɨmaa beeji. Mama 

bɨde unukꞌãri chokꞌara ne–inaa iru pꞌanɨ eperã juapa ooda aɨ kꞌĩrapite 
ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata, tꞌãri ãriidachi. 17 Mapa aupedeepachi judiorã ome mãikꞌaapa 
judio–eerã Tachi Akꞌõre waaweepataarã ome Akꞌõre Ũraa jarateepata 
temãi. Ichiaba mãga oopachi ewari chaa chi unuru ome ma pꞌuurude 
netꞌaa netopatamãi. 18  Mama ũkꞌuru poro wẽsaa beerã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Epicúreo eerepemaarã mãikꞌaapa Estoico eerepemaarã aupedee 
pꞌaneejida Pablo ome. Mãɨrã ũkꞌuruurãpa mãgapachida:

—¿Kꞌãata jara kꞌinia bɨma apachida, na pedee–idaa bɨpa?
Awaraarãpa mãgapachida:
—Awaraa eujãdepemaarã akꞌõre waibɨapa ooda jaratee bɨda apachida.
Mãga jarapachida Pablopa jarateemaa bada perã Tachi Akꞌõrepa ooda 

Jesús piuda kꞌaurepa mãikꞌaapa jarateepachi perã tachi piuda tꞌẽepai 
waya chokꞌai pꞌirabaidaitꞌee. 19 Mãpai ãchia Pablo ateejida Areopagomaa, 
ãchi poro wẽsaa beerã cheepurupatamaa ũraa ũride. Mama iidijida:

—¿Taipa pɨa jaratee bɨ kꞌawaadaikꞌã? ajida. 20 Taipa waide ũrida–e 
pꞌanɨda ajida, pedee pɨa jaratee bɨkꞌa. Mapa kꞌawa kꞌinia pꞌanɨda ajida.

21 Ma Atenas pidaarã mãikꞌaapa awaraarã arii pꞌanadapꞌedaarã mimiada–e 
pꞌanadakꞌãri, pꞌanapachida ne–inaa chiwidi pedeemaa mãikꞌaapa ũrimaa.

22  Mãpai Pablo bainɨ ̃beeji ãchi kꞌĩrapite Areopagode mãikꞌaapa mãgaji:
—Atenas pꞌuuru pidaarã, mɨa unu bɨ parãpa akꞌõre waibɨa kꞌĩra tꞌãdoo 

waaweepata. 23  Mɨ wãyaakꞌãri parã ɨtꞌaa tꞌɨp̃atamãi, unuji netꞌaa chokꞌara 
iru pꞌanɨ aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata. Mama bɨde unuji parã altar bide pꞌã bɨ: 
Tachi Akꞌõre Waibɨa kꞌawada–e pꞌanɨ–itꞌee. Parãpa kꞌawada–eda a pꞌanɨ 
Akꞌõrepa ooda mɨa jaratee bɨ.

24 ʼNãgɨ ́Akꞌõrépata ooji na eujã mãikꞌaapa jõma aɨde nɨb̃ɨ. Nãgɨta, 
Tachi Akꞌõre, jõmaarã Waibɨa na pꞌekꞌau eujãde mãikꞌaapa pajãde. Nãgɨ ́
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Akꞌõre eperãarãpa te oodade bakꞌaa, 25 ichi–itꞌee pꞌua–e bairã ne–inaa 
eperãarãpa oopata ichi–itꞌee. Ichiata eperãarã chokꞌai pꞌanapipari, 
ĩyapaapipari mãikꞌaapa tachimaa ne–inaa jõmaata teepari pia 
pꞌanapataadamerã.

26  ʼEperã abaadeepa eperãarã kꞌĩra tꞌãdoo uchiapiji, na pꞌekꞌau eujã 
jõmaade pꞌanapataadamerã. Aɨ naaweda kꞌĩsia iru baji sãapai uchiapiitꞌee 
mãikꞌaapa sãmaata pꞌanapiitꞌee. 27 Tachi Akꞌõrepa mãga ooji eperãarãpa 
iru jɨrɨdamerã. Tachi taupa nãgɨ ́Akꞌõre unuda–e pꞌanɨ mĩda, iru kꞌawadai, 
wãara tachimãiipa tꞌɨmɨa–ee bairã. 28  Iru kꞌaurepa tachi chokꞌai pꞌanɨ; 
pꞌɨrrɨapata mãikꞌaapa na eujãde pꞌanapata. Pãchi kꞌarikꞌa pꞌãpataarãpa 
jaradapꞌedaakꞌa mãga bɨ: “Tachi, Tachi Akꞌõre Waibɨapa ooda”. 29 Maperã 
kꞌĩsiadaikꞌaraa bɨ Tachi Akꞌõre santokꞌa bɨ, eperãarãpa kꞌĩsiadapꞌeda 
oopatakꞌa nẽedee, pꞌaratꞌadee maa–e pɨrã mãudee. 30 Naaweda Tachi 
Akꞌõrepa miapi–e paji mãgee kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃atapꞌedaarã, iru waide 
kꞌawada–e pꞌanadapꞌedaa perã. Mamĩda ɨr̃á jõmaarãmaa jara bɨ pꞌekꞌau 
kꞌachia oo amaadamerã mãikꞌaapa ichide ijãadamerã. 31 Ichia mãga 
jara bɨ na ewari na pꞌekꞌau eujãdepemaarãpa oopata jõmaweda akꞌɨitꞌee 
perã, kꞌawaaitꞌee pia wa kꞌachia. Mãga ooitꞌee ichia pëida Jesucristopa. 
Cristopa eperãarãpa oopata mãgá akꞌɨi, ichia kꞌachia ookꞌaa pada perã 
na eujãde nipakꞌãri. Tachia kꞌawa pꞌanɨda aji, Akꞌõrepa iru jɨrɨtꞌeraji, iru 
piupꞌeda, chokꞌai pꞌirabaipida perã.

32  Arii pꞌanadapꞌedaarãpa ũridakꞌãri eperã piupꞌeda chokꞌai pꞌirabaida, 
ũkꞌuru ëi para beeji mãikꞌaapa ũkꞌuruurãpa mãgajida:

—Na ewari waya ũridayada ajida, pɨ pedee.
33  Mãpai Pablo uchiaji mamãikꞌaapa. 34 Mamĩda ũkꞌuruurãpa ijãajida 

Pablopa jarada mãikꞌaapa Cristode ijãa pꞌaneejida. Ma ijãadapꞌedaarã 
tꞌãide baji ɨmɨkꞌĩra tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Dionisio. Mãgɨ ́Areópago poro wẽsaa 
beerã cheepurupatadepema paji. Ichiaba baji wẽra tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Dámaris mãikꞌaapa awaraarã.

Pablo Corinto pꞌuurude

18 �1 Ma tꞌẽepai Pablo wãji Atenas pꞌuurudeepa Corinto pꞌuurudee. 
2  Mama ununaji judío tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Áquila. Mãgɨ ́Ponto 

eujãdepema paji. Ewaa pache baji chi wẽra Priscila ome Italia eujãdeepa, 
César Claudiopa judiorã jõmaweda jërekꞌooda perã Roma pꞌuurudeepa. 
3  Pablo pꞌasiade wãkꞌãri ma judío badamaa, kꞌawaa ataji ichi jĩakꞌa 
Aquilapa carpa oopari. Mapa Pablo ãra ome beeji ma mimia oomaa. 
4 Mama bɨde ɨĩpata ewari chaa wãpachi Akꞌõre Ũraa jarateepata temaa 
jarateede judiorãmaa mãikꞌaapa judio–eerãmaa Cristode ijãadamerã.

5 Silas Timoteo ome pachedakꞌãri Macedoniadeepa, Pablopa ewari 
chaa Tachi Akꞌõrepa jara pëida Cristode jarateemaa bapachi, judiorãpa 
ijãadamerã Jesuta Cristo, Tachi Akꞌõrepa pëida. 6  Mamĩda judiorã, ichi 
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pedee ijãa kꞌiniada–ee pꞌanadapꞌedaarãpa ikꞌachia jaramaa pꞌaneejida. 
Mapa Pablopa ichi pꞌaru jɨ ̃bada jĩapꞌeji akꞌɨpiitꞌee ãchimaa waa jaratee–e. 
Maapꞌeda mãgaji:

—Pãchi kꞌĩradoopa atuadaitꞌeeda aji, piudakꞌãri. Idideepa mɨ wãitꞌeeda 
aji, judio–eerãmaa Tachi Akꞌõrepa jarapi bɨ jarateede.

7 Mãga jarapꞌeda, Pablo wãji Ticio Justo apatapꞌedaa temaa jarateede. 
Mãgɨ ́eperãpa Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃achi. Ichi te baji Tachi Akꞌõre 
Ũraa jarateepata te ikꞌaawa. 8  Pablopa mama jarateemaa bɨde, Cristode 
ijãaji ma Akꞌõre Ũraa jarateepata tedepema poro, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa 
Crispo. Chi te pidaarã jida aukꞌa ijãajida mãikꞌaapa apemaarã Corinto 
pidaarã chokꞌara Pablopa jarateeda ũridapꞌedaarã ichiaba ijãajida. Mapa 
mãɨrã jõma poro choopijida. 9 Atꞌãri Corinto pꞌuurude pꞌanɨde ewari aba 
pꞌãrikꞌua kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde Tachi Akꞌõrepa mãgaji Pablomaa:

—Waawee–ee jaratéeji na pꞌuurude 10 mɨchideerã nama chokꞌara 
nɨb̃airã. Mɨ pɨ ome bairã, apidaapa pɨ kꞌachia ooda–e.

11 Tachi Akꞌõrepa mãga jarada perã, Pablo mama beeji año aba apꞌeda 
esa–aukꞌa, Tachi Akꞌõrepa jara pëida Cristode jarateemaa.

12  Mamĩda, mama bɨde, Romadepema Galión apatapꞌedaa Acaya 
eujãdepema poro waibɨa bakꞌãri, judiorã chokꞌara pedeeteejida mãikꞌaapa 
Pablo jita ateejida iru kꞌĩrapite. 13  Mama mãgajida:

—Na eperãpa jaratee bɨ Tachi Akꞌõrede ijãadamerã mãikꞌaapa irumaa 
ɨtꞌaa tꞌɨp̃ataadamerã. Mamĩda jaratee–eda ajida, Moisepa pꞌãdade jara 
bɨkꞌa oodamerã.

14 Mãpai Pablo pedeeitꞌee arude, Galionpa mãgaji ma judiorãmaa:
—Na eperãpa ne–inaa kꞌachia oo bada paara maa–e pɨrã chĩara pee 

bada paara, mɨa akꞌɨkꞌajida aji. 15 Mamĩda jara pꞌanadairã chĩara tꞌɨ ̃
mãikꞌaapa parãpa ũraa pꞌãdade, pãchi pitapai ma nepɨra akꞌɨdapáde aji. 
Mɨa parã nepɨra akꞌɨ kꞌinia–eda aji.

16  Aramata jërekꞌooji ichimãiipa. 17 Mãpai arii akꞌɨ pꞌanadapꞌedaarãpa 
Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata tedepema poro Sóstenes jita atadapꞌeda, 
wɨjida Galión kꞌĩrapite. Mamĩda iru–itꞌee maarepida pꞌua–e paji.

Pablo waya Antioquía pꞌuurudee wãda
18  Aɨ tꞌẽepai Pablo taarã beeji Corinto pꞌuurude. Mãpai ijãapataarãmaa 

despediipꞌeda, Siria eujãdee wãji Priscila mãikꞌaapa Áquila ome. Cencrea 
pꞌuurude barcode batau naaweda, Pablopa ichi poro bi–si wẽtꞌaaji. Mãga 
ooji akꞌɨpiitꞌee ichia Tachi Akꞌõremaa ooitꞌeeda ada ooda. 19 Ma wãrutade 
Éfeso pꞌuurude panadakꞌãri, Pablo tꞌĩunaji Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata 
tede judiorã ome pedeeitꞌee. 20 Ichia jarateeda ũridakꞌãri, chupɨria iidijida 
ãchi ome taarã beemerã. Mamĩda Pablopa kꞌinia–e paji. 21 Mãgaji:

—Ɨr̃á wãitꞌeeda aji. Mamĩda waya cheitꞌeeda aji, Tachi Akꞌõrepa kꞌinia 
bɨ pɨrã.
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Mãpai Pablo batauji mãikꞌaapa wãji. Jõdee Priscila Áquila ome mama 
pꞌaneejida. 22  Pablo Cesarea pꞌuurude panakꞌãri, mamãikꞌaapa wãji 
Jerusalendee ijãapataarã akꞌɨde. Maapꞌeda wãji Antioquía pꞌuurudee. 
Mãgɨ ́pꞌuuru Siria eujãde bɨ.

23  Antioquiade bapꞌeda, wãji ijãapataarã para bee chaa ãchi akꞌɨde 
mãikꞌaapa ũraade. Mãga oo wãji Galacia eujãde mãikꞌaapa Frigia eujãde.

Apolopa Éfeso pꞌuurude jarateeda
24 Maapai judío tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Apolo pacheji. Mãgɨ ́Alejandría 

pꞌuurudepema paji. Mãgɨ ́pꞌuuru Egipto eujãde bɨ. Mãgɨ ́judiopa Tachi 
Akꞌõre Ũraa pꞌãda pia kꞌawa baji. Ma awara pia jarateepachi. 25 Mãgɨpa 
o–ĩ–ĩa jarateepachi Juan Bautistapa jarateedakꞌa, eperãarãpa ãchia 
pꞌekꞌau kꞌachia oopata oo amaadamerã mãikꞌaapa poro choopidamerã 
akꞌɨpidaitꞌee Tachi Akꞌõrede ijãa pꞌanɨ. Ichiaba jarateepachi Jesucristo 
Tachi Akꞌõrepa pëida. 26  Apolo Éfeso pꞌuurude pachekꞌãri, waawee–ee 
jarateemaa beeji judiorã Akꞌõre Ũraa jarateepata temãi. Mãga ũridakꞌãri, 
Priscila Áquila ome ãchi temaa ateejida. Mãpai Apolomaa jarateejida 
jõma ãchia kꞌawadapꞌedaa, Tachi Akꞌõrepa ooda Jesucristo kꞌaurepa. 
27 Maapꞌeda, Apolo Acaya eujãdee wã kꞌinia bakꞌãri, Efesodepema 
ijãapataarãpa kꞌartꞌa pꞌãjida jãpemaarãmaa iru auteebaidamerã. 
Mãgá mama panakꞌãri, irua kꞌaripai Cristode ijãapataarã waapɨara 
ijãadamerã. Tachi Akꞌõre tꞌãri pia bapari perã, ãchimaa Cristode ijãapiji, 
Apolo mamaa wãi naaweda. 28  Apolo mama bɨde jõmaarã taide Tachi 
Akꞌõre Ũraa pꞌãda akꞌɨpachi mãikꞌaapa jarateepachi Jesucristo Tachi 
Akꞌõrepa pëida eperãarã kꞌaripamerã. Mapa judiorãpa maarepida pꞌoyaa 
pꞌanauda–e paji.

Pablo Éfeso pꞌuurude

19 �1 Apolo Corinto pꞌuurude bɨ misa, Pablo wãyaaji Galacia 
mãikꞌaapa Frigia eujãde Éfeso pꞌuurude parumaa. Mama Cristode 

ijãapataarã ununaji. 2  Mãpai Pablopa iidiji:
—Parãpa Cristode ijãadakꞌãri, ¿Tachi Akꞌõre Jaure parã kꞌapꞌɨade ba 

chejikꞌã? aji.
Pꞌanaujida:
—Taipa kꞌawada–eda ajida, Tachi Akꞌõre Jaure ba chepari ijãapataarã 

kꞌapꞌɨade.
3  Mãpai Pablopa iidiji:
—Parãpa poro choopidakꞌãri, ¿kꞌãare–itꞌee poro choopijidama? aji.
Pꞌanaujida:
—Juanpa jaradakꞌa poro choopijida akꞌɨpidaitꞌee pꞌekꞌau kꞌachia oo 

amaa kꞌinia pꞌanɨ.
4 Mãpai Pablopa mãgaji:
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—Juanpa wãara poro choojida aji, waa pꞌekꞌau kꞌachia oo kꞌiniada–e 
pꞌanadapꞌedaarã. Mamĩda Juanpa ichiaba jarapachi ijãadamerã ichi tꞌẽe 
cheru eperãde. Mãgɨ ́eperã Jesucristo.

5 Ma eperãarãpa mãga ũridakꞌãri, aramata ãchi poro choopijida Tachi 
Waibɨa Jesús tꞌɨd̃e akꞌɨpidaitꞌee irude ijãa pꞌanɨ. 6  Maapꞌeda Pablopa jua 
bɨji ma poro choodapꞌedaarã ɨr̃ɨ. Mãgá bɨkꞌãri, Tachi Akꞌõrepa ichi Jaure 
ãra kꞌapꞌɨade ba chepiji. Mãgɨpa ãramaa pedeepipachi kꞌawada–e pꞌanɨ 
pedeede. Mãgá jarajida Tachi Akꞌõrepa jarapidakꞌa. 7 Chi mãgá poro 
choodapꞌedaa eperãarã doce paji.

8  Maapꞌeda Pablo wãji Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata tedee. Mama 
ɨĩpata ewari chaa atane õpee Tachi Akꞌõre Ũraa waawee–ee jarateeji. 
Jaraji Tachi Akꞌõrepa pia ooda Jesucristo pëikꞌãri, judiorãpa irude 
ijãadamerã. 9 Mamĩda ũkꞌuruurãpa ijãa kꞌiniada–e paji Pablopa jaratee 
bada mãikꞌaapa waapɨara pedee kꞌachia jarajida Tachi Akꞌõre Ode 
Pꞌanɨɨrã ãpɨte. Maperã Pablo mamãikꞌaapa ãyaa wãji ijãapataarã ome. 
Jaratee banaji eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Tirano escuelade. Mama ewari 
chaa jarateepachi. 10 Irua Tachi Akꞌõre Ũraa jarateeji año omé. Mãgá 
judiorã mãikꞌaapa judio–eerã Ásia eujãde pꞌanapatapꞌedaarãpa ũrijida 
Tachi Akꞌõrepa jara pëida Jesude. 11 Ichiaba Tachi Akꞌõrepa Pablomaa 
oopipachi ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa. 12  Pablo 
kꞌapꞌɨade pꞌaru tꞌõbaidapapai, kꞌayaa beerã jɨpapachida. Ichiaba netuara 
eperãarã kꞌapꞌɨade merãtɨa bee uchiapachida.

Netuarapa Esceva warrarãmaa ooda
13‑14 Mãpema judiorã ũkꞌuru Cristode ijãada–e pꞌanadapꞌedaarãpa 

netuara merãtɨa bee eperãarã kꞌapꞌɨadeepa uchiapikꞌoopachida. Mãga oo 
nipajida judiorã pꞌaareerã poro Esceva warrarã. Ãra siete paji. Mãɨrãpa 
kꞌawaadakꞌãri netuaraarã uchia pꞌanɨ Pablo kꞌaurepa ichia Tachi Waibɨa 
Jesús tꞌɨ ̃jarakꞌãri, aukꞌa oo kꞌinia pꞌaneejida. Mapa jarajida netuara 
merãtɨa bɨmaa:

—¡Pablopa jara bɨ Jesús tꞌɨd̃e uchíatɨ!
15 Mamĩda mãga oodakꞌãri, ma netuara eperã kꞌapꞌɨade merãtɨa badapa 

mãgaji:
—Mɨa kꞌawa bɨda aji, Jesús. Ichiaba kꞌawa bɨ kꞌaita Pablo. Mamĩda parã 

¿kꞌairã́ma? aji.
16  Mãpai ma netuara kꞌapꞌɨade merãtɨa bada eperãpa ãchi ɨr̃ɨ cheji 

mãikꞌaapa ãchi jõmaweda sĩkꞌooji. Mãgá pꞌu oopꞌeda, chi netuara uchiapi 
chedapꞌedaarã mamãikꞌaapa ãkꞌadaa pꞌira uchiakꞌoodachida. 17 Éfeso 
pꞌuurude pꞌanapataarã, judiorã mãikꞌaapa judio–eerãpa mãga ũridakꞌãri, 
jõmaarãta pꞌerajida mãikꞌaapa Tachi Waibɨa Jesús tꞌɨ ̃pia tꞌo pꞌanajida.

18  Mãpemaarã ũkꞌuru Cristode ijãa pꞌaneejida. Maapꞌeda Pablomaa jara 
chepachida ãchia kꞌachia oopatapꞌedaa, aɨ naaweda ijãa pꞌanadapꞌedaa 
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perã petau tau kꞌawaa beerãpa oo pꞌanadapꞌedaade. 19 Ichiaba ũkꞌuru 
petau tau kꞌawaa beerãpa aneepachida ãchi libro jõmaarã taide 
paakꞌoodaitꞌee. Mãgɨ ́libro valor pꞌaratꞌade juasiadakꞌãri, uchiaji 
pꞌaratꞌa tau cincuenta mil. 20 Ma jõma oo pꞌanadapꞌedaa kꞌaurepa ma 
eujãdepemaarãpa waapɨara ijãapachida Tachi Akꞌõrepa jarapidade.

21 Ma tꞌẽepai, Tachi Akꞌõre Jaurepa Pablomaa kꞌĩsiapiji wãitꞌee 
Jerusalendee, wãyaapꞌeda Macedonia eujãde mãikꞌaapa Acaya eujãde. 
Ichiaba Jerusalendeepa Pablo wã kꞌinia baji Romadee. 22  Mãga 
kꞌĩsiapꞌeda, Pablopa chi kꞌõpꞌãyoorã Timoteo Erasto ome naa pëiji 
Macedonia eujãdee. Jõdee ichi Ásia eujãde jarateemaa beeji. Maapꞌeda 
wãji ãra tꞌẽe.

Éfeso pꞌuurudepemaarã kꞌĩraudaidapꞌedaa
23  Maapai Tachi Akꞌõre Ode Pꞌanɨɨrã kꞌaurepa, Éfeso pꞌuurudepemaarã 

jõma kꞌĩraupikꞌa para baji 24 ne–inaa pꞌaratꞌadee oopari Demetrio 
apatapꞌedaapa ãra ãpɨte pedee kꞌachia jarada perã. Mãgɨ ́eperãpa ne–inaa 
ma–ãri santokꞌa pꞌaratꞌadee oopachi, ãchi ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata nawe Artemisa 
te waibɨa kꞌirãpapataadamerã. Mãga oo bɨpa ichia mãikꞌaapa apemaarã 
ne–inaa oo kꞌawaa beerãpa pꞌaratꞌa waibɨa jitapachida. 25 Maperãpɨ 
Demetriopa mãgɨɨrã mãikꞌaapa awaraa ne–inaa oo kꞌawaa beerã tꞌɨ ̃pꞌe 
atapꞌeda, mãgaji:

—Kꞌõpꞌãyoorã, parãpa kꞌawa pꞌanɨda aji, nãgɨ ́mimia oo pꞌanɨpa tachi 
pꞌaratꞌa jitapata. 26  Ma awara parãpa unu pꞌanɨ mãikꞌaapa ũri pꞌanɨ 
Pablopa jaratee bɨ, ne–inaa ooda eperãarãpa aɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata 
akꞌõre waibɨarã–e. Mãga jara bɨpa eperãarã chokꞌara ichi eere ũraa pꞌe 
iru bɨ. Mãga jara–e bɨ nama Éfeso pꞌuurudepai. Ichiaba mãga jara bɨ 
jõma Ásia eujãde. 27 Iru pedee ijãaruta pɨrã, tachia ooda neto amaadai 
mãikꞌaapa tachia pꞌaratꞌa waa jitada–e pai. Ma awara tachi nawe 
Artemisade ijãada–e pai mãikꞌaapa ichiaba waa iru ĩgreste akꞌɨda–e pai. 
Mãgɨ ́tede na Ásia eujãdepemaarã mãikꞌaapa jõmaweda Roma jua ekꞌari 
pꞌanɨɨrã irumaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata. ¿Wãara–ekꞌã aji, mɨa jara bɨ?

28  Arii pꞌanadapꞌedaarãpa mãga ũridakꞌãri, kꞌĩraudachida mãikꞌaapa 
biukꞌa nɨb̃eeji:

—¡Artemisa Waibɨa; tachi Éfeso pidaarã nawe!
29 Mãpai eperãarã waapɨara cheepuru nɨb̃eeji mãikꞌaapa pꞌuuru 

pidaarã jõma kꞌĩraupikꞌa para beeji. Mãpai Gayo, Aristarco ome jita 
atajida mãikꞌaapa atadachida ãchi chipꞌedaipatamaa. Ma eperãarã omé 
Macedonia eujãdepemaarã paji. Ichiaba Pablo ome nipapachida. 30 Pablo 
wãitꞌee paji ma pꞌuuru pidaarã kꞌĩrapite pedeede. Mamĩda ijãapataarãpa 
wãpida–e paji. 31 Ichiaba Asiadepema poroorã ũkꞌuru Pablo ome kꞌõpꞌãyo 
meraadapꞌedaa perã, jara pëijida wãnaamerã ma eperãarã kꞌĩraupikꞌa 
para bɨmaa. 32  Mãɨmisa, chi cheepurudapꞌedaarã waapɨara kꞌĩraupikꞌa 
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para beeji. Ũkꞌuruurãpa ne–inaa jarapachida; awaraarãpa biapachida. 
Mapa biukꞌa nɨb̃aji. Ũkꞌuruurãpa kꞌawada–e pꞌanajida sãapꞌeda 
cheepurudapꞌedaa. 33  Judiorã arii pꞌanadapꞌedaarãpa Alejandromaa 
nepɨrɨdapꞌeda, jõmaarã taide ateejida. Mãpai Alejandropa juapa jaraji 
kꞌĩupꞌee pꞌaneedamerã, ãchi kꞌapꞌɨa pedeeitꞌee perã. 34 Mamĩda eperãarã 
kꞌĩraupikꞌa para badaarãpa ichi judío kꞌawaadakꞌãri, perá hora omé 
waapɨara biukꞌa nɨb̃eeji. Mãgapachida:

—¡Artemisa Waibɨa; tachi Éfeso pidaarã nawe!
35 Mãpai aɨ pꞌuurudepema secretariopa eperãarã kꞌĩupꞌee pꞌanapiji 

mãikꞌaapa mãgaji:
—Éfeso pidaarã, jõmaarãpa kꞌawa pꞌanɨda aji, na pꞌuuru pidaarãṕata 

tachi nawe Artemisa jĩakꞌa ɨtꞌariipa baaida ichi ĩgrestede jɨãpata. 
36  Apidaapa nãgɨ ́pꞌoyaa merada–e perã, kꞌĩra jĩpꞌa pꞌanéetɨ, ne–inaa 
kꞌachia pariatua ooda–ee. 37 Na eperãarã parãpa anee pꞌanɨ tachi 
ĩgrestedepema netꞌaa maarepida chɨada–e pꞌanɨ mãikꞌaapa tachi nawe 
ãpɨte pedee kꞌachia jarada–e pꞌanɨ. 38  Demetrio wa chi kꞌõpꞌãyoorã nepɨra 
iru pꞌanɨ pɨrã awaraa ome, Romadepema charraarãmaa wãt́ɨ. Ãrapa 
akꞌɨdaipɨ, ma–itꞌee pꞌanadairã. 39 Mamĩda jõmaarãpa awaraa nepɨra iru 
pꞌanɨ pɨrã, kꞌĩra jĩpꞌa cheepurudakꞌãri, ma nepɨra jõ pëidai. 40 Idipema 
oodapꞌedaa kꞌaurepa Romadepemaarãpa kꞌĩsiadaitꞌee tachi chõoyaa 
pꞌanɨ. Nãga bɨde ãchia iidi pꞌanɨ pɨrã sãapꞌeda idi nãga oojida, ¿sãga 
pꞌanaudayama? aji.

41 Mãga jarapꞌeda, eperãarã jõmaweda ãchi te chaa pëikꞌooji.

Pablo Macedonia eujãdee mãikꞌaapa Grecia eujãdee wãda

20 �1 Eperãarã ãchi te chaa wãdapꞌedaa tꞌẽepai, Pablopa ijãapataarã 
tꞌɨ ̃pꞌeji ũraaitꞌee. Maapꞌeda wãji Macedonia eujãdee. 2  Mama 

ijãapataarã ũraa nipapꞌeda, panaji Grecia eujãde. 3 Atane õpee mama beeji. 
Mamãikꞌaapa barcode wãitꞌee bɨde Siria eujãdee, kꞌawaaji judiorãpa ichi 
peedaitꞌee otꞌewa pꞌanɨ. Mapa waya ãpɨtee pꞌɨrrabaidachi. Mata wãyaaji 
Macedonia eujãde. 4 Ma wãdade iru kꞌõpꞌãyaajida nãgɨ ́ijãapataarãpa: 
Pirro warra Sópatro, Berea pꞌuurudepema; Aristarco mãikꞌaapa Segundo, 
Tesalónica pꞌuurudepema; Gayo, Derbe pꞌuurudepema; Timoteo, Tíquico 
mãikꞌaapa Trófimo, Ásia eujãdepema. 5 Mãɨrã tai naa wãjida mãikꞌaapa 
nɨnajida Troas pꞌuurude. 6 Ma tꞌẽepai tai wãjida Filipos pꞌuurudeepa, 
fiesta pan levadura wẽe kꞌopata wãyaapꞌeda. Barcode wã nipadapꞌedaa 
perã, kꞌãima joisomaamaa panajida Troas pꞌuurude. Kꞌĩrachuunadapꞌeda 
apemaarã ome, mama kꞌãima siete pꞌaneejida.

Pablopa ooda Troas pꞌuurude
7 Tomia ewate tai chipꞌejida apemaarã ijãapataarã ome nekꞌodaitꞌee 

mãikꞌaapa Cristo piuda kꞌirãpadaitꞌee. Pablopa ijãapataarãmaa jarateemaa 
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baji esapɨte parumaa, ichi aɨ norema wãitꞌee pada perã. 8  Te piso ɨtꞌɨpema 
cuartode chipꞌe pꞌanajida mãikꞌaapa lamparara ɨd̃aa nɨb̃aji. 9 Pablo 
jarateemaa bɨ misa, kꞌũtrãa Eutico apatapꞌedaa su–akꞌɨ baji ventanade 
ũrimaa. Mamĩda Pablopa taarã jarateeda perã, ma kꞌũtrãa kꞌãidaipꞌeda, 
tudú padachi piso õpeedeepa. Aramata piu jira atanajida. 10 Mãpai 
Pablo ɨrabaipꞌeda, ma kꞌũtrãa kꞌapꞌɨa wëre ataji mãikꞌaapa mãgaji chi 
kꞌõpꞌãyoorã arii pꞌanadapꞌedaarãmaa:

—¡Pꞌeranáatɨ! ¡Iru chokꞌai bɨpɨ!
11 Mãpai Pablo waya teedaa wãkꞌãri, nekꞌojida mãikꞌaapa Cristo piuda 

kꞌirãpajida. Mata waya ichi jarateemaa beeji ewarirumaa. Ewarikꞌãri, 
wãji ichi ode. 12  Ma kꞌũtrãa piu bada chokꞌai ateedapꞌedaa perã ichi 
temaa, ijãapataarã o–ĩa pꞌaneejida.

Troas pꞌuurudeepa Mileto pꞌuurudee wãda
13  Pablo ode wã kꞌinia baji. Mapa tai naa wãjida barcode Aso pꞌuurudee. 

Mama nɨjida iru batau atadaitꞌee. 14 Aso pꞌuurude unudakꞌãri, batauji tai 
ome mãikꞌaapa wãjida Mitilene pꞌuurudee. 15 Mamãikꞌaapa uchiadapꞌeda, 
aɨ norema Quío isla kꞌĩrapite wãyaajida. Ma norema Samos pꞌuurude 
panajida. Mamãikꞌaapa panajida Mileto pꞌuurude. 16  Mãgá oojida Pablo 
waa wã kꞌinia–e bada perã Ásia eujãdee. Ma awara Éfeso pꞌuurude wiibai 
kꞌinia–e paji, Jerusalende isapai pana kꞌinia bada perã, Pentecostés fiesta 
ewate pai naaweda.

Pablopa jarada Éfeso pꞌuurudepema ijãapataarã akꞌɨpataarãmaa
17 Mãgá Éfeso pꞌuurude wiibai kꞌinia–e paji taarãi jĩakꞌaapa. Mamĩda 

Mileto pꞌuurude pachedakꞌãri, Pablopa tꞌɨ ̃pëiji Efesodepema ijãapataarã 
akꞌɨpataarã. 18  Ãchi pachedakꞌãri, ichia mãgaji:

—Parãpa kꞌawa pꞌanɨda aji, sãgata mɨ nipapari parã tꞌãide, na Ásia 
eujãde ewaa pachedakꞌãriipa. 19 Taarãru parã ome Tachi Akꞌõrepa oopi 
bɨkꞌa oomaa bɨ, chupɨria nɨb̃ɨde mãikꞌaapa nepɨrade nɨb̃ɨde judiorã juapa. 
20 Mamĩda jõmaarã taide waawee–ee jarateeji, parã te chaa paara. Mãga 
ooji parã ũraaitꞌee mãikꞌaapa kꞌaripaitꞌee. 21 Aukꞌa jarateeji judiorãmaa 
mãikꞌaapa judio–eerãmaa, ãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata oodaamaa 
pꞌaneedamerã mãikꞌaapa Tachi Waibɨa Jesucristode ijãadamerã. 22  Ɨr̃á wãru 
Jerusalendee, Tachi Akꞌõre Jaurepa mãga kꞌinia bairã. Wãitꞌee kꞌawa–e bɨ 
mĩda kꞌãata mɨ ome oodaitꞌee mama. 23 Nãgapai kꞌawa bɨ. Pꞌuuru bee chaa 
wãyaarude Tachi Akꞌõre Jaurepa mɨmaa kꞌawapiru mɨ miaitꞌee mãikꞌaapa 
carcelde chupɨria nɨb̃anaitꞌee. 24 Mamĩda mɨa pꞌua–e bɨ, piuru pɨjida 
Jesupa oopi bɨkꞌa oo kꞌinia bairã. Jĩpꞌa jaratee kꞌinia bɨ na pedee pia: Tachi 
Akꞌõrepa eperãarã kꞌinia iru bairã, tachi kꞌaripaji Jesucristo piuda kꞌaurepa.

25 ʼMãga jarateeji parã tꞌãide. Ma awara Tachi Akꞌõrepa parãmaa jarateeji 
ichia oopi kꞌinia bɨ Cristode ijãapataarãmaa. Mɨa kꞌawa bɨ parãpa mɨ kꞌĩra 
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waa unuda–e paitꞌee. 26 Mapa idi weda Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite mɨa jara bɨ: 
parãdepema aba piukꞌãri atuaru pɨrã, mɨ kꞌaurepada ada–e paitꞌee. 27 Mãga 
jara bɨ mɨa jarateeda perã jõmaweda Tachi Akꞌõrepa jarapidakꞌa. 28 Mapa 
ɨp̃emaarã, chikꞌaripa pꞌanapatáatɨ mãikꞌaapa ijãapataarã pia akꞌɨ pꞌanapatáatɨ, 
ma–itꞌee Tachi Akꞌõre Jaurepa parã jɨrɨtꞌerada perã. Tachi Waibɨapa kꞌinia bɨ 
parãpa akꞌɨdamerã ichide ijãapataarã, ichia ãra o kꞌachiadeepa kꞌaripa atada 
perã, ichi waa batꞌada kꞌaurepa. 29 Mɨa kꞌawa bɨ ne–animal kꞌachia beerã atu 
chepatakꞌa eperãarã peede, mãga pɨkꞌa mɨ nãikꞌaapa wãda tꞌẽepai awaraarã 
chedaitꞌee Cristode ijãapataarã ijãa amaapide. 30 Ichiaba pãchi tꞌãideepa pida 
uchiadaitꞌee seewa jarapataarã. Mãgɨɨrãpa ijãapataarã ãchi eere atee kꞌinia 
pꞌanadaitꞌee. 31 Mapa kꞌĩra ɨbɨa pꞌanátɨ mãikꞌaapa kꞌirãpátɨ sãga mɨ chupɨria 
nɨb̃aji año õpee, parã ũraa bɨ misa pꞌãrikꞌua mãikꞌaapa ãstaawa.

32  ʼƗr̃á ɨp̃emaarã, mɨa parã bɨru Tachi Akꞌõre juade, ichia parã pia akꞌɨ 
bapariimerã ichi ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa. Ichi aupaita parãmaa oopii ichia 
oopi kꞌinia bɨkꞌa, mãgá iru–itꞌee pꞌanapataadamerã chi apemaarã awara 
bɨdaarãkꞌa. 33  Mɨa chĩara pꞌaratꞌa, nẽe mãikꞌaapa pꞌaru kꞌɨã–e bɨ. 34 Parãpa 
pia kꞌawa pꞌanɨ mɨchi juadoopa mimiapari mãikꞌaapa ne–inaa atapari 
mɨchi–itꞌee mãikꞌaapa mɨ ome pꞌanɨɨrã–itꞌee. 35 Mɨa parãmaa atꞌapai 
jarateedoo, aukꞌa mimiadamerã mãikꞌaapa chikꞌaripa para bamerã. 
Kꞌirãpátɨ Tachi Waibɨa Jesupa jarada: “Pipɨara bɨ teeitꞌee, jitai kꞌãyaara.”

36  Mãga jarapꞌeda, Pablo bedabaidachi mãikꞌaapa ɨtꞌaa tꞌɨj̃i Tachi 
Akꞌõremaa jõmaarã ome. 37 Mãpai jõmaweda jẽejida tꞌãri pꞌuapa 
mãikꞌaapa Pablo wëre atapachida. 38  Kꞌĩra pia–ee para baji, Pablopa ichi 
kꞌĩra waa unuda–eda ada perã. Maapꞌeda, barco badamaa kꞌõpꞌãyanajida.

Pablo Jerusalendee wãda

21 �1 Mãgá despediidapꞌeda, barcode tai bataujida mãikꞌaapa wãjida 
Cos isladee. Aɨ norema wãjida Rodas isladee. Mamãikꞌaapa 

panajida Pátara pꞌuurude. 2  Mama barco Fenicia eujãdee wã nipadade 
bataujida mãikꞌaapa wãjida. 3  Ma wãdade Chipre isla unujida tai juabi 
eere. Mata wãjida Siria eujãde Tiro pꞌuurude panarutamaa, mama netꞌaa 
barcode atee wãdapꞌedaa atabëidaitꞌee pada perã. 4 Mama ijãapataarã 
jɨrɨdakꞌãri, unu atajida mãikꞌaapa ewari siete pꞌaneejida ãra ome. 
Mama bɨde Tachi Akꞌõre Jaurepa ma ijãapataarãmaa kꞌawapiji Pablo 
Jerusalende pꞌasaitꞌee. Mapa irumaa jarajida wãnaamerã. 5 Mãga jarajida 
mĩda, tomiamaa tai mamãikꞌaapa uchiajida. Mãpai ijãapataarã ãchi wẽra 
mãikꞌaapa chi warrarã ome pꞌuurudeepa taawaa tai kꞌõpꞌãya tee chejida 
pꞌusa ide. Ma ipude bedabaijida mãikꞌaapa jõmaweda Tachi Akꞌõremaa 
ɨtꞌaa tꞌɨj̃ida. 6  Maapꞌeda, despediidapꞌeda, tai wãjida barcode. Jõdee, ma 
ijãapataarã ãchi te chaa erreujida.

7 Tiro pꞌuurudeepa tai wãjida. Mata panajida Tolemaida pꞌuurude. 
Mama ijãapataarã ome ewari aba pꞌaneejida. 8  Aɨ norema uchiadakꞌãri, 
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panajida Cesarea pꞌuurude. Mama panadakꞌãri, wãjida Tachi Akꞌõre 
Ũraa jarateepari Felipe temaa. Mãgɨ ́Felipe Cristopa jɨrɨtꞌeradaarã 
kꞌaripapataarã sietedepema paji. Mama pꞌaneejida. 9 Felipepa kꞌau kꞌĩmari 
iru baji, atꞌãri ɨmɨkꞌĩra wẽe. Mãɨrãpa jarapachida Tachi Akꞌõre Jaurepa 
jarapidakꞌa. 10 Mama taarã pꞌanɨde Judea eujãdeepa cheji Tachi Akꞌõre 
pedee jarapari, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Agabo. 11 Taimaa pachekꞌãri, Pablo 
kꞌɨrrɨde jɨp̃ari ẽra ataji. Mãpai Agabopa ichi jua bɨɨrɨ ome pꞌãrajɨ ̃akꞌɨ beeji 
mãikꞌaapa mãgaji:

—Tachi Akꞌõre Jaurepa jara bɨ: “Jerusalende judiorãpa nãgá oodaitꞌee 
nãgɨ ́kꞌɨrrɨde jɨp̃ari chipari ome, iru judio–eerã poroorã jua ekꞌari 
bɨdakꞌãri.”

12  Taipa mãikꞌaapa Cesareadepema ijãapataarãpa mãga ũridakꞌãri, 
Pablomaa enenee jõneejida Jerusalendee wãnaamerã. 13  Mamĩda irua 
mãgaji:

—¿Kꞌãare–itꞌee jãkꞌɨara jẽe pꞌanɨma? aji. Mɨ tꞌãri pꞌuapitꞌaaruta. Ichita 
mɨ wãitꞌee Jerusalendee jɨ ̃nɨb̃ɨruta pɨjida, ma awara peetꞌaaruta pɨjida, 
mɨa Cristopa ooda jaratee bɨ kꞌaurepa.

14 Tai pedee ũri–e pada perã, ichiakꞌau bɨjida. Jĩpꞌa Tachi Akꞌõre juade 
bɨjida, Tachi Akꞌõrepa ichiakꞌau oomerã ichia oo kꞌiniata.

15 Maapꞌeda, netꞌaa pꞌe atadapꞌeda, wãjida Jerusalendee. 
16  Cesareadepema ijãapataarã ũkꞌuru wãjida tai ome, ateedaitꞌee Chipre 
isladepema Mnasón apatapꞌedaa temaa, Jerusalende bɨ. Mãgɨ ́eperã taarã 
weda Cristode ijãa bapachi.

Pablo Santiagomaa pꞌasiade wãda
17 Jerusalende panadakꞌãri, ijãapataarãpa o–ĩa tai auteebaijida. 18  Aɨ 

norema Pablo tai ome Santiagomaa wãji. Mama ichiaba ijãapataarã 
akꞌɨpataarã pꞌanajida. 19 Pablopa saludaapꞌeda, nepɨrɨji jõma Tachi 
Akꞌõrepa ooda ichi kꞌapꞌɨa pari judio–eerã tꞌãide. 20 Mãga ũridakꞌãri, 
o–ĩa para beeji mãikꞌaapa ɨtꞌaa tꞌɨj̃ida Tachi Akꞌõremaa jaradaitꞌee iruta 
jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ. Mãpai Pablomaa mãgajida:

—Ɨp̃ema Pablo, pɨa kꞌawa bɨda ajida, nãpema judiorã cho–kꞌara 
Cristode ijãa pꞌanɨ. Mamĩda atꞌãri kꞌĩsia pꞌanɨ Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa 
oodaipia bɨ. 21 Mãgɨɨrãpa ũri pꞌanɨ pɨa judiorã awaraa eujãde pꞌanɨɨrãmaa 
jaratee ni Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa oonaadamerã, mãikꞌaapa warra 
kꞌapꞌɨade tauchaa bɨnaadamerã, ma awara ne–inaa chonaarãweda 
oopatapꞌedaa oonaadamerã. 22  Maperã, ¿taipa sãga oodaima? Ãrapa pɨ 
nama che bɨ kꞌawaa atadaitꞌee. 23  Mapa nãga oopáde aji: nama ijãapataarã 
kꞌĩmariirãpa Tachi Akꞌõremaa jaradapꞌedaakꞌa ewaa oodaitꞌee, waya 
iru tede tꞌĩu pia pꞌaneedamerã. 24 Pɨchi ome pꞌe ateepáde aji, mãikꞌaapa 
pꞌaapáde aji, ãchimaa pꞌaapipataarãpa iidi pꞌanɨ. Oodapáde aji, Tachi 
Akꞌõre Ũraade jara bɨkꞌa; puda tꞌɨɨpidamerã mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre 
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tede tꞌĩu pia pꞌaneedamerã. Mãgá ooru pɨrã, jõmaarãpa kꞌawaadai pɨ 
ãpɨte seewa nepɨrɨ pꞌanɨ. Ma awara pɨa mãgá ãramaa akꞌɨpii Moisepa 
pꞌãdade jara bɨkꞌa ichiaba oopari. 25 Jõdee mãga oopi kꞌiniada–e judio–
eerãmaa, ichiaba Cristode ijãadakꞌãri. Jĩpꞌa taipa ãramaa pꞌã pëi pꞌanɨ: 
kꞌonaadamerã nechiara ata bɨdapꞌedaa ne–inaa eperãpa ooda kꞌĩrapite, aɨ 
kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata; kꞌonaadamerã ne–inaa waa maa–e pɨrã ne–animal 
ɨỹapa jɨã piuda chiara mãikꞌaapa pariatua pꞌekꞌau oonaadamerã.

Pablo Tachi Akꞌõre te waibɨade jita atadapꞌedaa
26  Aɨ norema Pablopa ma eperãarã kꞌĩmari ateeji Tachi Akꞌõre temaa. 

Oojida Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa tꞌĩu pia pꞌanadamerã Tachi Akꞌõre 
te waibɨade. Maapꞌeda Pablo tꞌĩuji Tachi Akꞌõre tede jaraitꞌee sãapaita 
Tachi Akꞌõremaa ãchia jaradapꞌedaa jõdaitꞌee mãikꞌaapa sãapaita ãchia 
ne–animalaarã ateedaitꞌee pꞌaareerãmaa peedapꞌeda, paadamerã Tachi 
Akꞌõre–itꞌee.

27 Ewari siete jõitꞌee nɨb̃ɨde ma eperã kꞌĩmari jõdaitꞌee paji ãchia 
oodaitꞌee bada tꞌĩu pia pꞌaneedamerã Tachi Akꞌõre te waibɨade. Mama 
pꞌanɨde Ásia eujãdepema judiorãpa Pablo unu atajida Tachi Akꞌõre te 
waibɨade. Mapa ãchia arii pꞌanadapꞌedaarã kꞌĩraupikꞌoojida. Pablo jita 
atadapꞌeda, biajida:

28  —Israel pidaarã, tai kꞌaripátɨ. Nãgɨ ́eperãpa pꞌuuru bee chaa ne–inaa 
kꞌachia jaratee ni tachi judiorã ãpɨte. Jaratee bɨ Moisepa pꞌãdade jara 
bɨkꞌa oonaadamerã mãikꞌaapa pedee kꞌachia jara bɨ na te ãpɨte. Ma awara 
judio–eerã tꞌĩupiji nama, mãgeerã Tachi Akꞌõrepa tꞌĩupiikꞌaraa bɨda a bɨ 
mĩda. Mãgá Tachi Akꞌõre te waibɨa kꞌachia oomaa bɨ.

29 Mãga biapachida aɨ naaweda Pablo unudapꞌedaa perã pꞌuuru jãde ni 
Trófimo ome. Mãgɨ ́Éfeso pꞌuurudepema paji. Ma omé unudapꞌedaa perã 
mãgá, judiorãpa kꞌĩsiajida Pablopa ma eperã aukꞌa tꞌĩupiji Tachi Akꞌõre 
tede.

30 Ma kꞌaurepata pꞌuuru pidaarã jõmaweda kꞌĩrau para beeji. Mãpai 
eperãarã pꞌĩsua cheepuru nɨb̃eeji. Pablo jita atajida mãikꞌaapa jidi babataa 
atadachida Tachi Akꞌõre temãiipa. Aramata Tachi Akꞌõre te jɨãpataarãpa 
chi tꞌĩupata jõmaweda jɨãjida. 31 Mãga nɨde taawa Pablo peetꞌaadaitꞌee 
pakꞌãri, Romadepema soldaorã poro waibɨamaa jaranajida pꞌuuru pidaarã 
jõma kꞌĩrau para nɨb̃ɨ. 32  Aramata ichi soldaorã pꞌe atapꞌeda, awaraa 
poroorã ome pꞌira chejida see nɨb̃adamaa. Ma soldaorã poro waibɨa chi 
soldaorã ome cheruta unudakꞌãri, eperãarãpa Pablo ichiakꞌau bɨjida. 
33  Mãpai ma soldaorã poro waibɨa chepꞌeda, Pablo jita ataji mãikꞌaapa 
cadena omeepa jɨ ̃nɨb̃ɨpiji. Maapꞌeda eperãarãmaa iidiji kꞌasaa tꞌɨj̃arapata 
jã eperã mãikꞌaapa kꞌãare kꞌachiata ooji. 34 Biukꞌa nɨb̃eeji; abaapa ne–inaa 
jarapachi, awaraapa ne–inaa awara. Mapa chi soldaorã poro waibɨapa 
pꞌoyaa kꞌawa–e paji kꞌasaa jara para bɨ. Maperã jaraji soldaorãmaa ãchi 
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temaa ateedamerã. 35 Soldaorã temãi tomede panadakꞌãri, Pablo ɨtꞌɨ ́jira 
ateejida eperãarã waidoopa, 36  eperãarã tꞌẽe bia wãdapꞌedaa perã:

—¡Peetꞌáatɨ!

Pablopa judiorãmaa jarada
37 Mamĩda teeda panadai naaweda, griego pedeede Pablopa mãgaji ma 

soldaorã poro waibɨamaa:
—Mɨ pɨ ome arakꞌatɨa pedee kꞌinia bɨda aji.
Mãpai mãgɨ ́poro waibɨapa pꞌanauji:
—¿Pɨa griego pedee kꞌawa bɨ–ekꞌã? aji. 38  ¿Mãgara pɨ–ekꞌã aji, jã Egipto 

pidapa mẽepemaarã cuatro mil ateeda eujã pania wẽe bɨmaa?
39 Pablopa pꞌanauji:
—Mãga–eda aji. Mɨ judiopɨ Tarso pꞌuurudepema. Mãgɨ ́pꞌuuru Cilicia 

eujãde bɨ. Mɨ ma pꞌuuru pipɨara bɨdepemapɨ. Mɨ chupɨria pedeepipáde aji, 
eperãarãmaa.

40 Mãpai mãgɨ ́soldaorã poro waibɨapa pedeepiji. Pablo tomede bainɨ ̃
beepꞌeda, juapa eperãarãmaa jaraji kꞌĩupꞌee pꞌaneedamerã. Eperãarã 
kꞌĩupꞌee para beekꞌãri, Pablo hebreo pedeede pedeeji.

22 �1 Mãgaji:
—Mɨchi aukꞌaarã mãikꞌaapa chonaarã, ũrítɨ mɨa jararu.

2  Hebreo pedeede pedeeru ũridakꞌãri, eperãarã kꞌĩupꞌee para beeji. 
Mãpai Pablopa mãgaji:

3  —Mɨ judiopɨ, Tarso pꞌuurude tꞌoda. Mãgɨ ́pꞌuuru Cilicia eujãde bɨ. 
Mamĩda mɨ nama Jerusalende estudiaji Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepari 
Gamaliel ome. Iru kꞌaurepa mɨa kꞌawaaji Moisepa pꞌãda, tachi chonaarãpa 
bëidapꞌedaa. Ma awara mɨa oo kꞌinia bapachi Tachi Akꞌõrepa oopi kꞌinia 
bɨkꞌa, parãpa idi oo pꞌanɨkꞌa. 4 Mapa naaweda mɨa Tachi Akꞌõre Ode 
Pꞌanɨɨrã apata miapipachi. Ãchi jita atapꞌeda, carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨpachi. 
Wẽraarã mãikꞌaapa ɨmɨkꞌĩraarã aukꞌa mãgá oopachi. 5 Pꞌaareerã poro 
waibɨapa mãikꞌaapa jõma nãpema poro waibɨarãpa kꞌawa pꞌanɨ na jara 
bɨ wãara. Ãrapa kꞌartꞌa pꞌãjida mãikꞌaapa mɨ ome pëijida judiorãmaa 
Damascode, mɨa ijãapataarã mama pꞌanɨ pꞌe aneemerã nama miapiitꞌee. 
Mamĩda mɨ kꞌĩsia awara kꞌĩsiaji.

Pablopa jarada sãga ichi Cristode ijãada 
(Hechos 9.1‑19; 26.12‑18)

6 —Mɨ Damasco kꞌaitꞌa pa wãde, imatꞌɨpa ɨtꞌariipa ɨd̃aa jẽra tꞌĩudachi mɨ ɨr̃ɨ. 
7 Mãpai mɨ eujãde baainaji mãikꞌaapa ũriji pedeeru: “Saulo, Saulo, ¿sãapꞌeda 
mɨchideerã jɨrɨ nima?” aji. 8 Mãpai mɨa iidiji: “¿Kꞌaima pɨ?” Pꞌanauji: “Mɨ Jesús 
Nazaretdepema, pɨa jɨrɨ ni eperãarã poro waibɨa.” 9 Mɨ ome wãdapꞌedaarãpa ma 
ɨd̃aa jẽra tꞌĩuda unujida. Mamĩda ũrida–e paji mɨ ome pedeemaa bada. 10 Mãpai 
mɨa mãgaji: “Tachi Waibɨa, ¿mɨa kꞌãata ooipia bɨma?” aji. Mãpai ichia pꞌanauji: 
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l 22.25 Pablopa mãga jarakꞌãri, jara kꞌinia–e baji ichi Romade tꞌoda. Jara kꞌinia baji ichi 
ciudadano Romano paji; pia jaraitꞌeera, Romadepema reyrã poro waibɨa jua ekꞌari tꞌoji chi 
akꞌõreerãkꞌa. 

“Pꞌirabáiji mãikꞌaapa wãj́i Damasco pꞌuurudee. Jãma jaradai pɨa kꞌãata ooitꞌee.” 
11 Ma ɨd̃aa jẽra tꞌĩudapa mɨ tau pꞌãriudachi. Mapa mɨ kꞌõpꞌãyoorãpa juadeepa 
jidiu ateejida Damascodee.

12 ̓ Mama baji eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Ananías. Mãgɨpa oopachi Moisepa 
pꞌãdade jara bɨkꞌa. Mapa Damascodepema judiorãpa iru pia unupachida. 
13 Irua mɨ akꞌɨ chekꞌãri, mãgaji: “Ɨp̃ema Saulo, waya unupáde” aji. Aramãgá 
tau eratɨdachi mãikꞌaapa mɨa iru unuji. 14 Mãpai irua mãgaji: “Tachi chonaarã 
Akꞌõre Waibɨapa pɨ jɨrɨtꞌeraji kꞌawaamerã ichia pɨmaa oopi kꞌinia bɨ. Ma awara pɨ 
jɨrɨtꞌeraji unumerã Jesucristo, chi pꞌekꞌau kꞌachia wẽe bɨ mãikꞌaapa ũrimerã pedee 
ichi itꞌaideepa. 15 Mãga ooji pɨta jõmaarã taide irua jararu jarateepari paitꞌee 
perã, jarakꞌãri na unuda mãikꞌaapa ũrida. 16 Mapa ɨr̃aweda poro choopipáde aji, 
mãikꞌaapa Jesumaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃áde aji, irua pɨchi pꞌekꞌau kꞌachia wẽpapimerã.”

Tachi Akꞌõrepa Pablo jɨrɨtꞌerada judio–eerãmaa jarateenamerã
17 —Waya Jerusalendee chekꞌãri, wãji Tachi Akꞌõre te waibɨadee ɨtꞌaa 

tꞌɨd̃e. Mama kꞌãimokꞌaraa pɨkꞌa bɨde unuji Jesús. 18  Ichia mɨmaa mãgaji: 
“Isapai uchiapáde aji, Jerusalendeepa, nama pɨa jarateekꞌãri mɨa ooda, ũri 
kꞌiniada–e paitꞌee perã.” 19 Mãpai mɨa pꞌanauji: “Mamĩda jõmaarãpa kꞌawa 
pꞌanɨ Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata te chaa wãkꞌãri, mɨa ijãapataarã 
pꞌe aneepachi carcelde tꞌɨkꞌoode mãikꞌaapa pꞌu oopide. 20 Ma awara pɨ 
mimiapari Esteban peedakꞌãri, mɨ arii baji mãikꞌaapa iru peedapꞌedaarã 
pꞌaru akꞌɨ baji. Ɨr̃á pɨde ijãa bɨta, ¿ũridaikꞌã mɨa ãramaa nepɨrɨkꞌãri mɨ pɨ 
ome unuda?” 21 Mamĩda ichia mɨmaa mãgaji: “Namãikꞌaapa uchiapáde aji, 
mɨa pɨ pëiitꞌee perã awaraa eujãdee judio–eerãmaa jarateenamerã.”

22  Mãgapai eperãarãpa Pablo pedee ũrijida. Mãpai ma ũri para 
badaarãpa biamaa pꞌaneejida:

—¡Jã eperã chokꞌai baikꞌaraa bɨda! ajida. ¡Peetꞌaadapáde! ajida.
23  Eperãarã waapɨara biukꞌa nɨb̃eeji. Ãchi pꞌaru jĩapꞌejida mãikꞌaapa 

eujã pꞌora ɨtꞌaa batꞌapachida, kꞌĩrau para bada perã.

Pablo soldaorã poro waibɨa juade
24 Mãpai chi soldaorã poro waibɨapa jaraji Pablo ateedamerã soldaorã 

temaa mãikꞌaapa wɨdamerã. Mãga ooji ichia ũri–e pada perã Pablopa 
jarada judiorã pedeede. Kꞌĩsiaji Pablo wɨdakꞌãri, jarapidai sãapꞌeda 
eperãarã jãga kꞌĩrau para bɨ iru ome. 25 Mamĩda jɨm̃aa pꞌanɨde wɨdaitꞌee, 
Pablopa iidiji chi wɨdaitꞌee pꞌanadapꞌedaarã poromaa:

—Mɨ Romadepema. l ¿Pɨa wɨpiipia bɨkꞌã aji, eperã Romadepema, 
ateedai naaweda charraarãpa akꞌɨdamerã?
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26  Mãgɨ ́capitanpa mãga ũrikꞌãri, isapai wãji ãchi poro waibɨamaa 
mãikꞌaapa mãgaji:

—¿Pɨa, kꞌãata ooitꞌeema aji, jã eperã Romadepema ome?
27 Mãpai ãchi poro waibɨa chekꞌãri, Pablomaa iidiji:
—¿Wãara pɨ Romadepemakꞌã? aji.
Pablopa pꞌanauji:
—Wãarada aji.
28  Mãpai soldaorã poro waibɨapa mãgaji:
—Mɨa pꞌaratꞌa waibɨa pꞌaajida aji, eperã Romadepema paitꞌee.
Mãpai Pablopa pꞌanauji:
—Mɨ Romadepema, mɨ akꞌõre mãga bada perã.
29 Mãpai chi wɨdaitꞌee pꞌanadapꞌedaarãpa ichiakꞌau bɨjida. Ãchi 

soldaorã poro waibɨa jida pꞌeraji Pablo jɨp̃i bada perã wɨpiitꞌee, 
Romadepema bɨta.

Pablo Junta Suprema kꞌĩrapite
30 Aɨ norema soldaorã poro waibɨapa Pablo cadenapa jɨ ̃bada ẽrapiji 

mãikꞌaapa uchia ataji carceldeepa, kꞌawa kꞌinia bada perã sãapꞌedata 
judiorãpa Pablo perá peejida. Mapa pꞌaareerã poroorã mãikꞌaapa Junta 
Supremadepemaarã jõmaweda tꞌɨ ̃pꞌe atapꞌeda, Pablo uchiapiji ãchi 
kꞌĩrapite.

23 �1 Pablopa Junta Supremadepemaarã see nɨb̃adamaa akꞌɨji 
mãikꞌaapa mãgaji:

—Mɨchi aukꞌaarã, mɨ atꞌãri kꞌĩsia pꞌua–ee ni Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite, mɨa 
oo kꞌinia bairã irua oopi bɨkꞌa.

2  Mãga ũrikꞌãri, pꞌaareerã poro waibɨa Ananiapa Pablo itꞌaimaa wɨpiji 
iru kꞌaitꞌa pꞌanadapꞌedaarãmaa. 3  Mamĩda Pablopa mãgaji:

—¡Tachi Akꞌõrépata pɨ kꞌachia ooyada aji, tꞌãri kꞌachia–idaa bairã! Pɨ 
jãma su–akꞌɨ bɨ mɨa ooda akꞌɨitꞌee Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa. Mamĩda 
irua pꞌãdakꞌa oo–e bɨ. Moisepa pꞌãdade jara bɨ chupɨria kꞌawaamerã. 
Mamĩda pɨa mɨ chupɨria kꞌawa–e bɨ. ¡Ma kꞌãyaara mɨ itꞌai wɨpiru!

4 Mãpai arii pꞌanadapꞌedaarãpa mãgajida:
—¿Jãgata ikꞌachia jararukꞌã ajida, Tachi Akꞌõre pꞌaareerã poro 

waibɨamaa?
5 Mãpai Pablopa pꞌanauji:
—Mɨchi aukꞌaarã, mɨa kꞌawa–e pajida aji, iru pꞌaareerã poro waibɨa. 

Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨ:
‘Pedee kꞌachia jaranáatɨ pãchi pꞌuuru pidaarã poroorã ãpɨte.’

�  (Ex 22.28) 
6  Maapꞌeda Pablopa unukꞌãri ma see nɨb̃ɨde para bɨ saduceo 

eerepemaarã mãikꞌaapa fariseo eerepemaarã, ichi tꞌãridepai kꞌĩsiaji. 
Maapꞌeda golpe pedeeji:
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—Mɨchi aukꞌaarã, mɨ fariseopɨ; fariseorãdeepa uchiada. Mɨa ijãa bɨ 
tachi piupꞌeda, chokꞌai pꞌirabaidaitꞌee. Maperãta nãgá parã kꞌĩrapite mɨ 
anee pꞌanɨ, mɨa ijãapari akꞌɨdaitꞌee.

7 Pablopa mãga jarakꞌãri, fariseo eere pꞌanadapꞌedaarã mãikꞌaapa 
saduceo eere pꞌanadapꞌedaarã ãchi pitapai aupedee para beeji. 8  Mãga 
oojida saduceorãpa jarapata perã piudapꞌedaarã chokꞌai pꞌirabaida–e, 
angeleerã wẽ–e mãikꞌaapa tachi jaure wẽ–e. Jõdee fariseorãpa 
ijãapachida mãgɨ ́jõma paraa. 9 Maperãpɨ biukꞌa nɨb̃eeji. Ũkꞌuru Moisepa 
pꞌãda jarateepataarã fariseo eere pꞌanadapꞌedaarãpa mãgajida:

—Na eperãpa ne–inaa kꞌachia oo–e bɨda ajida. ¿Eperã jaurepa maa–e 
pɨrã angelpa irumaa pedeeji–ekꞌã? ajida.

10 Audupai biukꞌa nɨb̃eekꞌãri, soldaorã poro waibɨapa, ewaa Pablo 
peetꞌaadai jĩakꞌaapa, tꞌɨj̃i chi soldaorã iru uchia atadamerã ma biukꞌa 
nɨb̃adadeepa mãikꞌaapa ateedamerã ãchi temaa.

11 Aɨ norema pꞌãrikꞌua Tachi Waibɨa Jesús Pablo ikꞌaawa bainɨ ̃ba cheji 
mãikꞌaapa mãgaji:

—¡Waaweenáaji! Mɨa ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee pɨa jarateedakꞌa 
Jerusalende, jãgá ichiaba jaraitꞌee Roma pꞌuurude.

Judiorãpa pedeeteedapꞌedaa Pablo peetꞌaadaitꞌee
12  Aɨ norema judiorã ũkꞌuruurãpa pedeeteejida Pablo peetꞌaadaitꞌee. 

Mãgɨɨrãpa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite nekꞌoda–eda ajida, Pablo 
peetꞌaarutamaa. 13  Mãgɨ ́pedeeteedapꞌedaarã cuarenta ɨmɨkꞌĩraarã 
audú paji. 14 Ãchi wãjida pꞌaareerã poroorãmaa mãikꞌaapa judiorã poro 
waibɨarãmaa mãikꞌaapa mãgajida:

—Taipa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite juraajida nekꞌoda–e paitꞌee Pablo peeda–
emãi. 15 Ɨr̃á parãpa mãikꞌaapa awaraa Junta Supremadepemaarãpa jara 
pëítɨ soldaorã poro waibɨamaa nu Pablo aneedamerã, seewata parãpa 
pipɨara kꞌawa kꞌinia pꞌanadairã kꞌãare kꞌachiata oo bɨ irua. Ma aneerutade 
taipa ode peetꞌaadayada ajida.

16  Mamĩda Pablo ɨp̃ewẽra warrapa kꞌawaakꞌãri mãga pedeeteeruta, wãji 
soldaorã temaa jaratꞌaade Pablomaa. 17 Maapꞌeda Pablopa soldaorã poro 
tꞌɨj̃i mãikꞌaapa mãgaji:

—Atéeji nãgɨ ́warra pɨchi poro waibɨamaa, ne–inaa jara kꞌinia bairã.
18  Mapa ma soldaorã poropa ateeji ichi poro waibɨamaa mãikꞌaapa 

mãgaji:
—Pablo preso bɨpa mɨ tꞌɨj̃i na warra pɨmaa aneemerã ne–inaa jara 

kꞌinia bairã.
19 Chi soldaorã poro waibɨapa warra juade jita atapꞌeda, ãyaa ateeji 

mãikꞌaapa iidiji:
—¿Kꞌãata mɨmaa jara kꞌinia bɨma? aji.
20 Mãpai ma warrapa mãgaji:
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—Judiorãpa pedeeteejida pɨmaa iididaitꞌee Pablo nu ateemerã Junta 
Suprema kꞌĩrapite, pipɨara kꞌawaadaitꞌee iru nepɨra. 21 Mamĩda ijãanaapáde 
aji, ɨmɨkꞌĩraarã cuarenta audú otꞌewa pꞌanadaitꞌee perã. Ma awara ãchia 
Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite juraajida nekꞌoda–e paitꞌee Pablo peetꞌaarutamaa. 
Mapa taarã–e mãga iidi chedaitꞌee, pɨa Pablo ãchimaa ateepimerã.

22  Mãpai soldaorã poro waibɨapa mãgaji:
—Kꞌĩrakꞌaupai chĩaramaa jarai pɨa mɨmaa nepɨrɨ cheda.
Maapꞌeda ma warra pëiji ichi temaa.

Pablo Romadepema poro Félix kꞌĩrapite pëida
23  Aramata soldaorã poro waibɨapa tꞌɨ ̃pꞌeji soldaorã poro omé. 

Mãɨrãmaa mãgaji:
—Pꞌe atadapáde aji, doscientos soldaorã bɨɨrɨpa wãdamerã, ma 

awara setenta caballo ɨr̃ɨ wãdamerã, ma awara doscientos miasu ome, 
uchiadamerã pꞌãrikꞌua a las nueve. Wãdaitꞌee Cesarea pꞌuurudee. 
24 Ichiaba Pablo–itꞌee caballo anéetɨ aɨ ɨr̃ɨ wãmerã. Kꞌĩra jĩpꞌa ateedapáde 
aji, Roma jua ekꞌari eujã akꞌɨpari Felixmaa.

25 Ma soldaorã poro waibɨapa ichiaba kꞌartꞌa pꞌã tee pëiji. Made jara 
pëiji:

26  “Claudio Lisiapa nãga pꞌãru Felixmaa.
Mɨa salude pëiru pɨmaa. Pɨ Roma jua ekꞌari eujã akꞌɨpari pipɨara 

bɨ. Mapa na nepɨra mɨa jara kꞌinia bɨ pɨmaa.
27 Na eperã mɨa pëiru pɨmaa judiorãpa jita atajida mãikꞌaapa 

perá peetꞌaajida. Mamĩda mɨa kꞌawaakꞌãri iru Romadepema, mɨchi 
soldaorã ome wãdapꞌeda, ãra juadeepa kꞌaripa ataji. 28  Mɨa kꞌawa 
kꞌinia baji kꞌãare–itꞌeeta ãrapa iru ɨmɨatee pꞌanajida. Mapa iru ateeji 
judiorã nepɨra akꞌɨpataarã kꞌĩrapite. 29 Mamĩda mama bɨde kꞌawaaji 
na eperã ne–inaa kꞌachia oo–e bɨ. Jĩpꞌa ãra chonaarãwedapema ũraa 
pꞌãdade jara pꞌanajida. Pedee kꞌachia jarajida iru ãpɨte. Mamĩda irua 
ne–inaa kꞌachia oo–e bada perã, mɨa kꞌawaji iru peepiikꞌaraa bɨ, ma 
awara carcelde pida baikꞌaraa bɨ. 30 Aɨ tꞌẽepai mɨa kꞌawaaji judiorãpa 
pedeeteedapꞌedaa iru peetꞌaadaitꞌee. Mapa pɨmaa pëiru. Jara pëiji 
iru ɨmɨatee pꞌanadapꞌedaarãmaa pɨ kꞌĩrapite wãdamerã ãchi nepɨra 
jarade.

Mãgapai paji.”
31 Mãpai ma soldaorãpa Pablo pꞌãrikꞌua ateejida Antípatris pꞌuurudee 

ãchi poro waibɨapa jaradakꞌa. 32  Aɨ norema soldaorã bɨɨrɨpa wãdapꞌedaarã 
chejida ãchi temaa. Jõdee chi caballo ɨr̃ɨ wãdapꞌedaarã wãjida Pablo 
ome. 33  Cesarea pꞌuurude panadakꞌãri, ma Roma jua ekꞌari eujã akꞌɨpari 
Felixmaa ma kꞌartꞌa teejida, ichiaba Pablo teenajida. 34 Felixpa kꞌartꞌa 
leepꞌeda, iidiji Pablomaa sãmapema mãikꞌaapa kꞌawaakꞌãri Cilicia 
eujãdepema, 35 mãgaji:
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m 24.17 Pia jaraitꞌeera, Año chokꞌara–e nipapꞌeda.  

—Pɨ pedee ũriyada aji, pɨ ɨmɨateepataarã chedakꞌãri.
Maapꞌeda preso jɨãpataarãmaa jaraji jɨã paraa bɨdamerã Rey Herodepa 

oopida palaciode.

Pablopa Felixmaa ichia ooda nepɨrɨda

24 �1 Kꞌãima joisomaa tꞌẽepai, pꞌaareerã poro waibɨa Ananías pacheji 
Cesarea pꞌuurude judiorã poro waibɨarã ome. Ãchi ome cheji 

Romadepemaarã abogado tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Tértulo. Ma jõmaweda Roma 
jua ekꞌari eujã akꞌɨparimaa chejida Pablo ɨmɨateedaitꞌee. 2  Mãpai Pablo ma 
see nɨb̃adamãi aneedakꞌãri, Tertulopa jõmaarã kꞌĩrapite Felixmaa mãgaji:

—Aai, tachi waibɨa, pɨ kꞌaurepa tai kꞌãiwee pꞌanapata na eujãde 
mãikꞌaapa ɨr̃á ne–inaa pipɨara jẽra bɨ na eujãde, pɨ kꞌĩsia kꞌawaa bairã. 
3  Tai o–ĩa pꞌanɨ pɨ ome, ne–inaa jõma pipɨara oo bairã. 4 Makꞌɨara 
taarã pedee kꞌinia–e bairã, pɨ ewari atuapiamaapa, chupɨria kꞌawáaji 
mɨ pedee ũrimerã. 5 Jãgɨ ́eperã nepɨra jɨrɨyaa bapari ichi wãrumaa na 
eujãde, judiorã chõopi nipapari perã ãchi aukꞌaarã ome. Ma awara ichi 
nazareno eere pꞌanɨɨrã poro. 6  Ichiaba Tachi Akꞌõre te waibɨade ne–inaa 
kꞌachia ooitꞌee paji. [Mapata taipa iru jita atapijida ateedaitꞌee tai nepɨra 
akꞌɨpataarãmaa. 7 Mamĩda soldaorã poro waibɨa Lisias pachekꞌãri, tai 
juadeepa jãri ataji, mãikꞌaapa jaraji pɨ kꞌĩrapite chedamerã.] 8  Ɨr̃á pɨa jã 
eperãmaa iidiipia bɨ kꞌawaaitꞌee taipa seewa jarada–e pꞌanɨ.

9 Judiorã arii see nɨb̃adaarãpa wãarada ajida. 10 Maapꞌeda ma Roma jua 
ekꞌari eujã akꞌɨparipa Pablomaa juapa jaraji pedeemerã. Mãpai Pablopa 
mãgaji:

—Mɨ o–ĩa bɨda aji, pɨ kꞌĩrapite pedeeitꞌee perã mɨchi kꞌapꞌɨa pari. Mɨa 
kꞌawa bɨ pɨ taarãru na eujãdepemaarã charra. 11 Pɨchia kꞌawa kꞌinia bɨ 
pɨrã, iidíji sãaweda mɨ pache bɨ. Mɨ kꞌãima docepai iru bɨ Jerusalende 
pacheda Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨd̃e. 12  Judiorãpa mɨ unuda–e paji chĩara 
ome aupedee pedeemaa wa eperãarã chõopimaa Tachi Akꞌõre te waibɨade. 
Ichiaba mãga unuda–e paji Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata tede pida, wa 
awara ãi. 13 Na eperãarãpa pɨmaa pꞌoyaa akꞌɨpida–e ãchia wãarata jara 
pꞌanɨ. 14 Wãara mɨa ijãa bɨ Tachi Akꞌõre Ode Pꞌanɨɨrã apata ijãa pꞌanɨkꞌa. Mɨ 
ɨtꞌaa tꞌɨp̃ari tachi chonaarãwedapema Akꞌõremaa mãikꞌaapa ijãa bɨ Moisepa 
pꞌãdade jara bɨ, ichiaba Tachi Akꞌõre pedee jarapataarãpa pꞌãdapꞌedaade 
jara bɨ. Nata mɨa kꞌachia ooda a pꞌanɨ nama pꞌanɨɨrãpa. 15 Mɨa ijãa bɨ 
ãchikꞌa; Tachi Akꞌõrepa piudapꞌedaarã chokꞌai pꞌirabaipiitꞌee, eperã tꞌãri pia 
beerã mãikꞌaapa eperã tꞌãri kꞌachia–idaa beerã. 16 Mapa mɨa jõma oopari 
kꞌĩsia pꞌua–ee baitꞌee Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite mãikꞌaapa eperãarã kꞌĩrapite.

17 ʼMamĩda taarã nipapꞌeda m to bee chaa, cheji mɨchi aukꞌaarãmaa 
Jerusalende, teeitꞌee pꞌaratꞌa pꞌedapꞌedaa chupɨria beerã kꞌaripaitꞌee. Ma 
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awara cheji ne–animalaarã teeitꞌee pꞌaareerãpa peedapꞌeda, paadamerã 
Tachi Akꞌõre–itꞌee. 18  Mãpai jõma oopꞌeda Tachi Akꞌõre tede tꞌĩu pia 
beeitꞌee, mama tꞌĩuji. Maapꞌeda Tachi Akꞌõre–itꞌee ne–inaa teemaa bɨde, 
Asiadepema judiorãpa mɨ unujida. Mamĩda chĩara ome pida chõo–e 
paji. 19 Maperã ãchita pɨ kꞌĩrapite chekꞌajida mɨ ɨmɨateede, wãara kꞌachia 
oo baji pɨrã. 20 Maa–e pɨrã nama see nɨb̃ɨɨrãmaa iidíji kꞌãare kꞌachiata 
unujida mɨ wãkꞌãri Junta Suprema kꞌĩrapite Jerusalende. 21 ¿Kꞌachia 
ooji–epaama aji, ãchi kꞌĩrapite mɨa golpe pedeekꞌãri: “Idipema ewari parã 
kꞌĩrapite mɨ aneeruta ijãa bairã tachi piupꞌeda chokꞌai pꞌirabaidaitꞌee?”

22  Felixpa mãga ũrikꞌãri, jaraji ma nepɨra ichiakꞌau bɨdaitꞌee soldaorã 
poro waibɨa Lisias cheru misa. Mãga jaraji pia kꞌawa bada perã sãga 
pꞌanapata Tachi Akꞌõre Ode Pꞌanɨɨrã.

23  Mãpai Felixpa soldaorã poromaa jaraji Pablo jɨã paraa bɨdamerã, 
mamĩda ichiakꞌau akꞌɨ chepipataadamerã chi kꞌõpꞌãyoorãmaa.

24 Maapꞌeda taarãpai Félix waya pacheji chi wẽra Drusila ome. 
Mãgɨ ́judío wẽra paji. Pachedakꞌãri, Felixpa Pablo tꞌɨ ̃pëiji kꞌawaaitꞌee 
irua ijãada Jesucristode. 25 Mamĩda Pablopa jaramaa bɨde tꞌãri pia 
nipapariimerã Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite mãikꞌaapa kꞌĩra jĩpꞌa bapariimerã, 
ichiaba tachi piuda tꞌẽepai Tachi Akꞌõrepa akꞌɨitꞌee tachia pia oodapꞌedaa 
mãikꞌaapa kꞌachia oodapꞌedaa, Félix pꞌeradachi. Mãpai mãgaji:

—Jãgapai pia bɨda aji. Na ewari jua pari bakꞌãri, waya pɨ tꞌɨ ̃pëiitꞌeeda 
aji.

26  Ma tꞌẽepai, Felixpa Pablo ipꞌii tꞌɨ ̃pëipachi, kꞌĩsia bada perã Pablopa 
pꞌaratꞌa pꞌaai, ichi juadeepa uchia pëimerã. 27 Año omé mãgá wãyaaji. Ma 
tꞌẽepai Félix pari tꞌĩuji awaraa eujã akꞌɨpari, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Porcio Festo. 
Mamĩda Félix judiorã ome pia bee kꞌinia bada perã, Pablo preso bëiji.

Pablo Festo kꞌĩrapite

25 �1 Festo pachekꞌãri Cesarea pꞌuurude ma eujã akꞌɨpari bade, 
kꞌãima õpee mama baji, Jerusalendee wãi naaweda ma pꞌuuru 

kꞌawade. 2  Mama bɨde pꞌaareerã poroorãpa mãikꞌaapa judiorã poro 
waibɨarãpa Pablo ãpɨte pedeejida. 3  Chupɨria iidijida Festomaa Pablo 
Jerusalendee pëimerã. Mãga oojida pedeetee pꞌanadapꞌedaa perã ode 
peetꞌaadaitꞌee. 4 Mamĩda Festopa mãgaji:

—Pablo preso bɨda aji, Cesarea pꞌuurude. Taarã–ee mɨ araa wãitꞌee. 
5 Mapa parã poro waibɨarã mɨ ome pëítɨ. Mãgá ma eperãpa ne–inaa 
kꞌachia ooji pɨrã, iru kꞌĩrapite ãchi nepɨra jaradayada aji.

6  Festo Jerusalende baji tomia aba maa–e pɨrã kꞌãima diez. Maapꞌeda 
cheji Cesarea pꞌuurudee. Ma pacheda norema charra mimiapari tede su–
akꞌɨ beeji mãikꞌaapa Pablo atapiji. 7 Pablo pakꞌãri, judiorã Jerusalendeepa 
cheepurudapꞌedaarãpa ɨmɨateejida Festomaa. Mamĩda ãchia jara 
pꞌanadapꞌedaa pꞌoyaa akꞌɨpida–e paji. 8  Jõdee Pablopa pꞌanauji:
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—Mɨa pedee kꞌachia jara–e bɨda aji, judiorã ũraa Moisepa pꞌãda ãpɨte 
maa–e pɨrã Tachi Akꞌõre te waibɨa ãpɨte. Ma awara César ãpɨte pedee 
kꞌachia jara–e bɨda aji.

9 Mamĩda Festo, judiorãpa ichi tꞌo pꞌanadamerã, Pablomaa mãgaji:
—¿Wã kꞌinia bɨkꞌã aji, Jerusalendee, mɨa jãma pɨ nepɨra akꞌɨmerã?
10 Pablopa pꞌanauji:
—Nama mɨ nepɨra akꞌɨdaipia bɨda aji, nama mɨ César charra kꞌĩrapite 

bairã. Pɨa kꞌawa bɨ mɨa judiorãmaa ne–inaa kꞌachia oo–e bɨ. 11 Kꞌachia 
oo bɨ pɨrã, mɨ peedaipia bɨ. Waawee–ee piutꞌee. Mamĩda kꞌachia oo–e 
bɨ pɨrã, apidaapa mɨ ãchimaa teedaikꞌaraa bɨ. Mapa mɨa kꞌinia bɨda aji, 
Cesarpa mɨ nepɨra akꞌɨmerã.

12  Mãpai Festo pedeeji ichi ũraapataarã ome mãikꞌaapa mãgaji Pablomaa:
—Cesarmaa wã kꞌinia bairã, pɨ irumaa wãitꞌee.

Festopa Pablo nepɨra jarada Rey Agripamaa
13  Maapꞌeda, taarãpai Rey Agripa chi ɨp̃ewẽra Berenice ome Festomaa 

pꞌasiade wãjida Cesarea pꞌuurudee. 14 Taarã pꞌanadapꞌedaa perã, Festopa 
Pablo nepɨra nepɨrɨji reymaa:

—Nama bɨda aji, Felixpa preso bëida. 15 Jerusalende nipakꞌãri, 
pꞌaareerã poroorãpa mãikꞌaapa judiorã poro waibɨarãpa mɨmaa jarajida 
Pablo ome nepɨra iru pꞌanɨ. Maapꞌeda jarajida peepitꞌaamerã. 16  Mamĩda 
mɨa pꞌanauji Romadepema charraarãpa chĩara peepidakꞌaa, ma presopa 
ichi kꞌapꞌɨa pedee–emaa ichi ɨmɨateepataarã kꞌĩrapite. 17 Tꞌẽepai ãra 
nama pachedakꞌãri, aɨ norema mɨ charra tede wãji maapꞌeda aneepiji 
ma preso. 18  Mamĩda iru ɨmɨateepataarãpa pꞌoyaa wãarada ada–e 
paji ma preso kꞌĩrapite. Mɨa kꞌĩsia baji Pablopa kꞌachia oo bɨ. Mamĩda 
mãga–e paji. 19 Jĩpꞌa jara pꞌanapachida ãchia ijãa pꞌanɨ Akꞌõre Waibɨapa 
ooda mãikꞌaapa Jesuda a pꞌanɨ piuda; mãgɨta Pablopa chokꞌai bɨda a 
bɨ. 20 Mɨa kꞌawa–e pada perã sãga ooi, Pablomaa iidiji wã kꞌinia bɨ pɨrã 
Jerusalendee, jãma mɨa na nepɨra waya pia akꞌɨmerã. 21 Mamĩda ichia 
chupɨria iidiji Tachi Rey Waibɨa Cesarpa na nepɨra akꞌɨmerã. Mapa mɨa 
jaraji atꞌãri preso bamerã, Romadee pëiru misa.

22  Mãga ũrikꞌãri, Rey Agripapa mãgaji Festomaa:
—Mɨa ma eperã pedee ũri kꞌinia bɨda aji.
Mãpai Festopa pꞌanauji:
—Nu iru pedee pɨa ũriyada aji.
23  Aɨ norema Agripa Berenice ome, reyrã chi–oo jõmaweda jɨd̃apꞌeda, 

tꞌĩujida eperãarã chipꞌedaipata tede. Ichiaba tꞌĩujida soldaorã poroorã 
mãikꞌaapa ma pꞌuurudepema poro waibɨarã. Mãpai Festopa Pablo aneepiji 
ãchi kꞌĩrapite. 24 Festopa mãgaji:

—Rey Agripa mãikꞌaapa kꞌõpꞌãyoorã nama see nɨb̃ɨ, pãchi kꞌĩrapite na 
eperã unu pꞌanɨ. Judiorã jõmaarãpa ichi ɨmɨatee chepata Jerusalendeepa 
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mãikꞌaapa Cesarea pꞌuurudeepa. Jõmaarãta biukꞌadaipata mɨa ichi 
peepitꞌaamerã. 25 Mamĩda mɨ–itꞌee irua kꞌachia oo–e bɨ piumerã. Ma 
awara ichia chupɨria iidida perã Cesarpa ichi nepɨra akꞌɨmerã, mapa 
mɨa mamaa pëiitꞌee. 26  Ichi nepɨrade mɨa ne–inaa kꞌachia unu–e pada 
perã, pꞌã pëiitꞌee wẽe bɨ mɨchi poro waibɨa Cesarmaa. Mapata mɨa 
aneeru na eperã parã kꞌĩrapite mãikꞌaapa ma kꞌãyaara pɨ kꞌĩrapite, Rey 
Agripa. Taipa kꞌawaadakꞌãri kꞌãare kꞌachiata oo bɨ, mɨa pꞌã pëiitꞌee reyrã 
poro waibɨamaa. 27 Mɨ–itꞌee pia–e pɨkꞌa bɨ pëiitꞌee preso, jara–ee kꞌãare 
kꞌachiata ooji.

Pablopa Rey Agripamaa jarada

26 �1 Mãpai Agripapa Pablomaa mãgaji:
—Pedéeji pɨchi kꞌapꞌɨa pari.

Pablopa ichi jua ɨtꞌaa ɨaji mãikꞌaapa mãgaji:
2  —Tachi Rey Waibɨa Agripa, mɨ o–ĩa bɨda aji, idi pɨ kꞌĩrapite pedeeru 

perã. Wãarata jaraitꞌee mɨchi kꞌapꞌɨa pari, judiorãpa mɨ ãpɨte seewa jara 
jõnapata perã. 3  O–ĩa bɨ pedeeitꞌee pɨ kꞌĩrapite, pɨa kꞌawa bairã tai judiorã 
pꞌanapata mãikꞌaapa kꞌĩsiapata. Mapa pɨmaa chupɨria iidiitꞌee ũrimerã mɨ 
pedeeru misa.

Pablo bapata Cristode ijãai naaweda
4 —Judiorã jõmaarãpa kꞌawa pꞌanɨ mɨ bapata ãra ome mɨchi tode 

mãikꞌaapa Jerusalende. 5 Ichiaba kꞌawa pꞌanɨ mɨ kꞌũtrãa weda fariseorã 
eerepema paji, mãɨrãpa jõmaarã kꞌãyaara pipɨara oopata perã Tachi 
Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa. Ãrapa mãga jara kꞌinia pꞌanɨ pɨrã, 
wãarada adai. 6  Maperãta mɨ parã kꞌĩrapite anee pꞌanɨ, ijãa bairã Tachi 
Akꞌõrepa jaradade tai chonaarãmaa. 7 Tai Israeldeepa uchiadapꞌedaa 
ëreerã docedepemaarãpa nɨ pꞌanɨ Tachi Akꞌõrepa oomerã ichia jaradakꞌa. 
Maperãta ewari chaa tai Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata mãikꞌaapa oopata 
iru ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa. Mɨa aukꞌa ijãa bɨ mĩda, mɨ ɨmɨatee pꞌanɨ 
judiorãpa, ¡mɨchi aukꞌaarãpa pida! 8  ¿Kꞌãata kꞌĩsia pꞌanɨma? ¿Eperã 
piupꞌeda, Tachi Akꞌõrepa pꞌoyaa pꞌirabaipi–e paikꞌã?

Pablopa nepɨrɨda ichia Cristode ijãapataarã peepida
9 —Naaweda mɨa pida kꞌĩsia baji judiorãpa kꞌĩsia pꞌanɨkꞌa. Mapa 

Jesús Nazaretdepema tꞌɨd̃e ijãapataarã miapipachi. 10 Mãga oopachi 
Jerusalende. Ijãapataarã chokꞌara carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨpachi, pꞌaareerã 
poroorãpa mãga oopidapꞌedaa perã. Ma awara ãrapa ijãapataarã 
peepidakꞌãri, mɨ o–ĩa beepachi. 11 Ichiaba atꞌapai mɨa ijãapataarã 
miapipachi Cristode ijãa amaadamerã. Mãga oopachi Tachi Akꞌõre Ũraa 
jarateepata te chaa, ãra unuamaa pꞌe iru bada perã. Pꞌuuru tꞌɨmɨ ́beemaa, 
judio–eerã tꞌãide paara, ãra jɨrɨ nipapachi.
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Pablopa waya jarada ichia sãga Cristode ijãada
12  —Mãga ooitꞌee paji mɨ wãkꞌãri Damasco pꞌuurudee, pꞌaareerã 

poroorãpa mɨ kꞌaripadapꞌeda. 13  Mamĩda ode wãde imatꞌɨpa unuji ɨtꞌariipa 
ɨd̃aa jẽra tꞌĩudaru akꞌõrejĩru kꞌãyaara ɨd̃aara, mɨ ɨr̃ɨ mãikꞌaapa mɨ ome 
wãdapꞌedaarã ɨr̃ɨ. 14 Tai jõmaweda eujãde baainajida. Mãpai mɨa ũriji tai 
hebreo pedeede pedeeru: “Saulo, Saulo ¿sãapꞌeda mɨchideerã jɨrɨ nima? 
aji. Pɨchi kꞌĩradoopa kꞌachia oomaa bɨ, pꞌakꞌapa ooparikꞌa ãpɨtee tꞌɨakꞌãri 
chipari nekꞌida misuamaa.”

15 ʼMãpai mɨa iidiji: “¿Pɨ, kꞌaima?” aji. Pꞌanauji: “Mɨ Jesupɨ, pɨa eperãarã 
jɨrɨ ni poro waibɨa. 16  Pꞌirabaipáde aji, mɨ mimiapari paitꞌee perã. 
Eperãarã kꞌĩrapite pɨa jaraitꞌee mɨ idi unuda mãikꞌaapa ichiaba jaraitꞌee 
mɨa ne–inaa na ewari akꞌɨpiitꞌee pɨmaa. 17 Ma–itꞌee pɨ pëiitꞌeeda aji, 
judiorãmaa mãikꞌaapa judio–eerãmaa. Mamĩda pɨ kꞌaripa ataitꞌee ãchi 
juadeepa. 18  Ãchimaa pëiitꞌeeda aji, kꞌawaadamerã sãga uchiadai o kꞌachia 
pꞌãriu pɨkꞌa bɨdeepa mãikꞌaapa Satanás juadeepa. Mãgá nipadai ɨd̃aa pɨkꞌa 
bɨde Tachi Akꞌõre juade. Mɨde ijãa pꞌanɨ pɨrã, Tachi Akꞌõrepa ãchi pꞌekꞌau 
kꞌachia wẽpapiitꞌeeda aji, mãikꞌaapa ãchia ɨtꞌari iru pꞌanadaitꞌee jõma 
Tachi Akꞌõrepa kꞌĩsia iru bɨ ichia awara bɨdaarã–itꞌee.”

Pablopa ooda Tachi Akꞌõrepa oopi kꞌinia bɨkꞌa
19 —Mapa Rey Agripa, mɨa ooji mɨ ome pedee badapa jaradakꞌa. 

20 Naapɨara jaranaji Damasco pꞌuurude, maapꞌeda Jerusalende mãikꞌaapa 
Judea eujãde. Ichiaba judio–eerãmaa jarateeji. Ma jõmaarãmaa jaraji 
kꞌachia oo amaadamerã mãikꞌaapa oodamerã Tachi Akꞌõrepa oopi 
bɨkꞌa, mãgá awaraarãmaa akꞌɨpidaitꞌee wãara Tachi Akꞌõrede ijãa pꞌanɨ. 
21 Maperãpɨ judiorãpa mɨ jita atajida mãikꞌaapa perá peejida Tachi Akꞌõre 
te waibɨade. 22  Tachi Akꞌõrepa mɨ kꞌaripapari perã, atꞌãri nama akꞌɨnɨ ̃bɨ 
jarateeitꞌee kꞌĩra jĩpꞌaarãmaa mãikꞌaapa waibɨarãmaa. Mɨa jarateepari 
Tachi Akꞌõre pedee jarapataarãpa jaradapꞌedaa mãikꞌaapa Moisepa 
jarada, mãgɨ ́aupai. 23  Ãrapa jarajida Cristo piutꞌee mãikꞌaapa naapɨara 
chokꞌai pꞌirabaiitꞌee. Mãgá pꞌirabaikꞌãri, akꞌɨpiji judiorãmaa mãikꞌaapa 
judio–eerãmaa ãchi ichiaba ɨtꞌaa wãdai, mãgá ãchi uchiadamerã pꞌãriu 
pɨkꞌa bɨdeepa ɨd̃aa bɨdee.

Pablopa Rey Agripamaa jarada Cristode ijãamerã
24 Pablopa atꞌãri mãga jaramaa bɨde, Festopa golpe pedeeji:
—Pablo, pɨ kꞌĩra kꞌawa–ee baibɨda aji, audú estudia bɨpa.
25 Mãpai Pablopa pꞌanauji:
—¡Mãga–epɨ, tachi poro waibɨa Festo! Mɨ kꞌĩra pia bɨda aji. Kꞌĩra jĩpꞌa 

nepɨrɨmaa bɨ mãikꞌaapa wãarata jara bɨ. 26  Rey Agripapa pia kꞌawa bɨ mɨa 
jara bɨ. Mapa waawee–ee mɨa nepɨrɨmaa bɨ ichi kꞌĩrapite, kꞌawa bairã 

Hechos 26	 901�  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



nãgɨ ́netꞌaa mera ooda–e paji. 27 Tachi Rey Waibɨa Agripa, pɨa ijãa bɨda 
aji, Tachi Akꞌõre pedee jarapataarãpa jaradapꞌedaa. ¿Mãga–ekꞌã?

28  Mãpai Agripapa mãgaji:
—¿Taarã–e weda mɨ Cristode ijãapi kꞌinia bɨkꞌã? aji.
29 Pablopa pꞌanauji:
—Taarã pedeerupa maa–e pɨrã makꞌɨara pedee–eepa, Tachi Akꞌõremaa 

mɨa chupɨria iidi bɨ pɨ pari mãikꞌaapa nama jõma see nɨb̃ɨ pari, parã 
mɨkꞌa papimerã, mamĩda na cadena wẽe.

30 Mãpai Rey Agripa mãikꞌaapa eujã akꞌɨpari Festo pꞌirabaidapꞌeda, 
uchiajida Berenice mãikꞌaapa awaraa mama su–akꞌɨ pꞌanadapꞌedaarã 
ome. 31 Maapꞌeda ãchi pitapai mãgapachida:

—Na eperãpa kꞌachia oo–e bɨ piumerã maa–e pɨrã carcelde bamerã.
32  Mãpai Rey Agripapa mãgaji Festomaa:
—Iru carceldeepa uchia pëikꞌajida aji, César kꞌĩrapite wã kꞌinia–e bɨda 

ada paara.

Pablo Romadee pëida

27 �1 Pedeeteedapꞌeda, tai pëijida Italiadee. Pablo awaraa presoorã 
ome bɨjida soldaorã poro juade, Julio apatapꞌedaa. Mãgɨ ́baji 

soldaorã batallonde tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Reyrã Poro Waibɨadeerã. 2  Bataujida 
Adramitio pꞌuurudepema barcode, mãgɨ ́wãitꞌee pada perã Ásia eujãdee, 
pꞌusa ide pꞌuuru bee chaa. Tai ome ichiaba nipaji Aristarco, Tesalónica 
pꞌuurudepema. Mãgɨ ́pꞌuuru Macedonia eujãde bɨ. 3  Tai uchiadapꞌedaa 
norema Sidón pꞌuurude wiibainajida. Mama soldaorã poro Juliopa Pablo 
chupɨria kꞌawaapꞌeda, ichiakꞌau chi kꞌõpꞌãyoorãmaa pꞌasiapiji, ãrapa iru 
akꞌɨdamerã mãikꞌaapa kꞌaripadamerã. 4 Waya bataudakꞌãri, uchiajida 
Sidón pꞌuurudeepa. Mata Chipre isla ãpɨte wãyaajida, taimaa nãu pꞌua 
nɨb̃ada perã. 5 Pꞌusa jãde wãyaajida Cilicia mãikꞌaapa Panfilia eujã 
kꞌĩrapite. Mata panajida Mira pꞌuurude. Mãgɨ ́pꞌuuru Licia eujãde bɨ.

6  Mama soldaorã poropa unuji barco Alejandría pꞌuurudepema 
wãru Italiadee. Mapa tai jõma ma barcode bataupiji. Mãgá wãjida tai 
wãdapꞌedaa ode. 7 Mamĩda nãu golpe pꞌua nɨb̃ada perã, taarãjida piakꞌãa 
wãdapa. Mata panajida Cnido pꞌuuru kꞌĩrapite. Atꞌãri nãu taimaa pꞌua 
nɨb̃ada perã, Creta isla ãpɨte wãdade wãyaajida punto Salmona kꞌĩrapite. 
8  Mãgá isla kꞌaitꞌa piakꞌãa wãdapa, tꞌĩujida Buenos Puertos bahiade. Mãgɨ ́
Lasea pꞌuuru kꞌaitꞌa baji.

9 Maapai judiorã fiesta nekꞌodakꞌaa ewari wãyaa baji. Ewari chokꞌara 
atuadai baji nãu kꞌaurepa. Maperã kꞌachia baji pꞌusa jãde wãyaadaitꞌee, 
pꞌusa tꞌojara paitꞌee nɨb̃ada perã. Mapa Pablopa ũraaji:

10 —Kꞌõpꞌãyoorã, ɨr̃aweda uchiaruta pɨrã namãikꞌaapa, kꞌachia 
wãdaitꞌeeda aji. Netꞌaa, barco mãikꞌaapa eperãarã paara atuadariita unu 
bɨda aji.
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11 Mamĩda ma soldaorã poropa Pablo pedee ũri kꞌinia–e paji. Ma 
kꞌãyaara barco chipari pedee mãikꞌaapa barco pꞌerapari pedeeta ũriji. 
12  Ãchi panadapꞌedaamãi pia–e bada perã pꞌusa tꞌojara wãyaaitꞌee, perá 
jõmaarãpa kꞌĩsiajida wãyaanadaitꞌee Fenice pꞌuurude. Mãgɨ ́puerto baji 
Creta islade. Mãgɨdeepa unupachi noroeste mãikꞌaapa suroeste.

Nãumiapa pꞌusa jãde atuapitꞌaada
13  Ewari aba baarekꞌaapa nãu pꞌua nɨb̃eeji. Mapa ancla jira atajida 

mãikꞌaapa uchiajida, ãchia kꞌĩsia pꞌanadapꞌedaakꞌa. Isla kꞌaitꞌa wãjida 
tokꞌesaa wãdaamaapa. 14 Mamĩda taarã–e nɨde nãumia golpe pꞌuaji 
barcomaa, nokꞌooreepa mãikꞌaapa akꞌõrejĩru uchiapari eereepa. 15 Mapa 
barco tꞌɨmɨ ́atadachi. Chi pꞌerapataarãpa pꞌoyaa kꞌĩrapa nãumaa bɨda–e 
paji. Maperã ichiakꞌau nãumaa ateepijida. 16  Mãgá wãdapa Cauda isla 
ãpɨte wãyaajida. Mãpai waa nãu golpe pꞌua–e pakꞌãri, barco ãtauwaare 
japa jɨ ̃ateedapꞌedaa, ɨtꞌɨ ́barcode jidiu atajida ãripiamaapa. 17 Mãgɨ ́japa 
ɨtꞌɨ ́jira atadapꞌeda, barcode mimiapataarãpa barco ekꞌari pꞌɨrrabai jɨ ̃
nɨb̃ɨjida jɨk̃ꞌarapa, barco tꞌoopꞌepiamaapa. Ma awara waawee pꞌanajida, 
pꞌoonɨ pꞌananadai jĩakꞌaapa pꞌusa jãde ipu tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Sirte ɨr̃ɨ. 
Maperã chi vela pɨratꞌaajida. Maapꞌeda, ichiakꞌau nãumaa ateepijida. 
18  Aɨ norema atꞌãri pꞌusa waapɨara tꞌo nɨb̃ada perã nãumiapa, barcode 
mimiapataarãpa netꞌaa nɨb̃ada batꞌamaa pꞌaneejida. 19 Aɨ norema kꞌãima 
õpeemaa ma nãumia pꞌua nɨb̃ɨde, vela, jɨk̃ꞌara, pakꞌuru paara toidaa 
ãchi juadoopa batꞌamaadachida. 20 Kꞌãima chokꞌara akꞌõrejĩru mãikꞌaapa 
lucero unuda–e paji, eu kꞌachia nɨb̃ada perã. Mapa kꞌĩsia pꞌanajida tai 
kꞌiniidaitꞌee.

21 Barco pidaarã jua araadakꞌaa paji nekꞌodaitꞌee pida, audú mimia 
pꞌanadapꞌedaa perã. Mapa Pablo bainɨ ̃beepꞌeda ãchi esajĩakꞌa, 
jõmaarãmaa mãgaji:

—Kꞌõpꞌãyoorã, mɨa jarajida aji, uchiada–e paitꞌee Creta isladeepa. 
Mɨ pedee ũridapꞌedaa paara, nãga pꞌasada–e pakꞌaji. Netꞌaa chokꞌara 
ãridai wã mãikꞌaapa atuadai wã. 22  Mamĩda kꞌĩsia pꞌuanáatɨ. Tachi nama 
pꞌanɨɨrãdepema apida piuda–e. Mamĩda tachi barco atuadaitꞌee. 23  Mɨa 
mãga kꞌawa bɨ Tachi Akꞌõrepa mɨmaa jarada perã ichi ángel itꞌaideepa. 
Mãga ooji mɨ ichide ijãapari perã mãikꞌaapa ichia oopi kꞌinia bɨkꞌa oopari 
perã. Pꞌãrikꞌua mɨmaa ichi ángel pëiji. 24 Mãgɨpa mɨmaa mãgaji: “Pablo, 
pꞌeranaapáde aji, ichita pɨ César kꞌĩrapite wãitꞌee perã. Tachi Akꞌõre 
tꞌãri pia bairã, ũriji pɨa chupɨria iidida na barcode pꞌanɨɨrã pari. Mapa 
maarepida piuda–eda” aji. 25 Maperã kꞌõpꞌãyoorã, kꞌĩsia pꞌuanáatɨ mɨa ijãa 
bairã Tachi Akꞌõrepa jaradakꞌa uchiaitꞌee. 26  Pꞌusapa isla bɨmaa tachi jira 
batꞌakꞌooitꞌeeda aji.

27 Mãgá wãdapa kꞌãima catorcemaa tai pꞌanajida Adriático pꞌusa jãde. 
Ma ewate pꞌãrikꞌua esapɨte barco pꞌerapataarãpa kꞌĩsiajida eujã kꞌaitꞌa pa 
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pꞌanɨ. 28  Mapa chaajida chi nãpɨa. Chaadakꞌãri, juachama veinte baji chi 
nãpɨa. Ma waapai waya chaadakꞌãri, juachama quince baji. 29 Barcode 
mimiapataarãpa mãu ɨr̃ɨ pꞌoonɨ pꞌananadai jĩakꞌaapa, barco ãtauwaare 
ancla kꞌĩmari tꞌaakꞌoojida. Maapꞌeda ɨtꞌaa tꞌɨj̃ida Tachi Akꞌõrepa isapai 
ewaripimerã. 30 Mamĩda kꞌĩsia atajida barcodeepa jirabododaitꞌee. Mapa 
japa jira atajida mãikꞌaapa toidaa batꞌatꞌaajida, seewata kꞌɨm̃aapema ancla 
toidú batꞌarutakꞌa. 31 Mamĩda Pablopa mãga kꞌawaakꞌãri, mãgaji soldaorã 
poromaa mãikꞌaapa chi soldaorãmaa:

—Jã eperãarã barcode pꞌaneeda–e pɨrã, parã nãikꞌaapa chokꞌai 
uchiada–eda aji.

32  Mapa soldaorã japa jɨk̃ꞌara tꞌɨɨtꞌaajida mãikꞌaapa toidú batꞌatꞌaajida, 
eperã wẽe.

33  Tapꞌeda pa wãkꞌãri, Pablopa jaraji nekꞌodamerã.
—Tomia omé paruta pia nekꞌoda–ee, kꞌĩsia jõnɨpa. 34 Mapa nekꞌótɨ ma–

ãri pida, juatau paraadamerã. Mamĩda kꞌĩsia pꞌuanáatɨ, apida piuda–e 
paitꞌee perã.

35 Mãga jarapꞌeda, Pablopa pan ichi juade atapꞌeda, jõmaarã taide Tachi 
Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨj̃i mãikꞌaapa ma pan tꞌookꞌoopꞌeda, kꞌoji. 36  Mãpai ma 
jõma barcode nipadapꞌedaarãpa mãga unudakꞌãri, aukꞌa kꞌojida. 37 Tai 
ma barcode wãdapꞌedaarã doscientos setenta y seis paji. 38  Jõmaweda 
nekꞌodapꞌeda, bi jãwaadaidakꞌãri, barcode atee wãdapꞌedaa trigo toidú 
batꞌakꞌoojida barco wẽsaatɨmerã.

Barco tꞌoopꞌedarida
39 Ewarikꞌãri, barco pidaarãpa ma eujã kꞌawada–e paji mĩda, unujida 

ipu i joobai nɨb̃ɨ. Mapa kꞌĩsiajida barco ipude pꞌoo atadaitꞌee. 40 Mãpai 
ancla jɨ ̃bada jõmaweda tꞌɨɨkꞌoodapꞌeda, toida atabaibeejida. Ichiaba chi 
timón jɨ ̃nɨb̃ada ẽratꞌaajida mãikꞌaapa chi vela kꞌɨm̃aapema bainɨ ̃bɨjida. 
Mãpai barco to idee sɨrrɨa nɨb̃eeji. 41 Mamĩda barco pꞌoo nɨb̃anaji ipu 
atꞌãri pꞌoo–ee badamãi. Barco kꞌɨ ̃pia pꞌoo nɨb̃eeji ipude, pꞌoyaa ãyaa 
mimikꞌa–ee. Mãpai chi tru tꞌodoochookꞌoodachi pꞌusapa.

42  Aramata soldaorãpa kꞌĩsiajida presoorã jõma peekꞌoodaitꞌee, ipudee 
mirudaridai jĩakꞌaapa kꞌui wãdapa. 43  Mamĩda ãchi poropa mãga oopi–e 
paji, Pablo peepiamaa bada perã. Ma kꞌãyaara jaraji chi kꞌui kꞌawaa beerã 
toidú jĩchoodamerã, mãgá to idee naapɨara panadamerã. 44 Jõdee jaraji 
chi kꞌui atua beerã tabla ɨr̃ɨ maa–e pɨrã barco pakꞌuru pite ɨr̃ɨ wãdamerã. 
Mãgá tai jõma pia to ide panajida.

Pablo Malta islade

28 �1 Tai jõma ipude panadakꞌãri, kꞌawaajida ma isla tꞌɨj̃arapata 
Malta. 2  Ariipema eperãarãpa tai pia akꞌɨjida. Kꞌoi che nɨb̃ada 

perã mãikꞌaapa jĩsua nɨb̃ada perã, tꞌɨpɨtau oro jira bɨjida. Maapꞌeda 
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n 28.11 Romadepemaarãpa Cástor mãikꞌaapa Pólux iru pꞌanapachida ãchi akꞌõre 
waibɨarãkꞌa. Kꞌĩsiapachida mãgɨɨrãpa barcode wãpataarã jɨãpata. 

taimaa jarajida tꞌɨpɨtau ikꞌaawa kꞌara pꞌai chedamerã. 3  Pablopa tꞌɨpɨ jua 
pꞌũasaa pꞌe atapꞌeda, tꞌɨpɨtaude oromaa baji. Mãga nɨde tꞌɨpɨ wãsiapa 
taama uchiadaipꞌeda, Pablo juade kꞌaa jira ba cheji. 4 Mãga unudakꞌãri, 
ma isladepema eperãarãpa ãchi pitapai mãgajida:

—¿Na eperã chĩara peepari–ekꞌã? ajida. Pꞌusa jãdeepa uchiaji mĩda, 
tachi eperãarãpa oopata akꞌɨparipa chokꞌai bapi–e pajida ajida.

Mãga jarajida Pablo piudariitꞌee jĩakꞌaapa. 5 Mamĩda Pablopa taama 
tꞌɨpɨtaude jĩapꞌetꞌaaji mãikꞌaapa kꞌãiwee beeji. 6  Jõmaarãpa nɨ jõnapachida 
sãapaita Pablo jua oorodarii maa–e pɨrã piudarii. Mamĩda maarepida 
mãga pꞌasa–e pakꞌãri, kꞌĩsia awara kꞌĩsiadachida. Jarajida Pablo akꞌõre 
waibɨakꞌa.

7 Tai pꞌanadapꞌedaa kꞌaitꞌa baji ma isladepemaarã poro waibɨa eujã. 
Mãgɨ ́poro waibɨa tꞌɨj̃arapachida Publio. Mãgɨpa tai pia akꞌɨji ichi tede 
kꞌãima õpee. 8  Tai mama pꞌanɨde Publio akꞌõre kꞌayaa baji kꞌɨamiapa 
mãikꞌaapa amipa. Mapa Pablopa akꞌɨnakꞌãri, ɨtꞌaa tꞌɨj̃i mãikꞌaapa ichi 
jua bɨji ma kꞌayaa bada ɨr̃ɨ. Mãgá jɨpa beeji. 9 Mãga kꞌawaadakꞌãri, ma 
isladepemaarãpa ãchi kꞌayaa beerã pꞌe ateejida mãikꞌaapa Pablopa jõma 
jɨpakꞌooji. 10 Mãgá jɨpa pꞌaneedapꞌedaa perã, mãpema eperãarãpa tai pia 
akꞌɨjida mãikꞌaapa ne–inaa tee chejida tai–itꞌee. Ichiaba mamãikꞌaapa 
barcode uchiadakꞌãri, netꞌaa jõmaata taimaa teejida ateedamerã.

Pablo Romade panada
11 Atane õpee ma islade pꞌanadapꞌeda, bataujida barco pꞌusa tꞌojara 

wãyaapimaa badade. Mãgɨ ́barco Alejandría pꞌuurudepema paji. Ma 
barco kꞌɨm̃aa baji santokꞌa, Romadepemaarã akꞌõre waibɨarã Cástor 
mãikꞌaapa Pólux n apatapꞌedaa. 12  Ma barcode wãjida Siracusa pꞌuurudee. 
Mama kꞌãima õpee pꞌaneejida. 13  Ma pꞌuurudeepa wãjida to i kꞌaitꞌa. 
Mata wiibainajida Regio pꞌuurude. Aɨ norema tai ãpɨteikꞌa eereepa nãu 
pꞌua nɨb̃eeji. Mapa ma norema wiibainajida Pozzuoli pꞌuurude. 14 Mama 
unujida ijãapataarã. Mãɨrãpa tai ãchi temaa ateejida pꞌanade tomia 
aba. Maapꞌeda, wãjida Romadee. 15 Romadepema ijãapataarãpa kꞌawa 
pꞌanajida tai wã nidá. Mapa tai kꞌĩrachuu chejida Romadeepa, ũkꞌuru Foro 
de Apio apatapꞌedaamãi, jõdee ũkꞌuru Tres Tabernas apatapꞌedaamãi. 
Pablopa ãchi unukꞌãri, Tachi Akꞌõremaa ɨtꞌaa tꞌɨp̃ꞌeda, o–ĩadachi. 16  Roma 
pꞌuurude panadakꞌãri, Pablo te jĩpꞌaade bɨjida jɨãpari abaa ome.

Pablo judiorã ome Romade unuda
17 Mama panadapꞌeda, kꞌãima õpeemaa Pablopa Roma pꞌuurudepema 

judiorã poroorã tꞌɨ ̃pꞌeji. Jõma pachedakꞌãri, mãgaji:

Hechos 28	 905�  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



—Mɨchi aukꞌaarã, maarepida mɨa ne–inaa kꞌachia oo–e bɨda aji, 
judiorã kꞌĩraupiitꞌee maa–e pɨrã tachi chonaarãpa oodapꞌedaakꞌa oo 
amaadamerã. Mamĩda Jerusalende mɨ jita atadapꞌeda, Romadepemaarã 
juade bɨjida. 18  Romadepemaarãpa mɨmaa iididakꞌãri kꞌãare kꞌachiata oo 
bɨ, kꞌena pëidaitꞌee paji, maarepida kꞌachia oo–e pada perã mɨ peedaitꞌee. 
19 Mamĩda judiorãpa kꞌiniada–e paji mɨ uchia pëidamerã. Mapa mɨa 
chupɨria iidiji Cesarpa mɨ nepɨra akꞌɨmerã. Mãga ooji mɨchi aukꞌaarã 
ãpɨte jarai wẽe bɨ mĩda. 20 Ɨr̃á parã tꞌɨ ̃pëiji jara kꞌinia bairã mɨ nãgá 
cadenapa jɨ ̃nɨb̃ɨ, tachi Israel pidaarãpa ijãa pꞌanɨ kꞌaurepa.

21 Mãpai ma judiorãpa pꞌanaujida:
—Taipa kꞌartꞌa pꞌãda apida waide jitada–e pꞌanɨda ajida, Judea 

pidaarãpa tee pëidapꞌedaa. Ichiaba araapa pache pꞌanadapꞌedaarãpa pɨ 
ãpɨte maarepida kꞌachia jarada–e pꞌanɨ. 22  Mamĩda taipa kꞌawa kꞌinia 
pꞌanɨda ajida, pɨa kꞌĩsia bɨ, kꞌawa pꞌanadairã jõmaarãpa pedee kꞌachia jara 
pꞌanɨ pɨchi eere pꞌanɨɨrã ãpɨte.

23  Mãpai ewari aba bɨjida Pablo pedee ũridaitꞌee. Ma ewate pakꞌãri, 
eperãarã cheepurujida Pablo badamãi. Tapꞌeda weda kꞌewara parumaa 
Pablopa jarateeji Tachi Akꞌõrepa jarapidakꞌa, kꞌawaadamerã sãga Tachi 
Akꞌõredeerã pꞌaneedai. Jarateeji kꞌaita Jesús, Moisepa pꞌãdadeepa 
mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre pedee jarapataarãpa pꞌãdapꞌedaadeepa. 24 Mãga 
ũridakꞌãri, ũkꞌuruurãpa ijãajida Pablopa jarateeda Jesude. Mamĩda 
ũkꞌuru ijãada–e paji. 25 Ãchi pitapai kꞌĩsia aukꞌa pꞌanada–e paji. Mãpai 
erreudaitꞌee pakꞌãri, Pablopa mãgaji:

—Wãarata jarajida aji, Tachi Akꞌõre Jaurepa ichi pedee jarapari Isaías 
itꞌaideepa parã chonaarãmaa jarakꞌãri:
	 26	‘Jã eperãarãmaa jaranapáde aji: Parãpa ũridaitꞌee mɨ pedee. Mamĩda 

kꞌawada–e paitꞌee kꞌãata jara kꞌinia bɨ. Mɨa oo bɨ unudai mĩda, 
kꞌawada–e paitꞌee. 27 Na eperãarã kꞌɨɨrɨ kꞌisua pꞌanadairã, pia 
ũridakꞌaa. Ma awara tau pꞌãrajɨ ̃pɨkꞌa jẽra bɨ ununaadamerã; kꞌɨɨrɨ 
jida tꞌapꞌa pɨkꞌa jẽra bɨ ũrinaadamerã. Maperãpɨ mɨmaa chedakꞌaa, 
mɨa ãchi tꞌãri pia pꞌanapimerã mãikꞌaapa ãchi o kꞌachiadeepa 
kꞌaripa atamerã.’�  (Is 6.9‑10) 

28  Mãpai Pablopa mãgaji:
—Idi wãara uchiajida aji, ma etꞌewa jarada, parãpa ijãa kꞌiniada–e 

pꞌanadairã Akꞌõrepa mɨmaa jarapida. Kꞌawáatɨ Tachi Akꞌõrepa ɨtꞌaa wãpiitꞌee 
judio–eerã, ãrapa parã kꞌãyaara ũridaitꞌee perã Tachi Akꞌõrepa jara pëi bɨ.

29 [Pablopa mãga jarapꞌeda, judiorã uchiajida. Aupedee erreu wãjida 
ãchi pitapai.]

30 Pablo año omé beeji Romade, te alquilaa ata badade. Mama bɨde 
irumaa pꞌasianarutaarã jõmaweda auteebaipachi. 31 Jarateepachi Tachi 
Akꞌõrepa jara pëida ijãadamerã Tachi Waibɨa Jesucristode, mãgá ɨtꞌaa 
wãdaitꞌee. Maapai apidaapa irumaa jarateenaapáde ada–e paji. 

	 906� Hechos 28

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.




